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Odprite okna, odprite duri,
premagal je kafo ta boZji vojnik
mimo jezdi vitez sveti Juri,
sveti Juri na konju,

na lepem konju,

sveti Juri nam milosti daj!

Sveti Juri je velik svetnik,
bila kada ta: zima — zmaj;
prekrvave lise,

zmajeve lise,

Zene Ze cvetni gaj.

J. Murn-Aleksandrov: Pomladanska romanca

Sv. Jurij, rimski
¢astnik in mucenec
ob  Dioklecijano-
vem Dpreganjanju
je med Slovenci
priljubljen svetnik.
Je patron mnogih
slovenskih cerkva
in zavetnik naSe
prestolnice — bele
Ljubljane. Star
Ijudski praznik po-
mladi (jurjevanje)
pri¢a o priljublje-
nosti tega glasnika
pomladi. Na sliki
vidimo njegovo po-
dobo na stropu, ki
je razdeljen z mno-
gimi okvirji na po-
samezna polja, po-
slikanimi z orna-
menti vencev in
cvetlic (Sv. Jurij
pri Trziéu, konec
XVII. stol.)

Naslovna stran:
Velikonoéno po-
mladni motiv

Predzadnja stran:
platnic: Vsakdanje
a nepozabne podo-
be pomladi v do-
movini: razorana
polja, ¢rede ovac
in cvetofe cesnje



DUHOWNDO

_TIVLJENJE

Leto XXV. St. 4 April

Iz groba je vzklilo éivljenje

lovenci si velikonoénih praznikov ne moremo misliti brez pirhov. Fantom
in dekletom, otrokom in starim, vsem so velikonoéni pirhi v veselje.
! Dobro je, da Slovenei tudi v tujini ohranimo lepe slovenske navade
In za veliko no¢ pripravimo pirhe s slovenskimi in velikono¢nimi okraski.
Se vaznejSe va je, da vemo za duhovni pomen pirhov. Velikono¢ni pirhi
S0 znamenje novega Zivljenja in milosti, ki nam jih je prinesel od mrtvih
Vstali Kristus. ;
( Kakor iz jajea vzklije novo Zivljenje, tako je tudi iz groba, iz katerega
J& Kristus vstal, vzklilo nove Zivljenje. Najveéja milost velike mnoéi je paé ta,
G2 je Jezus premagal smrt in prinesel svetu zivljenje. Zato poje sv. Cerkev
13 veliko noé¢:

wSmrt in zZivljenje sta se borila v pre¢udnem dvoboju:

Gospod zivljenja je umrl, a Ziv zdaj kraljuje.”

Jezus je na dan vstajenja premagal dvojno smrt: telesno smrt in dusno
Smrt, ter nam zagotovil dvojno veéno Zivljenje: telesno Zivljenje ob vstajenju
"4 sodni dan in boZje Zivljenje duSe, ki se s posvedujofo milostjo v nas zaéne
M se ho dopolnilo po loc¢itvi od tega sveta v nebesih. Zato pravi apostol Pavel:

»Kakor v Adamu vsi umirajo, tako bodo v Kristusu vsi oziveli“ (1 Kor 15,22).

In Jezus Kristus sam je ¢isto jasno izjavil:

wJaz sem vstajenje in Zivljenje. Kdor v me veruje, bo Zivel, tudi ¢e
Umrje; in kdorkoli Zivi in v me veruje, vekomaj ne bo umrl® (Jan 10, 25-27).

Ce torej verujemo v Jezusovo vstajenje in ohranimo v sebi milosti, ki
Nam jih je Kristusovo vstajenje prineslo, bomo Ziveli, tudi ¢e umrjemo.

Zato je- veliko noé vesela, velidastna in nadvse zmagoslavna pesem Ziv-
i-'f’nju. Vsa mnoziea raznobarvnih pirhov ne more dovolj ponazoriti neprecen-
UIvih milosti, ki nam jih je prinesel od mrtvih vstali Kristus. Dvignil nas je
"ad snovnost in nad vse pozemeljsko. Zato nmam naroda apostol Pavel:
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»Ce ste s Kristusom vstali, is¢ite, kar je zgoraj, kjer je Kristus, sedeé
na desnici bozji. Kar je zgoraj, po tem hrepenite, ne po tem, kar je na zemlji*
(Kol 3, 1-2).

Isti apostol nam naroca:

»Ce smo pa s Kristusom umrli, verujmo, da bomo z njim tudi Ziveli, vedoé,
da od mrtvih vstali Kristus veé¢ ne umrje: smrt nad njim veé ne gospoduje.
Kajti smrt, ki jo je za greh pretrpel, je pretrpel enkrat za vselej; Zivljenje pa,
ki ga #zivi, zivi Bogu. Tako se tudi vi sodite, da ste mrtvi za greh, Zivi pa za
Boga v Kristusu Jezusu. Naj torej v vaSem umrljivem telesu ne kraljuje greh,
da bi sluZili njegovim pohotam, pa tudi ne dajajte svojih udov grehu za orodje
krivi¢nosti, ampak izrofite se Bogu kakor od mrtvih oziveli, in svoje ude dajte
Bogu za orodje praviénosti“ (Rimlj 6, 8-14).

Velika no¢ torej zahteva od vsakega kristjana dvoje: odistiti se mora za
ta najvecji praznik vseh grehov in vsakega prostovoljnega greSnega poZelenja.
Potem pa mora prejeti vredno v svoje srce pri obhajilu Jezusa, ki je za nas
poroitvo vstajenja in veénega zivljenja. Saj je Jezus sam dal to zagotovilo:

wKdor je moje meso in pije mojo kri, ima vecno Zivljenje in jaz ga bom
obudil poslednji dan“ (Jan 6, 54-55). ¢ ‘

Brez ofisfenja od grehov in brez vrednega sv. obhajila ni za kristjana
velike nodi. Potem so zanj vsi pirhi in potica in gnjat prazna znamenja \-'elilm"i
noénega veselja in milosti, ki nam jih je Jezus v izobilju prinesel prav mlJ
dan svojega vstajenja. ’

Zato bomo pa za veliko noé oéistili svoje dufe v dobri sv. spovedi in jib
okrepili in pozivili z vrednim velikonoénim sv. obhajilom, ki nam daje porostvo
castitljivega vstajenja in veénega veselja.

Janez Kopaé CM, Kanada

v,

N N A N N NN AN NSNS NSNS NN RN RS anEnnnune)

BLAGOSLOVLJENE VELTKONOCNE PRAZNIKE Z
ZEIJO, DA BI JIH VSI SODELAVCI. NAROCNIKI,
BRALCI IN PODPORNIKI REVIJE DOZIVELI Z OCcCI-
SCENIMI SRCI PRAV IZ SRCA
VOsclJo
KONZORCLJ, UREDNIKI IN UPRAVA ,DUHOVNEGA
ZIVLJEIIJA® TER MLAD. PRILOGE ,,BOZJIH STEZIC*
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DA B1 VERNIKI PRAV CENILI ZVE-
L](".‘AY.\:I ZAKRAMENT SV. POKORE
IN GA POGOSTO PREJEMALI

Znadiina za sodobni svet sta tesnoba
+ Ljudje se hocejo navaditi na
f‘.“']ivnjo brez mifosti v dusi. Tako Ziv-
Yenje pa pada iz nanuha v obup in ne
More najti ne poloja ne veselja. Med
kristjani 1 tudi vernimi, pa je
Veliko siabotnosti in mlagnosti.
: Veliko zdravilo za druge in za prve
bl. bila spekornost, to je tista krepost,

In nemir.

sebed,

ki g¢ juraga v kesanju zaradi zalitve
Boga, Kot za vse drugo, je tudi iu po-

£0j bozia milest (,Obrni nas k sebi, o
GO-‘:‘]md, in bomo spreobrnjeni,* pravi
SV pismo). To milost tudi vsakdo do-
Va. Potem pa so notrebne peroti vere,
(ja nas dvignejo k Oc¢etu. Njegovo veli-
tastje in Njegova praviénost vzbudita v
Nas strah pred kaznijo. To pa vernega
(‘I‘uveka ne tira v obup, marveé¢ zbudi v
"lem upanje; to mu narekuje prosnje
%3 usmiljenje in sklep za novo Zivijenje.
USo prevzame ljubezen do Ljubezni in
Eedﬂi ostane le en strah: ta, da bi Jo
“alili,

Ta krepost spokornosti pelje v mir
"e_SIi in v veéno veselje. Njo je imel v
mfﬁlih Kristus, ko je opozarjal: ,De-
lajte pokoro, zakaj nebesko kraljestvo
Se je priblizalo.”

Zunanji izraz te kreposti je zakra-
Ment sy, pokore. Nanj so redno navezani
daroyi spokornosti in edino tu ponavlja
Gospod besde, ki jih le On more izredi:

La kaj bomo ta mesec molil
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»Odpuséeni so ti grehi. Spoved zdrobi
v ni¢ gore hudobije in odpira vedno
nova vrata odresiini Jezusovi Kkrvi.

Velik del poboznoesti, goreénosti, ver-
nosti, z eno besedo: velik del svetosti,
ki jo Bog ohranja in pomnoZuje v svoji
Cerkvi, izvira iz tega zakramenta. To
¢utijo tudi njeni sovrazniki; zato so od
nekdaj proti spovedi naperjali  toliko
sovraznosti, klevet, posmehovanja.

Vendar mnogi nekatolicani slutijo
veli¢ino spovedi in vsaj nekateri vedo,
da je v njej Se mnogo veé¢ kot naravna
poireba duse, da se zla izpove.

Yecina vernikov pride do svojega
»Spreobrnjenja* — z njim racuna tudi
sv. Ignacij v svojih Duhovnih vajah —;
ponavadi pa brez pogoste spovedi ne
ostanejo v prvotni goreénosti. Pogosta
spoved pomaga tudi k razjasnjenju mno-
gih tezav iz ereteklosti; tam se tudi
utrjuje temelj duhovnega Zivijenja: po-'
niznost, povezana s pokorSéine spoved-
niku.

RRes ima tudi pogosta spoved svoje
nevarnosti. Nekateri se brez smrinera
greha kar ne znajo spovedati. Se bolj
je paziti na to, da se v spovedovanje ne
vtihotapi formalizem. Navadno pa je
dlovek delezen blagoslovov pogoste spo-
vedi. Njeni glavni deli mu odpirajo ved-
no nova bogastva nadnaravnega sveta:
spoznavanje lastne duSe, kreposi spo-
kornosti z njeno krono: popolno ljubez-
nijo do Boga in z duhom zado&éevanja,
ki v nas obnavlja Kristusovoe podobo.

Prof. ALOJZIJ GERZINIG
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Velikonoéna procesija slovenskih izseljencev (1. 1956)

na prostranem dvoriscéu

salezijanskega zavoda poleg cerkve sv. Franc¢iska na Belgrano v Buenos Airesu
(Foto Lojze Erjavec)

UN PROGRAMA CRISTIANO

1) Renunciar a la impiedad y a los
deseos mundanos
a) “Impiedad”: es lo mismo que tri-
butar culto a un dies falso. Y, acaso,
zno se hace hoy de un “dios” al di-
nero, riqueza, lujo, diversiones, placeres?
b) “Descos mundanos”, son todas las
concupiscencias y pasiones desordenadas

de nuestra naturaleza.
2) Vivir sobria, justa y piadesa-
menfe.

a) “Sobriedad”, es rectitud en nues-
tros nensamientos, en nuesfras inten-
ciones, en nuestros juicios, en nuestras
palabras y en nuestros actos.

b) “Justicia” es: inguebrantable de-
cisian de dar a cada cual — a Dios,
al hombre, a si mismo, al cuerpo v al
alma, a la naturaleza y a la graeia —
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lo que en derecho le corresponde.

¢) “Piedad” es: franqueza y sencillez
de hijos ante el Padre celestial.

Lo temporal pasa... Esta vi
salo un puente para lo permanente, es
decir: lo que vendra después de la muer-
te. Lo que vale, pues, para el cristian?
es lo eterno.

FPor tanto toda Pascua debe signifi-
car para el cristiano:

1) renunciar a la impiedad y a los
falsos placeres:
2) Viviendo sobria, justa y piadosa-
mente;

2)Como hijo fiel, en las manos 24l
Padre Celestial prefundamente conven”
cido y animado per la firme esperanzad
de nuestra futura v gloriosa eternidad-

Joe Juck
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SKOZI ZADNJE TRI DNI VEL. TEDNA

Z JEZUSOM PRI ZADNIJI VECERJI

Na veliki éetrtek je Kristus pri zad-
nji vederji postavil zakrament svetega
Re&njega Telesa, daritev sv. mase in
masnistvo.

Vsi novi obredni prednisi tega dne
imajo samo eno veliko vodilno misel:
Pomagati nam, da bomo tudi mi ta dan
Z Jezusom obhajali zadnjo vecerjo Zar
mogoée tako, kakor so jo nekdaj z njim
obhajali apostoli.

1. Zato je sveta Cerkev ta dan naj-
brej spremenila €as sv. mase.

Kristus je zadnjo vecerjo obhajal
Zvecer. Zato sme sv. maia na veliki ce-
trtek po: novih doloébah biti sami zve-
€er med 5. in 8. uro.

2. V vsaki Zupnijski cerkvi sme biti
Tedno samo ena sv. masa, ki jo navadno
daruje Zuwnik. Ta dan naj bi se vernik'
fe bolj zavedali, da je Zupnik drugi Kri-
Stus. Zato on vrsi vse to, kar je Kristus
storil pri zadnji veéerji. Drugi duhov-
niki, ¢e so navzoéni, in verniki na veliki
<etrtek predstavljajo apostole, ki so bili
z Jezusom pri zadnji vecerii.

3. Sveta masa na veliki éetrtek mora
biti slovesna ali vsaj peta, da se na ta
naéin tem bolj poudari slovesnost zad-
Nje vederje, pri kateri je Gospod izvril
tako velike skrivnosti.

4. Na veliki ¢etrtek je Gospod Sele
Dostavil zakrament sv. Re¥njega Telesa.
Zato mora biti ta dan tabernakelj pra-
“en. Ko duhovnik zveler pristopi k ol-
tarju, v tabernaklju ni NajsvetejSega.
PO najnovejsih predpisih se mora c¢'borij
lZprazniti Ze dan prej, to je na vcliko
Sredo. Zupnik sme v zakristiji ali na
kakem drugem primernem kraju hraniti
Samo toliko hostij, kolikor misli, da jih
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bo potreboval za bolnike in vmirajoce.
Kakor je Kristus Sele pri zadnji vecerji
spremenil kruh v svoje Telo in vino v
svojo Kri in nato obhajal apostole, tako
mora duhovnik Sele pri sv. maSi na
veliki éetrtek zveder posvetiti male ho-
stije v ciboriju, da bo z njimi obhajal
ostale duhovnike in vernike, ki z njim
vred ta vecer obhajajo skrivnosti zadnje
vecerje. ;

5. Okolnost, da je na veliki ¢etrtek
dovoljena redno samo ena sv. masa in
da sme ta dan maSevati samo en duhov-
nik v vsaki Zupniji, nam klice v spomin
dejstvo, da je Kristus oboje, daritev sv.
mage in duhovnistvo, Sele ta dan po-
stavil. Verniki naj bi se ob tej priliki
Ze bolj zavedali, kako velika milost je
duhovnistvo in daritev sv. mase.

6. Do sedaj je duhovnik na veliki
cetrtek posvetil dve veliki hostiji: eno
za sv. maSo tega dne, drugo va za tako
zZvano maso ,prej posveéenih darov* na
veliki petek. To drugo hostijo je po sv.
masi na veliki ¢etrtek v slovesni proce-
siji odnesel k stranskemu oltarju, kjer
so jo verniki ves tisti dan in ponekod
Se naslednjo noé poboZno éastili. Po
novih dolo¢bah pa posveti duhovnik na
veliki ¢etrtek samo eno veliko hostijo,
za sv. mao tisti vecer. Na mestu druge
velike hostije po vosveti toliko malih
hostij, da bodo zadostovale za sv. ob-
hajilo vernikov in duhovnikov na veliki
cetrtek in Se na veliki petek. Z eno iz-
med teh malih hostij se na veliki petek
obhaja tudi duhovnik, ki opravlja ta dan
svete obrede.

Po novih predpisih se sedaj po sv.
masi na veliki éetrtek zvecer ciborij z
malimi hostijami slovesno prenese k



stranskemu oltarju. Pri tem oltarju, ki
mora biti bogato okraSen s evetlicami in
lugkami, verniki ta vecer d¢astijo Naj-
svetejSe in se Jezusu zahvaljujejo za
presveti Zakrament. Ceifenje se mora
vrsiti vsaj do volne¢i. Priporoéa pa se,
.da se nadaljuje vso no¢ in na veliki
petek ves dan do zacetka svetih obre-
dov. Jezusu se namre¢ nikoli ne bomo
mogli zadosti zahvaliti za najsveteji
Zakrament in za milosti, ki nam jih po
njem deli.

Taksno je sedaj po novih dolo¢bah
liturgiéno praznovanje velikega detrtka.
Vse je usmerjeno v eno veliko misel: z
Jezusom in apostoli doZiveti zadnjo
vecerjo.

»GLEJTE LES KRIZA...*

Obredi velikega petka so se do sedaj
delili v tri glavne dele: berila in prosnje
(med berili je bilo glavno branje Je-
zusovega trpljenja po Janezu), razkri-
vanje in dedéenje kriZa in maSa s prej
posveceno hostijo.

Sedaj pa je sveta Cerkev v obredih
velikega petka uvedla nekatere zelo vai-
ne spremembe, ki imajo vse ta namen,
da navajajo vernike h globljemu doziv-
ljanju Jezusove smrti na krizu.

1. Jezus je umrl ob treh popoldne.
Zato se sedaj no novih doloé¢bah obredi
velikega tedna prenesejo od jutra na
popeldan. Ce je le mogoce, naj se za-
¢nejo toéno ob treh popoldne, to je ob
tisti uri, ko je Gospod na krizu svojo
duSo izroéil nebeikemu Ocetu. Ce raz-
mere tako zahtevajo, je zacetek obredov
lahko tudi pozneje, a v nobenem pri-
meru po Sesti uri zvecer.

2. Po dosedanjih obrednih predpisih
na veliki petek ni hilo sv. obhajila ne
za vernike ne za duhovnike. Edino du-
howvnik, ki je ta dan opravljal svete
obrede, se je smel obhajati s hostijo,
ki je bila posvedena prejsnji dan. to je
pri sv. masi na veliki cetrtek zjutraj.

France GorSe: KriZ, ki se razkriva na
veliki petek (slovenska cerkev Marije
Pomagaj v Toronto, Kanada)

Na Golgoti prazen kriz stoii,
mogocéno se dviga v nebesa, prosec;
Se sveta Kri po njem se cedi

in pogled nanj je grozoten, belec.

Poruvali so Zeblje, namocene v Krvi,
ki greh nas zabil jih je v meso;

sneli telo so z lesenega Kriz
da v hladni, temni grob ga odneso.

INoslednji¢ objame Mati mrivega Sina,
meé¢ bridkosti ji para sreé,

z obli¢ja Boga odseva milina,
dopolnjeno za grehe sveta je gorié.

Odresen si, gresnik, s sveto Krvjo,
ki zate na krizu je bila prelita:
objemaj ga vdano in vselej zvests,
ker v beZjem trpljenju ljubezen je
skrita.
tmar Mauser
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Odtod se je ta obred velikega petka
'-mlem)val masa s prej posveéeno hostijo
ali maja s prej posveéenimi darovi.

Po novih predpisih pa smejo na ve-
liki petek prejeti sveto obhajilo tako
vVerniki kakor vsi duhovniki, ki so pri
obredih navzo#i. Tri ure pred sv. obha-
Jilom se morajo zdrZati vsake trde hra-
ne. Duhovnik mora pri sv. masi na ve-
liki ¢etrtek zveder posvetiti toliko malih
hostij, da bodo zadostovale tudi za sv.
obhajilo na veliki petek. Tako nam je
Sveta Cerkev z novimi predpisi omo-
goéila, da smemo tudi na veliki petek
zauziti boZje Jagnje, ki se je ta dan
darovalo za nas na lesu kriza.

Tem bolj pa z novimi dolofbami
Stopa v ozadje videz daritve na veliki
Detek. Sicer tudi po dosedanjih pred-
Pisih na veliki petek ni bilo nekrvave
daritve (sv. mage), ker je Jezus ta dan
opravil za nas svojo krvavo daritev na
krizu. Toda bil je vsaj neki videz da-
ritve, ko je masnik povzdignil veliko
]:lostijo, ki je bila prejinji dan posve-
cena in se je na to z njo obhajal. Po
novih predpisih pa v tem obredu ni veé
Velike hostije in ni ves povzdigovanja.
Duhovnik, ki opravlja obrede velikega
petka, obhaja sebe in vernike s wprej
Posveéenimi malimi hostijami®.

3. Najganljivejéi del obredov veli-
kega petka je bilo Ze do sedaj razkri-
Vanje in &eS€enje kriZa.

Nove doloébe dajejo temu pomenlji-
Vemu obredu Se vedji poudarek. Do se-
daj je bil zakriti kriz Ze od zadetka
obredov na oltarju, sredi tabernaklja.
Po novih predpisih pa prinese diakon
ali streznik zagrnjeni kriz k oltarju Sele
Po kondanem pasijonu in molitvah, ka-
tere mu sledijo. Novi predpisi doloéajo,
da mora diakon prinesti kriZ v sloves-
nem sprevodu. Pred njim morata ko-
rakati dva streznika, druga pa ga s pri-
Zganima svedama spremljata eden na

njegovi desni, drugi pa na levi strani.
Kriz naj bi bil zadosti velik, najmanj
tri c¢etrt metra visok, da bodo verniki
tem bolj pozorni nanj. Sredi oltarja
sprejme duhovnik kriz iz rok diakona
(ali streznika). Nato ga nese proti listni
strani oltarja, kjer se zacne razkrivanje
postopoma, kakor se je vrdilo do sedaj.
Duhovnik trikrat zapoje, wvsakikrat z
vigjim glasom: ,,Glejte les kriza, na ka-
terem je viselo zvelicanje sveta.” Na-
vzoti mu odgovorijo: ,,Pridite, molimo!*
Pri vsakem odpevu duhovnik kriZz bolj
razkrije, dokler ga sredi oltarja ne po-
kaze ljudstvu popolnoma odgrnjenega.

Nato sledi ¢eséenje kriza. Novi pred-
pisi nacin éeSfenja znatno spreminjajo.
Po odkrivanju izroc¢i duhovnik kriz dve-
ma streZnikoma, ki ga drZita na svojih
rokah tako, da mnoga kriZa poéiva na
oltarni predeli. Dva druga streznika s
prizganima sveéama pa poklekneta na
najvisjo oltarno stopnico, na vsako stran
kriza po eden. Tako se potem priéne
¢eSfenje kriza. Najprej ga pocasti du-
hovnik, ki onravlja svete obrede, za njim
drugi duhovniki in streZniki. Primerno
je, da si sezujejo ¢evlje, ni pa ukazano.
Kriz pocastijo tako, da trikrat pred njim
pokleknejo na eno koleno, nato pa po-
ljubijo noge KriZanega.

Ko duhovicina in strezniki éeScenje
konéajo, tedaj neseta ista dva streZnika
kriz k obhajilni mizi, da ga tam po-
¢astijo tudi drugi verniki. Lahko pa se
za vernike pripravi drug kriz. Med ¢e-
&¢enjem se molijo ali pojejo tako ime-
novana oc¢itanja, v katerih Jezus gan-
ljivo spraSuje svoje ljudstve, kaj mu je
storil, da ga je pribilo na kriz.

Po o¢itanjih postavita streznika kriz
na oltar, na vzviseno mesto, da ga vsi
verniki lahko vidijo. Nato se prenese
ciborij z malimi hostijami od stranskega
oltarja ter se pri¢ne obhajilo, kakor smo
razlozili Ze zgoraj. MaSnik se obhaja z
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eno izmed malih hostij iz eiborija, nato
morejo prejeti sv. obhajilo tudi vsi ver-
niki.

Tako sedaj sveta Cerkev obhaja
najveéji dogodek svetovne zgodovine,
Jezusovo smrt na veliki petek. Vzivimo
se tudi mi v misli in ¢ustva svete Cerkve.

“LUC SLAVNO VSTALEGA KRI-
STUSA NAJ RAZPRSI TEMO“
(Za velikonoéno vigilijo)

Obredi velikega tedna doseZejo visek
v praznovanju velikonoéne vigilije na
veliko soboto ponoéi.

Dosedaj so se obredi velike sobote
vriili v soboto zjutraj. Toda Ze leta 1951
je iz3el odlok, ki pravi, da so verniki v
prvih stoletjih zelo slovesno praznovali
velikonoéno vigilijo v noéi pred prazni-
kom Gospodovega vstajenja. Polagoma
pa so iz raznih vzrokov to praznovanje
prenesli na veliko soboto zjutraj. Ome-
njeni odlok pravi, da se je to zgodilo
v veliko skodo pomena velikonoéne vi-
gilije. Zato je "Cerkev s tem odlokom
dala skofom na izbiro, da smejo dovoliti
v svoji skofiji praznovanje velikonoéne
vigilije na veliko soboto ponoéi. Po naj-
novejsih doloé¢ilih pa je to postalo ob-
vezno za vse. Od sedaj naprej se bodo
obredi velike sobote obhajali pono¢i. Za-
¢eti se morajo na veliko soboto zveler
pribliZzno ob takem ¢&asu, da se bo po
konéanih obredih mogla o polnoéi zaceti
sv. masa.

Pa tudi v obredih samih je sveta
Cerkev uvedla nekatere zelo vidne spre-
membe, ki njih pomen zelo dvignejo.

1. Kakor doslej se bodo tudi sedaj
sveti obredi pric¢eli z blagoslovom ognja
v cerkveni veZi ali izven cerkve.

Toda takoj po blagoslovu se prinese
velikonoéna sveéa, v katero duhovnik z
nozem vreZe najprej Kkriz, nato c¢rki
alfa in omega, ki sta prva in zadnja
¢rka grSke abecede. Ti dve érki pome-

3
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nita zacetek in konec c¢asov. Zatem
vreze duhovnik med precki kriza Se let-
nico tekocega leta.

Med vrezovanjem teh znamenj izgo-
varja duhovnik pomenljive besede. Ko
vrezuje pokonéno ¢érto kriza, pravi:
,Kristus véeraj in danes. Pri podolzni
érti pa refe: ,Zacetek in konec*. — Ko
nad pokonéno érto kriza vrezuje griko
érko , A% refe: ,Alfa“. Ko pa vreZe
pod pokonéno érto kriza zadnjo érko
grike abesede, refe: ,Omega“. — Pri
vrezavanju letnice pa pravi: ,Njegov
je ¢as in njegovi so veki; Njemu cast
in oblast na vekov veke. Amen.*

Potem sledi blagoslov petih Zebljevy,
ki so vtaknjeni v kadilna zrna. Ko jih
duhovnik vtisne v velikonoéno sveco,
reée: ,Po teh svetih in slavnih ranah
naj nas varuje in ohrani Kristus —
Gospod. Amen.*

Ko duhovnik z blagoslovljenim og-
njem prizge velikonoéno sveéo, moli
takole: ,Lué slavno vstalega Kristusa
naj razprsi temo v dusah in sreih.®

9. Nato se uvrsti procesija v cerkev,
kjer so ugaSene vse ludi. Tudi na ol-
tarju, ki mora biti brez cvetja, ne sme
goreti nobena sveéa. To je dan Zalo-
vanja, ko Gospod poéiva v grobu.

Ko procesija vstopl v cerkev, duhov-
nik nekoliko dvigne velikonoéno sveco
in zapoje: ,Lumen Christi — Lué Kri-
stusova!®, nakar mu drugi odpojejo:
»Deo gratias — Bogu hvala!® Nato du-
hovnik-celebrant prizge svojo sveco.
Procesija se nadaljuje do srede cerkve,
nakar duhovnik zopet zapoje z nekoliko
vigjim glasom: ,Lué Kristusoval® in
pevei znova odgovore: ,Bogu hvalal®
Sedaj si prizgo svefe ostali duhovniki in
strezniki. Procesija se pomika dalje do
obhajilne mize, nakar duhovnik-cele-
brant tretji¢ zapoje z vi§jim glasom:
., Lué Kristusova!* in pevei mu v tretje



odgovore: ,,Bogu hvala!“ Nato se pri-
Zgo svete vernikom, ki so si jih oskrbeli
Ze pred zacetkom obredov.

Sedaj se velikonoéna svefa dene na
Sveénik, ki stoji sredi prostora med ob-
hajilno mizo in glavnim oltarjem.

3. Nato pricne duhovnik-celebrant
ali diakon peti velikonoéno hvalnico
wExultet: »Vzraduj se, truma angelov
V nebesih, vzradujte se bozje skrivnosti,
In ob zmagi tolikinega Kralja zadoni,
tromba regenja...” Ta spev Ze govori o
Jezusovi zmagi nad grehom in smrtjo in
has pripravlja na njegove zmagoslav-
No vstajenje.

4. Sledijo berila ali prerokbe, katerih
Stevilo je sedaj skréeno na stiri, doéim
Jih je bilo prej dvanajst. ;

Po prerokbah se pojo litanije vseh
Svetnikov. Po prosnji ,,Vsi svetniki in
Svetnice boZje, prosite za nas!“ se pri-
tne blagoslov krstne vode. Novi obred-
nik zelo priporoc¢a, da bi se blagoslov
Vrsil pred glavnim oltarjem, da morejo

vsi verniki videti ta pomenljivi obred.
Kajti iz krstne vode se zZupljani prera-
jajo v boZje otroke. Ce je kaj katehu-
menov, jih duhovnik takej po blagoslovu
krstne vode krsti. Nato se krstna voda
v procesiji nese h krstnemu kamnu, ka-
terega duhovnik tudi pokadi. Nato se
procesija vine h glavnemu oltarju, kjer
duhovnik zamenja - vijoliéni pluvijal z
belim, da se pripravi na ponovitey krst-
ne obljube, ki jo vsi zbrani verniki z
njim skupno ponove.

Konéno okrog polnoci sledi sv. maSa,
pri kateri Ze pojemo alelujo in se veselo
radujemo Kristusovega vstajenja. Med
sv. maso je sv. obhajilo. Kdor gre k sv.
obhajilu pri polnocnici, zjutraj ne more
Se enkrat prejeti sv. obhajila.

Kdor je bil pri polnoéni masi, je s
tem tudi zadostil svoji prazniéni dolz-
nosti in mu zjutraj na veliko noé ni
treba iti k drugi sv. masi. Paé pa se mu
to zelo priporoéa.

JOZE CERKVENIK

Lanza del Vasto je znan francoski romanopisec, pesnik in filo-

zof. Njegovega ,Judeza® je Jacques Maritain oznaédil kot mojstrovino.
Tu objavljamo nekaj odlomkov iz imenovanega dela.

Krik je Sel skozi mnozico: ,Lazar,
Lazar je vstal od mrtvih.*

Judez je Se holj stisnil moSnjo v
Pest in se zadrevil proti trgu. Na trgu,
n‘atlaéenem z ljudmi, je vladala éudovita
ti§ina. Lazar je stopal oprt na svoji dve
Sestri skozi gosto mnoZico.

Ko je JudeZ videl svojega prijatelja
Sbet Zivega, je ¢éutil, da mu je prihajalo
Y grlo veselo ihtenje. Pretrgal ie ohroé
FadovedneZev in pohitel z odprtimi ro-
Kami, da bi ga poljubil. A Lazar je od-
SKo¢il nazaj in se postavil v hran z
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besedami: ,,Kaj bi s tem? Ohrani svoj
poljub, Judez.* Zelo naravno je, da pri-
dejo c¢loveku, ki je bil mrtev, v um
nenavadne misli, a bi moral paziti, da
ne bi javno Zalil prijatelja.

Lazar je trepetal od nog do glave,
izbuljil oéi, pokazal z iztegnjenim
prstom na mosnjo, ki jo je Judez drzal
v roki, in rekel s patetiécnim glasom:
wTam-le, tam-le imas trideset novcev.“
Zelo naravno je, da c¢lovek, ki je bil
mrtev, lahko poSteje novece v mosnji,
ne da bi jo odprl. A je bila prav ena



tistih ¢udovitih napovedi, katerih popol-
na neto¢nost se kasneje ¢udezno dokaze.
JudeZ se je prav dobro spominjal, da
je imel v torbi dvainstirideset novcev
in nekaj drobiza. Le ¢emu je hil mrtev
prei, da se je sedaj zmotil kot vsak
navaden élovek? In ceprav bi bilo tri-
deset noveev v mosnji, kaj je na tem
pateliénega, da je trideset novcev v
neki torbi?
+

Jezus se je priblizal stari smokvi, ki
jé mogoéno rastla na robu globeli, in
rekel: ,,Zejen sem,“ a raskave veje so
kazale svoje nove liste, katerih razpo-
reditev v svetlobi je JudeZ obéudoval.
Jezus je preklel drevo, ki ni dalo sa-
deZa, in so se oddaljili. .

A ko so prisli naslednji dan mimo
tisteca kraja, je Peter stegnil prst in
zavpil: In vsi so videli prekleto dreve
kot velikansko butaro suhega lesa na
ozadju pomladnega neba. Cudili so se
hitrosti ¢udeZza. A JudeZ je bil ogorden
nad neubnravicenim prekletjem. In je
protestiral: ,,Ce ni doba za smokve, kako
naj bi dalo smokve uboge drevo?* Obr-
nil se je Janez in rekel: ,,Gorje tistemu,
ki ¢aka svoje dobe, kadar je Bog Zejen.“

*

Pred vecerjo je hotel Jezus umiti
na Kajfove besede o tem narodu kme-
tov, ki ne razumejo niesar o eleganci
duha. Naj se zgodi, kar se hode, a naj

se nihée ne da premotiti od vulgarnih -

gest, trivialnih in smeSnih form. V tre-
nutku, ko je Peter izustil stavek, da
hoc¢e, da bi mu umili Se glavo in vse
drugo, se je JudeZ mogel olajsSati s
kratkim in mo¢énim smehom. Ni se mo-
gel zdrZati smeha vnovié, ko ga je
platno poscegetalo po stopalu.
Konéno se je veferja zaéela; bil je
Ze ¢as. JudeZ je ¢util tek. Na mizi je

¢akalo peceno jagnje, grenke zeli, plo-
2fati hlebi, ¢asa za vino.

Jezus je razlomil hlebe, se zahvalil
in rekel: ,,Vzemite in jejte,, to je moje
telo.” VIil je vino in rekel: ,Vzemite
in pijte, to je moja kri, ki bo za mnoge
prelita v odpuséanje grehov.*

Vladal je velik molk.

Ko je Janez zauzil grizljaj in spil
pozirek, je sklonil glavo, kakor bi ome-
dlel, in se je naslonil na Gospodove
prsi.

Judez je Zvecil kruh, govoreé v svo-
jemu srcu: ,Jaz pravim kruhu kruh.*
In taksno lakoto je imel, da se mu je
zdel dober, ¢eprav brez soli in hrez
kvasa. Poplaknil si je usta z vinom in
nomlaskal z jezikom.

Jezus je rekel: ,Ne bom ve¢ pil z
vami od sadu trte, dokler ne hom znova
pil z vami v nebeSkem kraljestvu.” In
po Janezovih bledih licih izpod spusce-
nih vek je sladko drsela solza.

Vsi so moléali v boli. Jezus je rekel:
»In vendar me bo eden od vas izdal.*
Tedaj se je Janez dvignil z Gospodovih
prsi, kot se dvigne s postelje tisti, ki
Fovori v spanju, in ne da bi odprl oéi,
je rekel: ,Kdo, Gospod? Bom morda
jaz?*“ In je znova padel na prijateljeve
prsi. Vsi so se spogledali med seboj
in eden za drugim vprasali: ,,Bom mor-
da jaz?*“

Judez jih je giedal in si mislil: ,,Po-
znal sem jih kot neumnezZe in revéke,
a kot izdajalee ne; nisem mishil, da bi
bili sposobni za izdajalce.* Cudil se je
miru, ki ga je znal sam ohraniti sredi
njih vznemirjenja in kako tuji so se mu
zdeli zdaj vsi njihovi razgovori. Edino,
kar je obzaloval, je bilo, da so trajali
toliko c¢asa, medtem ko se je jagnje
ohlajalo. Ze precej ¢asa si je Zelel me-

hkega koSfka in je pomaknil roko po tej

plati. Tudi Jezus je pomaknil roko z be-

sedami: ,,Kateri polaga z menoj roko
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¥ posodo, tis'i me bo iadal.* JudeZ je
brz umaknil roko, da bi onim heheem
he prislo na misel, da je bilc o njem
Zovora. Jezus ga je polklical po imenu
in reiel: ,»Pejdi; kar imas storiti, stori
brz.% JudeZ je zbral ves svoj spomin in
Se vpraSeval, kaj bl mogel pozabiti pri
nakupu za jel ali za vefer. A ni nasel
Nobenega -azloga, da bi Sel ven. Tedaj
¥a je U#fcnit posledal v obraz, ne s
tistim posledom, ki ga je tolike ¢asa
bricakoval, ampak s pogledom, ki je
fm])ﬂfrpciljivo zapovedoval: ,,Pojdi,
1Zgini ¢

JudeZ je moral ubogati. Ukrivil je
hrbet, si otresel prah za izhod, odprl
¥rata in od3el. Zunaj je bila noé.

L

Na dvorig¢u je spalo vse razea DHlal-
ha, ki je sedel na tleh, gugajo¢ lasina
kolena, z iztegnjenim vratom, ofi uprte
V luno nad streho. Malh je relel, ne
da bi okrenil glavo: ,,Si se vrni!? Bolje
bi bilo, da bi se ne vrail.* — Jude? je
¥prasal: ,,Kaj hote§ reci?* — Malh je
odgovoril: ,,Ko bi se ne vrnil, hi ne §li
k stigkalnici in krivda bi ne bila nada.”
— Judez je vzkliknil: ,,Ah, suZeni, Ze
vidim, strah te je ubogati in strah, ne
ubogati. Daj no, pogum!¥ — Suenj je
rekel: ,Ne manjka mi poguma, manjka
Mmi sovragtva. Ce moram komu 3Skodo-
vati, ga hofem vsaj sovraZiti; &e pri-
Mmem hudodelca, hofem vedeti, kaj sla-
bega je storil. — In Jude#: ,Kaj to
Mmar, suzenj. Sreéen si: ni ti ireba ne
Soditi, ne izbirati, ne premisljati, ne
odlo¢ati. Tvoje delo je lahko. Tvoja
dolZnost je 1izvrSiti povelje. Ce je po-
Velje slaho, zlo pade na tistega, ki ti
i¢ povelje dal. Kar ne zavisi od tebe,

te ne sme vznemirjati.* — Malh ga je
brekinil: ,,Si ga videl, da je od mrtvih
obudil nekega mrlica?* — Jude# je

Spremenil glas, sveéano je zagotavljal,
akor tisii, ki se hodejo opravifevati:
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,wNe, mene ni bilo tam. Zagotavljam ti,
da me ni bilo tam. Ne morem reéi, da
sem ga videl obuditi mrlica, ker me ni
bilo tam.* — S stegnjenim vratom proti
nebu je Malh zaéel z monotonim glasom:
»vrnil je sluh gluhim, kaksno zlo je
storil? Lu¢ slepim, kaksSno zio je storil?
Invalidom noge, kaksno zlo je storil?
Izgnal je hudobne duhove, kaksSno zlo je
storil? Rekel je, da je treba odpustiti
zalitve, kaksno zlo je storil? Ljubiti so-
vraznike, kakSno zlo je storil? Blagor
Zejnim, kajti pili bodo od studenca, ka-
ksno zlo je storil? Blagor tistim, ki
vedo, da so bolni, kajti prejeli bodo
zdravie, kakSno zlo je storil? Blagor
miroljubnim, kajti njihove bo kraljestvo,
kaksSno zio je storil? Blagor ubogim na
Auhu, kajti Boga bodo videli, kaksno zlo
ie storil?* — JudeZ je jezno zavpil:
»Ali bos kar naprej tulil v luno kakor
nes?“ — Malh se je obrnil kK njemu:
wPravijo, da si bil njegov prijatelj; za-
kaj si zdaj proti njemu?® — Judez se
je vznevoljil: ,Nisem ti dolZan polagati
racun, suzZenj.“ — In Malh: ,,Jaz sem
suZenj in storim to, kar mi ukaZejo
storiti, a ti, kaj boSs storil?*

Judez je jel hoditi nod stebriSé¢em
7 dolgimi koraki: druzba tistega ¢loveka
mu je bila neznosna.

Vsak korak mu je zastavil vpraSa-
nie: ,Jaj bos storil?* Spremenil je
smer; vsak korak je ponavljal: ,,Kaksno
zlo ti je storil?* Njegovi vpraSevani

" spomini niso odgovorili.

Ustavil se je: ,,Ko bi jaz ne Sel,
kaj bi se zgodilo?* Nobena podoba ni
odgovorila; vse poti bodoénosti so 'se
zaprle.

Moski glas mu je s trepetom biéal
rame in rekel v njem: ,,Pogum, ne kloni,
pogum.” A je moral priznati: ,,Ne manj-
ka mi poguma, sovraitvo mi manjka,*
in se je ¢util oropan, zgubljen, vrien ¥
praznino.



Glas, ki je prihajal iz grla, je vztra-
jal: ,,Za naprej si vezan. Sklenil si po-
godbo s prijatelji. Sprejel si ceno. Ne
smes izbirati, ne nremisljati, nc soditi.
Tvoja dolznost je izpolniti sprejeto po-
velje,“ A JudeZz je bil cgoréen: ti niso
bili njegovi prijatelji. Bili so sposobni
liudje, ki so ga uporabili. Cena je bila
kot za sulzabnika. Rekli so mu, kot bi
se poslovili: ,,Poidi za njim!“ Lahko bi
vrnil, vrgel pro¢ tisti denar, Sel prost,
usel.

Neki glas mu je Sepetal na uho:
»Se bhojis? Bojis spogledati se z njim?
Bil je tvoj uéitelj toliko ¢asa, da se
hojis izzvati ga. Ceprav si gotov
zmage, se ga bojis. Izgubil si oblast nad
samim seboj in tega, kar si ti sam
ramislil, nisi sposoben izvesti. Tvoja
svohoda te ovira?*

Judez je odgovoril: ,Ker Ze nimam
zelje po ma&evanju, ne sovrastva, ne
strahu, ne nikakrsne strasti, ker Ze ni-
mam razloga, da bi Sel...“ Modki glas
je nadaljeval moéneje: ,,Zato ho& Sel,
o Judez, ker te ne Zene ne strast ne
pamet; ker si svoboden, da grei. Kdor
ima kako strast, je suZenj svoje stra-
sti. Delal bo$ iz ni¢ kakor kak Bog. Si
edinstven élovek in bof uresniéil éisti
dej, o, no‘ranja slava.“

Judez je zaduSeno odgovoril: ,.Ce sem
svoboden, da storim, sem tudi svoboden,
da ne storim. Kdo mi pravi, da nisem
svoboden, ukazati si, da ne storim? Ne
hom Sel, ne zaradi strahu, da bhi ubo-
gal, ali da ne bi ubogal, tudi ne zaradi
strasti, ne zaradi nameti, ne zaradi dolz-
nosti, ne zaradi slave, ampak zato, da
ne silim svoje svobode, ki jo imam, da
ne storim.*

In vendar je 3el: ker se je luna
skrila, ker so straZe rekle: ,,Pojdimo,*
ker je Maih z vzdihom dejal: ,,Cas je.*

+

Tisti trenutek je Jezus dvignil oéi
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v nebo in moc¢no zavpil: ,,Gospod, Go-
spod, zakaj si me zapustil?“ Neho je
bilo ¢rno.

Jundez odmakne pogled od kriza.
Pogled mu obstane znova na samem
sehi. Svoboden je, svoboden kakor bilka
v vrtincu. Tece in rjove.

...... tece in rjove kot zemeliske
zveri. Nebo je ¢rno, nihée ga ne vidi.
Ne misli na ni¢. Lahko tece in krici,

Neho je ¢érno, zelenje bolj kot ze-
leno, skala preveé¢ bela. Trava se dviga
kot lasje v strahu.

Tece. Nebo bo vrglo ogenj. Zemlja
se bo odprla v tihe razpoke. Zadnji Je-

zusov krik odmeva v njegovih praznih
usesih.
In tam je, stoji na robu prepada,

pri¢a Jezusove krivice, prekleta smokva
kakor skrivljen kriz. Razprostrta na
¢érnem nebu kot rebra gora, ki se raz-
rascajo od Kariota do Mrivega morija.

DezZela otroitva in vrnitve, tukgzi si.
IndeZz se je dotaknil lesa. Les mu je
zbujal grozo.

Obrnil se je proti Golgoti, ki je od
tam ni hilo videti. Se je nadaljevala
muka? Nadaljevala se je, da, nikdar ne
he konéana.

Koncati, freba je konéati. Nagel je
vrv na svoiem vratu, jo privezal na pre-
kleto smokvo, na vejo, potegnjeno nad
prepad.

Omahoval je, ne da bi dihnil: ..In
¢e bi ga pa drugi strani naSel?*

A je prisel k sebi. Moéno je zmajal
7z glavo, kot bi zanikal. Reke! je: ,,Ver-
iem vafe, samo vate, Nif*

In se je prepustil padeu. Vozel je
zaprl v vreco iz koZe zadnji krik zadnje
sroze.

k3

7Zene, koga iSéete? Jezusa? Pridite
in poglejte: od duha vijolic je ganjena
goséava. Koga iSéete?
Zene, koga iScete?

Jezusa krizane-



SMRT JE RODILA ZMAGO

Dobo od tihe ali pasijonske nedelje
do velike sobote smemo upraviceno ime-
novati ¢éas trpljenja. Posvelena je iz-
kljuéno Kristusovim odredilnim mukam,
ki dosezejo vigek v svetem trodnevju
velikega cetrtka, velikega petka in ve-
like sohote.

Sveta Cerkev v masnem berilu tihe
nedelje  (letos 7. aprila) Pavlom
Posebej nagliasa, da je Kristus nas ve-
liki duhovnik, ki .nas je opral nasih
grehov s svojo krvjo ter nas napravil
Za kraljestvo...® (Raz 1, 6)., In ker. je
Kristus druga bozja oseba, je njegova
daritevy Bogu Ocetu nad vse draga, 1
ckonéno vredna in uéinkovita. CGloveiki
rod se sam no sebi ne bi bil mogel
nikdar odresiti, Noben zemljan ni bil v
stanu popraviti krivde, ki je bila Zalitev
Najvigjega in neskoninega boZjega veli-

S §V.

castva. Sprave z razzaljenim Bogom je
Mmogel izvesti edinole nas Gospod Jezus
Kristus, ki je bil istoéasno Bog in &lo-
vek.

Ni pa Kristusovo odrefilno delo ka-
kor avtomat, to se pravi ni ¢lovek Ze
zvelican, ker je Kristus zonj umrl, tem-
Vel se zvelica le tedaj, ée s Kristusovim
e o o o o e o e e
a? Sok je rde¢ na golih vejah. Pridite
in poglejte: ni ga veé tukaj.

Skala je nema, grob prazen. Vsto-
Dite in noglejte: ni ga tukaj. Glas grlice
Se je vrnil v naSo dezelo. Aleluja.

* Zene, ne is¢ite njegovega obraza za-
brtega kot ledeno jezero. Ni ga fukaj.
Aleluja.

Zene, pustite jok. Ne boste ve¢ po-
liubljale njegovih krvavih ran. Teloh
ie vzevetel. On je vstal, Aleluja.

Prevedel B. R.

odresilnim trpljenjem sodeluje. Treba je,
kakor uéi sv. Pavel, odmreti satanu in
grehu; s Kristusom vstati v novo Ziv-
ljenje.

Pa je treba storiti Se ve¢! Krst nas
je samo veepil na boZjo trto Kristusa.
Ce pa hofemo kot mladike rasti, mo-
ramo iskati tudi sokov, ki nam nudijo
hozje Zivljenje. Z drugimi besedami:
vsak vernik se mora z veseljem udele-
Zevati  liturgi¢nega Zivljenja Cerkve,
prejemati svete zakramente in biti poln
molitvenega duha. Za zadnja dva tedna
postnega ¢asa Se posebej velja: ,,Glejte,
zdaj je das milosti, glejte zdaj je dan
reSitve’” (2 Kor 6, 2).

Cvetna nedelja (14. aprila) pa tvori
Ze neposredni nvod v velikonoéne praz-
nike. Njeno bogoshuZje je jako pestro
in bogato. Blagoslovitev palm, oljk in
drugega zelenja in slovesna procesija
so pravo kraljevsko Kristusovo zmago-
slavje in v Zivem nasprotju s sv. maso
in pasijonom, kjer beremo poroéilo sv.
Mateja o Gospodovem trpljenju.

Obred blagoslavljanja se pri¢ne s slo-
vesnim spevom: ,,Hozana Sinu Davido-
vemu! Blagoslovljen, ki prihaja v imenu
Gospodovem !“

Kakor so s tem pozdravom verni v
Izraelu Kristusa priznali za svojega
Odresenika in Boga, tako tudi verni v
sv. Cerkvi z istim pozdravom na cvetno
nedeljo in vsak dan pri sv. ma&i pred
povzdigovanjem izrazajo svojo vero v
Kristusa. Posvetilne molitve nad oljé-
nimi mladikami podajo globoke misli,
naj bi posveéene oljke branile vernike
pred hudobnim duhom in jih varovale
na du&l in telesu. Kjerkoli se bodo hra-
nile, naj prebivaleem delijo boZji blago-
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KI JE ZA NAS TEZKI KRIZ
NESEL

Tefaven korak je Gospodsy,

ko stopa po poti kamniti;

razbit, razmesarjen, izmucen,

za grehe on naSe — kriZz mora nositi.

Smejoéih se Judov keraki
in kriki besnede drhali,
rozljanje orezja Rimljanov;
vse vpije: Mi kri smo izdali!

Gespod pa poniZno prenasa

les tezki, ki ramo razjeda,

da kri Ze strjena spet lije

v potockih in prejSnje prepreda.

Ne ¢uti Zveli¢car posmchoy,

ne sliSi Gospod bogokletja. —
Muéilcem vse grehe odpusca.
Za udarce povrne jim cvetja.
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slov. V boju s strastmi in satanom pa
naj nas hrabrijo in podeljajejo vztraj-
nost, da bomo nekeoé vredni prejeti pal-
mo vecéne zmage.

Procesija, ki sledi blagoslovu oljénih
vejie je spomin na Kristusov slovesni
vhod v Jeruzalem. Tudi danaSnji Krist-
jani bi morali imeti poboZnega duha
vernih v Izraelu in peti vsaj v sicih
‘sak doan lepi pozdrav: va ti, hvaun
in éast, o Kralj nas, Kristus Re3itelj...**

Lepi prizor, ko procesiji za zapriimi
vrati odpeva zbor peveev, lepo pona-
zaruje sliko, kako bojujeéa se in zmago-
slavna Cerkev Bogu nenchoma hvalo
prepevata.

Zadnji trije dnevi velikega tedna so
za Cerkev skupno z velikonoénim praz-
nikom najvedji in najvazneiii sveti dne-
vi v vsem cerkvenem letu. Od lani na-
prej so dobili z zadnjo papeZevo refor-
mo Se poseben pomen, saj spet dihajo
duh prvih krSéanskih stoletij. Vendar o
njih na tem mestu ne bomo govorili,
ker objavljamo v zvezi z njimi posehen
¢lanek na drugem mestu.

NEDELJA VSTAJENJA

S tem imenom so prvotno nazivali
najvedii praznik kri¢anstva. Je to dan
najveéjega kridanskega veselja in zma-
goslavja. Kajti le po Kristusovem vsta-
jenju ima kri¢anska vera svoj smisel.
Zelo upravi¢eno zatrjuje sv. Pavel: »Ce
imamo samo v tem Zivljenju upanje v
Kristusa, smo od vseh ljudi najnesrec-
nej.ii“ (1 Kor 15, 19). Kristjanovo Ziv-
ljenje je zdrnZeno z mnogimi odpoved-
mi. Ce ni veénosti, kdo naj mu jih po-
pla¢a? Prav zato, ¢e Kristus ne bi bil
vstal, kje bi imeli jamstve prihodnjega
veka? Tako pa: Kristus je vstal, Zivi
in se prikazuje ufencem! To je misel,
ki z radostjo predinja vse velikonoéno

bogosluzje.
Po zadnji uredbi velikonoénih obre-
dov ima velikonoéni praznik dve sv.



masi. Prva je polnoéna. Do prellanskega
leta jo je duhovnik opravil Ze na veliko
soboto dopoldne. Brez dvoma prezgodaj,
saj je v njej govora o Kristusovem zma-
goslavnem vstajenju iz groba. To se je
Pa zgodilo v prvih jutranjih nedeljskih
urah,

Dvoje skrivnosti nam Zari iz te pol-
Notne evharistiéne daritve:

Kristus je vstal iz groba, zato smrt
nad njim Ze ne kraljuje veé.

Pa tudi élovek, kristjan, ki je vstal
1z groba smrti, svojega greha, naj #Zivi
Sedaj novo zivljenje v Bogu in za Boga.
In sveta evharistina daritev s svetim
cbhajilom pa naj bo tista skrivnostna
vez, ki bo kristjanu posredovala zvezo z
Bogom in mu delezila bozje zivljenje.

Druga sv. maSa velikonoénega praz-
nika pa je posvefena predvsem slavi
Gospodovega vstajenja. Vsa bo#ja Cer-
kev se zahvaljuje Bogu, ki je bil taxo
dober in usmiljen do ¢loveskega rodu.

V prvi dobi kri¢anstva je bila bazi-
lika sv. Janeza Krstnika v Lateranu
Fista, kjer so z vso slovesnostjo obha-
Jali svetonoéno velikonoéno bogosluzje
z velicastnim obredom sv. krsta. In ker
S0 hili kristjani polni notranjega vese-
lja, se jim je zdelo premalo, da praznik
obhajajo le en dan.

Ze v najstarejSih &asih so velike
Praznike, kakor bozi¢ ali razglaZenje
Gospodovo ali binkosti po glavni slo-
Vesnosti obhajali Se tri dni. Veliki nodi
Pa so kot najveljemu in osrednjemu
brazniku kriéanstva posvetili kar osem
dni. (Pozneje so to navado prenesli tudi
ha druge praznike, ki so tako dobili svo-
10 osmino. Leta 1955 pa jih je sv. o¢e Pij
XII, zopet odpravil in ohranil le tri:
hoZiéno, velikonoéno in binkogtne).

; Veli¢ina velikonoéne osmine je to-
likSna, da med njo ' ni dovoljen noben
Praznik. Poleg tega ima vsak dan osmi-
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Krizani
(Svetina pri Celju, 1. pol. XVII. stol.)

ne svojo posebno masno bogosluzje. Dve
misli se v njem stalno prepletata: vsta-
jenje Kristusovo in duhovno vstaienje
novokriéencev. Novokriéenei so bili v
velikono¢ni osmini 1jubljenci sv. Cerkve.
Vsak dan jih je mati Cerkev vodila v
najslavnejsa rimska svetiséa in jih, ode-
te v belo krstno obleko, postavljala pred
zlavni oltar.

Na velikono¢ni dan so se zbrali pri
Mariji Snezni (Santa Maria Maggiore).
Kako primerno zbiralisée! Saj se je
Kristus po starem izroéilu najprej pri-
kazal svoji trpeéi Materi. Tudi za novi
krscanski rod novokriéencev je primer-
no, da se najprej poklonijo njej, ki nam
je rodila Odresenika in nas z njim pod
krizem soodresila.



Na velikonoéni ponedeljek je mati
Cerkev povedla svoje najmlajse k sv.
Petru v Vatikanu. S tem, da so postali
Kristjani, so vstopili v hifo, ki je zgra-
jena na Skali, t. j. sv. Petru in njega
naslednikih.

V torek velikono¢énega tedna so se
novokrséenci zbrali v baziliki sv. Pav-
la, apostola narodov. Nauk apostola sv.
Pavla: ,,Ce ste torej vstali s Kristusom,
ifCite, kar je zgoraj, kjer je Kristus,
sede¢ na desnici bozji. Kar je zgoraj, po
tem hrepenite. Aleluja* (obhajilni spev)
mora novokrif¢encem in vsem, ki jih
spremljajo, se¢i globoko v sree.

V sredo so se novokric¢enci poklonili
svojemu velikemu vzorniku, mladenigke-
mu muéencu sv. Lavrenciju. Pri njem,
slavnem pridevalen, bodo novokrSéenci,
Kristusovi spoznavalei, . érpali moéi in
poguma za vztrajnost v borbah Zivlje-
nja in za stanovitnost v veri. Le po
zmagoslavno prestanih preizkugnjah, &e
je treba tudi v muéenistvu, bodo ob skle-
pu Zivijenja ¢uli Gospedov klie, ki jim
ga vstopni spev tega dneva ganljivo po-
klada na srce: ,Pridite, blagoslovlieni
mojega Oceta, prejmite kraljestvo, ki
vam je pripravljeno od zadetka sveta.
Aleluja.®

V é&etrtek je bilo zbiralisée mladih

udov sv. Cerkve v krasni baziliki Dva-
najstih apostolov. Ti so besede Zivljenja
ponesli vsem narodom in ljudstvom.

Vrgli so bozje seme in ,odprli usta ne-
mim in jezike dojencem naredili zgo-
vorne,” kot ¢ujemo v uvodnem masnem
spevu. Novokrscéenci so dojenci sv. Cer-
kve. Zanje ona moli lepo prosnjo: ,,Go-
spod, ki si najrazliénejSe narode zedi-
nil v veri v sveje ime, daj da ho pre-
rojene v vrelecu krstne vode presinjala
tudi ista vera in ista ljubezen v ziv-
lienju.”

V petek so sli novokrséenci h Kra-
ljiei muéencev, v slavno panteonsko

zgradbo, nekdaj pogansko svetiée, na-
menjeno vsem bogovom vseh narodov.
Sedaj v tem svetiSéu pocivajo ostanki
muéencev iz katakomb. Novokric¢encem
ge dnevi slavja blizajo h koneu, treba bo
vetopiti v borbe zZivljenja. V trpkih tre-
nutkih naj gledajo kvisku, k njim, ki so
sovraznika dud slavno premagali: naj-
prej k Materi bozji, ki je junasko vztra-
jala pod kriZzem, potem pa tudi k drugim
svetim vzornikom, ki so dali Zivljenje
za vzvisene ideale krscéanstva.

V soboto so novokrscéenci obhajali
osmino prejema sv. krsta. Zato so se
zopet zbrali v lateranski baziliki. Zad-
nji¢ so v belih oblacilih; po sv. daritvi
so jih odlozili v krstni kapeli, toda belo
ohlac¢ilo svoje duie morajo vedno ohra-
niti.

Na belo _nedeljo so obiskali novo-
kriéeneci cerkev sv. Pankracija, ki je kot
stirinajstletni ‘muéenec potrdil v lastni
krvi svojo krstno prisego. V masnem
berilu sv. Cerkev svoje novorojence
krepko spodbuja: ,Preljubi, vse kar je
rojeno iz Boga, premaga svet. In to je
zmaga, ki premaga svet, naSa vera. Z
apostolom sv. TomaZem vzklikajmo bozji
dobrotljivosti: ,,Moj Gospod in moj
Bog!“

MED SVETNIKI VELIKONOCNEGA
MESECA

Sv. Cerkev je v aprilu bolj skromna
z njimi. Kot da bi hotela dati ves po-
udarek Kristusovemu trpljenju in temu
slede¢emu zmagoslavju.

2. aprila se spominja sv. Franciska
Pavelskega, ki je ustanovil red najmanj-
sih bratov ter dal vsem zgled ljubezni
do pokore in samote.

Velik papez je bil sv. Leon Véliki
(11. aprila), ki je resil Rim pred krvo-
loénim hunskim kraljem Atilom, zaupa-
jo¢ bolj v uspeSnost molitve kot rim-
skega orozja.
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Sv. Hermenigild (13. aprila) je bil
kraljevske krvi. Toda bolj je cenil zve-
stobo pravi veri kot bododi prestol. Ni
hotel sprejeti krive arijanske vere, ka-
teri je bil vdan njegov ote. Zato ga je
lastni o¢e obsodil na smrt.

Mugéenec je bil tudi sv. Justin (14.
aprila), ki je v zacetku tretjega sto-
letja s pisano besedo branil pred poga-
ni resniénost Kristusovega nauka.

Tudi Mater boZjo Marijo smemo pri-
Stevati med muédence. Dasi ni prelila
krvi, je pod kriZzem veé trpela kot kateri
koli muéenec. Njenega Srca, s sedme-
rimi medi prebodenega, se Cerkev spo-
minja na petek pred cvetno nedeljo, le-
tos 12. aprila.

Sv. Anzelm (21. aprila) je bil velik
cerkveni ufenik in odlofen cerkveni
knez, ki je kot kanterburijski Skof ener-
gi¢no branil pravice Cerkve pred angle-
Skim kraljem Viljemom.

Zrtev protestantovskega sovrastva v
Sviei je postal 1. 1622 kapueinski pater
Fidelis iz Sigmaringena. Castijo ga zla-
sti v kurski in- feldkirchenski skofiji v
Svici, kjer e danes pride vetkrat do
verske napetosti med protestanti in ka-
tolidani. Sv. Cerkev se ga spominja
24. aprila.

Naslednji dan, 25. aprila, obhajamo
Draznik sv. Marka, evangelista drugega
evangelija in Skofa iz Aleksandrije v
BEgiptu. Tudi on je dal Zivljenje za Kri-
stusa.

Prav tako je umrl muéeniske smrti
£v. Peter iz Verone v Gornji Italiji. Kri-
Voverski manihejei so ga z medem po-
bili na tla, on je pa pomoéil prst v lastno
kri in napisal po tleh z zadnjimi silami:
»Verujem®. Zgodilo se je to leta 1252.

Iz Italije je tudi zadnja svetnica me-
Seca aprila: sv. Katarina Sijenska (30.
aprila), poleg sv. Franéifka Asifkega
ﬁh'\lga. zavetnica Italije. Bila je odloéna
. Zenska, ki je imela vpliv tudi na papeZe
m odloéilno pripomogla, da je priglo do

konéanja takozv. ,avinjonske suZnosti“
‘n so se papezi spet vrnili v Rim.
*

Kot vidimo, je mesec april v preteZni
veéini mesec mucencev. Opozorilo za
nas, da v svoji veri ne iiemo ugodja in
¢asti, temveé rafunamo s kriZi, trplje-
rjem in tudi — z izgubo Zivljenja za
Boga.

Saj je tudi Kristus na svet zato pri-
Zel, da bi se za nas daroval. In cilj nje-
gove Zrtve je bil, da s svojo smrtjo unici
greh. To misel sredujemo povsod v veli-
konoénem bogosluzju. Prav Kristusova
zmaga nad grehom pa mora biti tudi
nasa zmaga. S Kristusom je treba
umreti in vstati, postrgati stari kvas in
umesiti novo testo, zavreéi hudobijo in
malopridnost in si nadeti éistost ter res-
nico.

Za veliko noé moramo znova v sebi
poZiveti zavest, da smrt greha v nas ne
sme ve¢ kraljevati, marveé milost bozja,
ki smo jo prejeli pri sv. krstu. Zato je
treba spet obuditi hvalezno spoStovanje
do sv. krsta.

In ker veéina ljudi Ze nima ve¢ krstne
nedolznosti, obudimo krstno milost =z
dobro velikonoéno spovedjo.

Krstna milost pa bo rastla zlasti
tedaj, ¢e bomo cenili ,,velikonoéno Jag-
nje, ki je bilo za nas darovano®, to
je hrepenimo po sv. Evharistiji! Prej-
mimo jo zadnje tri dni velikega tedna in
na samo veliko noé, da nas bo zavest
bozjega vstajenja in z njim naSega vse-
ga presinjala.

Udelezimo se prelepih velikonoénih
obredov in kar mnajbolj z njimi sode-
lujmo!

In konéno: obujajmo pogostno deja-
nje vere v vstajenje naSega telesa! To
nas bo dvigalo in napolnjevalo z ne-
sluteno radostjo. Ze tukaj bomo obéutili
sreco, ki se bo neko¢ nad nami razodela.

JOZE JURAK
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Skrivnostno telo Kristusovo I

Ze po svoji zunaj vidni pravni ure-
ditvi se nam Cerkev kaZe kot izredna
ustanova, ki je od Kristusa. Vse
glavne prvine te druzbe so od Kri-
stusa; tako papeStvo, Skofovstvo,
duhovnistvo, uciteljska, duhovniska in
pastirska oblast, nauk, zakramenti;
vse je neposredno od Kristusa. Ze ta-
ko gledana je Cerkev v svetu nekaj
posebnega.

A ta vidik sam nam 8Se ne odkrije
vse in niti ne glavne vsebine Cerkve.
Cerkev ni le pravno dobro urejena
druZba, ampak je to druzba, ki v njej
polje bogato, nevidno mnadnaravno
zivljenje, ki ga je svetu prinesel Kri-
stus. Kristus ni ustanovitelj svoje
Cerkve na ta nacin, kot so drugi ve-
liki moZje v zgodovini zapoceli gi-
banja in zgradili ustanove, ki pa so
ob svoji smrti z njimi morali popol-
noma pretrgati. Kristus nasprotno v
svoji Cerkvi do konca sveta skriv-
nostno Zivi in jo s svojim Zivljenj-
skim vplivom gradi in vzdrZuje. Na
to globoko notranjo vsebino in bo-
gastvo Cerkve najlepSe kaZe nauk o
skrivnostnem telesu Kristusovem. V
tej obliki nam Cerkev predstavlja Ze
sv. pismo, pod tem vidikom nam jo
razlagajo cerkveni ocetje, v najno-
vejsi dobi nam je povzel v jasni obli-
ki ta globoki nauk sedanji papez
Pij XII. v okroznici Mystici Corpo-
ris Christi (29. junija 1943).

Cerkev — telo

Sv. pismo nam Cerkev veckrat
oznacuje kot ,telo”. ,,On (Kristus)
je glava telesu, Cerkvi“ (Kol 1, 18);
podaja tudi razlog, zakaj Cerkev tako
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imenuje: ,Kakor imamo namre¢ v
enem telesu mnogo udov, vsi udje
pa nimajo istega opravila, tako je
mnoZica nas eno telo v Kristusu, po-
samezni pa med seboj udje (Rim 12,
4-5). ,,V enem duhu smo namreé bili
vsi kri¢eni v eno telo” (1 Kor 12, 13).

Zivo telo, organizem, vedno ima
ve¢ udov, ki so povezani v enoto in
se v delovanju med seboj podpirajo,
da je delo vsakega v korist celote,
vsega telesa. Tako je v rastlinskem in
vi§jem, Zivalskem organizmu. Roka,
noga, glava, srce, pljuca, Zelodec,
jetra — vsak del ima svoj posel, ki
ga vrdi v prid vsega telesa. Ce jei‘
nasprotno en ud prizadet in trpi,
trpi in je prizadeto z njim vse telo;
vse telo se tudi trudi, da pomaga
prizadetemu udu. 5

Podobno je s Cerkvijo. To je Ziva
nadnaravna skupnost. Ni le mnoZica
loéenih vernikov, ampak so vsi udje
Zzive nadnaravne skupnosti. Verniki,
udje Cerkve, ne Zive nadnaravnega
Zivljenja vsak zase, ampak odvisno Odi
skupnosti in v korist vsej skupnosti.
Kot so v Zivem telesu razliéni organi,
so tudi v Cerkvi udje razliéni in je
njihovo delo razlitno. NajvaZnejsi
udje so v njej pac¢ nosilei svete obla-
sti; med odli¢nimi udi so tisti, kateri
delajo v apostolatu in dobrodelnosti
in se trudijo za svetost, izpolnjujoé
evangeljske svete, starsi, botri in po-
dobno.

Ziv organizem, n. pr. ¢lovesko telo,
ima po naravi dane moci, po katerih
ohranja Zivljenje in ga mnoZi, se
krepi in raste. Prav tako je Kristus,
ustanovitelj, dal Zivi skupnosti Cer-




kve nadnaravne modéi, po katerih se
ohranja in raste v tem telesu nad-
Naravno Zivljenje in se ohranja in
‘repi vse skrivnostno telo. Te Ziv-
lenjske moci so v skrivnostnem te-
esu Kristusovem zakramenti. Vedno
80 udom, vernikom, na razpolago. Od
zlbeli do groba jim ob razli¢nih pri-
;l.ka}} Zivljenja mnoze nadnaravno #iv-
Jénje in tako ozivljajo vse telo Cer-
Ve. Nekateri od zakramentov so Se
Posebej usmerjeni v graditev in utr-
ditev telesa Cerkve, kot sta zlasti
Masnisko posvefenje in sveti zakon.
Kot korenina, iz katere Zivi in se
Vedno obnavlja telo Kristusovo, je
Med zakramenti sv. krst. Po njem je
loveky cdpusfen greh in prejme nad-
Naravno zivijenje; a obenem ¢lovek
Dostane ud Cerkve, skrivnostnega te-
“Sa Kristusovega. V dui je po sv.
klﬂ?tu clovek notranje spremenjen in
D{‘ﬂiéen temu nadnaravnemu orga-
Nzmu Cerkve, kot se hrana v nad-
Naravnem telesu mora spremeniti, da
SPada k telesu, in preiti v kri, meso,
}f.OSti, Ziveevje. Po krstu je c¢lovek
le«:i celica v skrivnostnem telesu
Mstusovem, ki Zivi od Zivljenja tega
telesa in obenem sodeluje pri njego-
vem zivljenju in njegovi rasti. Sedaj
Sele more prejemati zakramente, ki
S0 viri nadnaravnega Zivljenja v Kri-
Stusovem skrivnostnem telesu.

Od naslednjih zakramentov sv. bir-
Ma to Zivljenje v udih Cerkve utrju-
J& sv. pokora pa ga v mrtvih in bol-
hih udih obnavlja, kot ima naravno
telo v sebi Zivljenjske energije, da
Uni¢yje strupe in brani Zivljenje v
elesu. Sv. evharistija nadnaravno Ziv-
Jenje mnozi in krepi do viska: zdru-
“Uje nas najtesneje s Kristusom, ki
1*‘ glava tega skrivnostnega telesa, in
~9_-ko vse ude povezuje v najtesnejSo
Zivljenjsko enoto s Kristusom. Sv.
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maziljenje pripravlja ude za prehod
iz tega stanja c¢lanstva vidne Cerkve
v stanje povelicania v zmegoslavni
Cerkvi, kjer bo iz dosedanjega borca
postal nas novi, mogocni zascitnik.

Sv. zakon in masniSko posvedenje
sluzita neposredno socialnim potre-
bam Cerkve. Zakrament zakona pri-
pravlja skrivnosinemu telesu Kristu-
sovemu novih udov, ki bodo v krstu
temu telesu prili¢eni; obenem daje
starsem milosti za vzgojo otrok, mla-
dih udov Cerkve. Tako je po zakra-
mentu zakona posvecen vir novegu,
v Cerkvi posvecenega ¢loveskega
rodu.

Po masniskem posvedenju Cerkev
prejema vedno novih sluZabnikov, po
katerih se v njej nadaljuje trojna
Kristusova sluzba: uéiteljska, posve-
Cevalna, pastirska. Duhovniki daru-
iejo sv. daritev, dele zakramente,
oznanjajo Kristusov nauk. Tako se v
skriviostnem  telesu  Kristusovem
hlagodejni vpliv Kristusovega nauka
in boZje Zivijenje razlivata po delu
duhovnikov, ki jih daje telesu ta za-
krament.

Cerkev — Kristusovo telo

Ce gledamo notranje Zivljenje Cer-
kve, vidimo, da po svojem notranjem
hogastvu Cerkev nikakor ni navadna
druzba, ampak mnogo ve¢. Po njeni
notranji vsebini jo najlepfe oznacu-
jemo s primero, ki jo jemliemo iz
ene najvecjih popolnosti nasega vsak-
danjega zivljenja, iz telesnega Ziv-
ljenja. Tako upraviéeno primerjamo
Cerkev Zivemu telesu. Sv. pismo sé-
mo o njej tako govori.

A Cerkev ni kakrsno koli telo, am-
pak pravimo o njej, da je telo ,Kri-
stusovo®. To najprej zato, ker je Cer-
kev njegova ustanova; potem pa in
v Se globljem pomenu jo imenujemo

Kristusovo telo”, ker Kristus sam v



mnjej skrivnostno Zivi in je on sam vir
in srediSce ¢udovitega Zivljenja v te-
lesu Cerkve. Z drugo besedo to res-
nico spet izraZamo s primero in pra-
vimo, da je Kristus glava tega teless,
glava Cerkve.

Glava je neko srediiée in vir Ziv-
Ijenja za vse telo. V glavi se namreé
osredoto¢ujejo 1in imajo svoj sedez
vse Zivljenjske zmoZnosti. Iz glave
gredo v vse ude Zivel, ki omogocajo
¢utenje in gibanje. V tem pomenu je
v glavi Zivljenje bogatejSe in v vedji
popolnosti ko v drugih udih. Seveda
ne gre tu za kako strogo znanstveno
razlago Zivljenjskega delovanja v te-
lesu, ampak je takd po preprostem
in sploSnem pojmovanju telesnega
Zivljenja.

Pod vsemi temi vidiki prav prime-
ra o Kristusu-glavi najlepSe oznadci
Kristusov odnos do svoje Cerkve. Vse
popolnosti nadnaravnega Zivljenja v
Cerkvi so v najvecji polnosti v Kri-
stusu, glavi Cerkve. ,,0c¢e je sklenil,
Jda naj v njem prebiva vsa vpolnost*
(Gal 1, 19); v njem ,,so skriti vsi za-
kladi modrosti in vednosti“ (Gal 2,
3); on je ,,poln milosti in resnice in
" iz njegove polnosti smo vsi prejeli,
* milost za milostjo* (Jan 1, 14. 17).
Tz Kristusa-glave v vse telo Cerkve,
do zadnjega uda, prihaja razsvetlje-
nje bozZje resnice in milost posvele-
nja. ,,Brez njega ne moremo ni¢ sto-
- riti“ (Jan 15, 5), ker smo brez njega
kot mrtvi udje, ki so odtrgant od gla-
ve. Vse nadnaravno dobro v nasih
dusah je iz zveze 7 njim, naSo nad-
" naravno glavo. Vse, kar veZe Cerkev
" v eno telo in jo razsvetljuje in oZiv-
" 1ja, je iz Kristusa-glave: boZji nauk,
ki se v Cerkvi uéi, zakramenti, stu-
denci milosti in posvelenja, sveta
* oblast, ki v Kristusovem imenu vodi
h konénemu cilju, zveli¢anju.

Iz te skrivnostne zveze med Kr¥
stusom in Cerkvijo naravnmo sled’
drugo svojstvo Cerkve: podobnﬂst
Kristusu, po kateri spet upravicen’
Cerkev imenujemo Kristusovo tel®
Kot je v Zivem telesu vedno in nujn’
podobnost med glavo in udi, ki v&
preveva isto Zivljenje glave, tako 1t
med Kristusom in udi Cerkve. D?
bi ostvaril to podobnost, se je najpré
Kristus pribliZzal ¢loveku, ko se ¥
u¢lovecil in vzel nase vse teZave zen®
skega Zivljenja; vse to pa je sné
storil zato, da bi nas pritegnil k sehk
da bi postali njemu podobni. Qe J*
hotel, ,naj bomo podobni njcgovem?
Sinu, da by hil on prvorojenec mel
mnogimi brati“ (Rim 8, 29). P
njem s¢ imenujenn in smo kristjanh
a4 ne le to; v resnici Zivimo po njed
in iz njega m smo njemu podnpith
kot so v Zivem telesu udje podob?
glavi.

Podobno kot posamezni udje. ¥
{ristusu podobna tudi vsa Cerke"
Podobna mu je v svojem delu, ko !
ucenju, posvecevaniju, daritvi, vlad#
nju nadaljuje Kristusovo delo: ko p*
snema njegove kreposti ubostva, p*
kori¢ine, deviStva, ljubezni; nodobf
na v spreobra¢anju greSnikov in '
prizadevanju za vee dobro. Podobpt!
mu je tudi v trpljenju, kot ii je bi
za 7ivljenja on sam to naprej D¥
povedal.

Tako Kristus, ustanovitelj, svoj"
Cerkev tudi sam vedno vzdrzuje !

vodi. Vzdriuje in vodi jo po notr®
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njem Zivljenjskem vplivu, ki ji &
daje po svetem Duhu, ki ji ga je bl
poslal. Sveti Duh se zato v primé
veckrat imenuje dufa Cerkve, ker V&
Cerkev preveva. Vzdriuje in vo¥
Kristus svojo Cerkev tudi vidno
oblasti, ki ji jo je dal in ki Cerke!
no njej vlada. Po tej oblasti je svo!



Cerkvi dal tudi vidno glavo, ki je
. PapeZ, kot vidni namestnik nevidne
Blave, Kristusa.

Cerkev — skrivnostno telo
Kristusovo

Cerkev ni isto kot Kristusovo te-
1_0: V katerem je Zivel na zemlji, ki
J& danes povelitano v nebesih in na
Skrivnosteu nac¢in na tolikih krajih
na zemlji v zakramentu evharistije.
v_Et:kev je zivljenjska skupnost, Kki
“Vi iz Kristusa, in v tem pomenu
Kl‘lstusovo telo; ker je ta Zivljenjska
SKupnost nadnaravna in tako to neko
“»Nadnaravno“ telo, ¢e bi smeli tako
Yeti, jo imenujemo ,skrivnostno®
telo Kristusovo.
To telo Cerkve ni, kot so Ziva te-
®5a v naravi, rastlinska ali Zivalska
all. Clovesko. Ta telesa sestavljajo
celice, katerim je cilj korist vse ce-
l?te telesa; Cerkev pa sestavljamo
Jud_je, osebe, ki smo kot Zive celice
v njej. Smoter tega telesa Cerkve je
Orist posameznikov, oseb, nafe zve-
litanje in v tem slava boZja.
Pod tem vidikom je tedaj Cerkev
' Podohng drugim druzbam, ki jih vse
sest‘avljajo ljudje in je njih eilj
| TOTist Glanov. Te druzbe tudi imenu-
1€Mo  véasih | telo¥, organizem, in
9dtod sploSno izraz organizacija. A
U gre gy zgolj moralni organizem,
fv}]];ralnovtglo, v katerem so vezi, ki
. une veZejo v alqto, le mpralne: 1.sth
(‘il‘pno hotenje, ki usmerja vse v isti
J, pod vodstvom skupne oblasti, ob
Dorabi dolodenih sredstev. Videli smo,
4 Cerkev ni samo to, ampak mnogo
gg?go vee. Vez v njej je Kristus s
glairo milostjo, s}tupna nadnaravna
A 4 1z katere je notranje nadna-
ni No Zivljenje v vseh. udih. Ta vez
- dove moraln_a vez 1steg§1 hotenja
» ampak je ta vez vzviSena nad-

naravna stvarnost, milost in isto
boZje Zivljenje iz nje v vseh udih.-
Tako je Cerkev v mnogo bolj res-
niénem in  globokem pomenu telo,
kot so ,,telo'* moralna telesa, druZbe;
ni pa telo v naravnem pomenu, kot
so Ziva telesa v naravi. Je pa nad
vso drugo resni¢nostjo po popolnosti
visoko vzvisena in jo zato oznaduje-
mo kot ,,skrivnostno” telo Kristusovo.
*

Ob stvarjenju je Bog postavil ¢lo-
veka sredi sveta kot gospodarja; po
njegovi volji naj se mnoZi in gospo-
duje svetu. Ta ¢loveski rod, gospodar
sveta, je po Adamovem padecu greSen;
po grehu je nesrefen sam in je z gre-
hom onesrecil svet.

Kristus je prisel, da je ta ¢loveski
rod obnovil v svetosti. To je storil
tako, da je ¢loveka dvignil k sebi in
ga napravil sebi podobnega. Kristus
je po Adamovem grehu prvi posve-
ceni Clovek, ki nas posvecuje in dela
sebi podobne. On je ,prvorojenec
med mnogimi brati“ (Rim 8, 29).

Njemu smo podobni in tako posve-
¢enl in odreseni po zvezi z njim, da iz
njega in v njem zivimo. To pa se zgodi
v Cerkvi. Cerkev po svojem notranjem
Zivljenju raste iz Kristusa in Kri-
stus skrivnostno raste v njej. Kristus
je umrl in vstal v novo Zivljenje, v
zivljenje povelicanja in tudi v skriv-
nostno Zivijenje v Cerkvi. Cerkev je
v svetu naprej Zive€i skrivnostni Kri-
stus, To je odreSeni in posvecéeni ¢lo-
veSki rod, ki je zbran ob Kristusu, v
njem zdruZen in iz njega Zivi.

Iz te tesne skrivnostne zveze med
Kristusom in Cerkvijo je razumljiva
njegova posebna ljubezen do Cerkve.
Kristus je Cerkev ljubil in samega
sebe zanjo dal“ (Ef 5, 26). V Cerkvi
pa ljubi nas, ki jo sestavljamo. Saj
o tej njegovi ljubezni tudi pravi sv.
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pismo: ,,Ljubil me je in samega sehe
zame dal“ (Gal 2, 20).

Kristusa preko zgodovine
srecujemo v Cerkvi

Cerkev je v zgodovini naprej Ziveci
Kristus.

V Cerkvi mu ljubezen vracamo s
tem, da jo ljubimo, ker v njej lju-
bimo Kristusa. V Cerkvi je Kristus
cam ljubljen ali preganjan, kakor je
Ze sam pokazal na to: , Kdor vas po-
sluga, mene poslusa; kdor vas zani-

¢uje, mene zanicéuje* (Lk 10, 16). In
Savlu sam oc¢ita, da s preganjanjem
Cerkve njega samega preganja: ,,.Sa-
vel, Savel, kaj me preganjas?* (Apd
9, 4).

Iz vsega vzviSenega nauka o skriv-
nostnem telesu Kristusovem naj nas
spremlja v #Zivljeniu praktiéni nauk
ta: V Cerkvi vedno glejmo skriv-
nostno Zivectega in trpefega Kristu-
sa, potem bo tudi nas odnos do nje
vedno pravi. ;

DR. FRANCE GNIDOVEC

Spomin na zalosini dogodek

»Popoldne si mi obljubil, da mi bos
pokazal neke slike izza ¢asa jugoslo-
vanske zasedbe Celovea,” je Cez ¢as go-
spod Pavel prekinil molk.

Dusebriznik je notegnil iz mizneea
predala leta 1937 v Berlinu izdano knji-
o z naslovom: Feuerbrand in Karnten
(Pozar na Koroskem), ki je v njej neki
Joahim Reinhardstein ovisal boje za
Spodnjo- Korosko po prvi svetovni voj-
ski. Z zanimanjem si je gosnod Pavel
v knjigi ogledoval slike iz tedanjih bo-
jev, Zlasti mu je bila vieé¢ slika jugo-
slovanskih vojakov, ki vkorakajo v Ce-
lovee, in slika jugoslovanskih generalov,
ki sede na Zmajevem trgu.

»wZdaj vsaj vem, odkod zajemas svoje
znanje.. Pri takih virih ‘bi tudi jaz kaj
veé vedel o Koroski. Predno odidem od
tod, bom knjigo do kraja prebral. Vse-
kakor daje Berlin Ljubljani in Beo-
gradu lep zgled, kako se je treba zani-
mati za Korosko.*

»Ni to edina nemska knjiga o bojih
za Korogko. Kapelski Zupnik mi je nred
meseci posodil knjigo, ki jo je spisal ce-
lovéki profesor Martin Wutte. Ima
naslov: Kirntens Freiheitskampf (Ko-
roski osvobodilni boj). Take kniige je
seveda treba brati z veliko previdnostjo.
ker so pisare v nemfkem duhu. Nemec

se na v nad poloZaj in v naZe pravice
sploh ne more vZiveti. Zani je ponem”
¢evanje Slovencev nekaj ¢&isto narave
nega, in nujnega, Korofka od namtivekd
nemfka deZela, njihovi nanadi na elo-
vensko ozemlje pa osvobodilni boji.”
,Bi mi maral na kratko  povedati
kaj se je dogajalo na KoroSkem po ju-
goslovanski zasedbi in zakaj so se naSé
¢ete umaknile 7¢ ‘
wZakaj ne. Casa imava Se precei!
Nekaterim se je no zasedhi Koroske
zdelo naiboli potrebno po 500 letih 20
pet ustoliditi koroSkega vojvoda. N2
knezji kamen in vojvodski stol naj b]
sedel tedanji regent Aleksander. Ce D!
do tega res prislo, bi se Beograd ver
jetno boli zavzel za Korosko. Na Falost
pa je bila beograjska vlada v korodkl
zadevi preveé nonustljiva in je imel?
veliko veéie poZelenje no Zitorodni VoI
vodini. kakor no koroikem vojvodskem
prestolu. Pristajala je na pogoje P&
riske konference, ki Slovencem ni bild
naklonjena.” 4
»In kaj vse so v Parizu zahf:ewruli?fr
»Saj sva ravnokar brala v kronik\
Umik zmagovitih juzoslovanskih &et #
Vrbsko jezero in pod Celovez. Prav t-’“ff.'
so v Paiizu prez nadaljnjega pr;sod’]l
porafeni Avstriji vso slovensko Ziljsk?
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dolino in Ro% do Baskega jezera, Jugo-
slaviji pa le Mezisko dolino in Jezersko.
Glede dokonéne driavne pripadnosti
Ostalega spornega ozemlja Koroske pa
naj bi odlo¢il plebiscit. Zaéasna jugo-
slovansko-avstrijska meja je poldrugo
IE_T:O tekla po Vrbskem jezeru, po spod-
N1 Krki in nad Djeksami. Vse to bi
Seveda odpadlo, ¢e ne bi bili za pol
{Eta prepozni in bi Korosko zasedli v
€asu, ko je bil ves svet zaposlen z dru-
Blmi  vaznejSimi dogodki. Zlahka bi
ustvarili v dezeli tak polozaj, da nam
J& ne bi nihée osporaval. Vendar bi se
Mogel Beograd tem samovoljnim odlo-
Citvam  pariske konference uspesno
upreti, saj je bila veéina slovenske Ko-
roSke v jugoslovanskih rokah. Ako bi
Slo za srbsko ozemlje, bi to tudi gotovo
Storili, Morda se bo kdaj le e odkrilo,
Za kako ceno so Srbi odstonili tujeu
slovensko ozemlje.

_»Ali ni hodila v tistem ¢asu po Ko-
Yoskem neka severnoamerizka komi-
Slja?* se je gospod Pavel %e nekaj ma-
lega spomnil izza Solskih let.

»Da, na Zzalost je Se pred jugoslo-
Vansko zasedbo prisla na Korodko ko-
Misija nekih Amerikancev. Nemei so
Poskrbeli, da so dobili vtis, kakor da je
d_G.Ze]a moéno nemska. O prihodu komi-
lste_V kak kraj so obvestili le svoje
Judi, da so s krianjem izrazali ustva
S"Ollh. nemsko ¢ute¢ih sre. Sploh so
AvVstrijei gonili komisijo zlasti po nem-
"*kih_trgih in ji nudili vse mogoce ugod-
Nosti, tako da so jo dobili é&isto na
SV0jo stran in je nadrejenim porodala
4 Slovence v neugodnem smislu. Prav
iZ:lto"‘]e Wilson trmasto vztrajal, da se
ZVrSi plebiseit. Amerikanei so poma-
]ga]'l_ razbiti Avstrijo, niso po znali dati
OVim driavam praviénik ineja.

& :,Al{ pPa so po vsem item nade Zrtve
]::'I'tt;’)ncna '\,'o_iat':ka zmaga imele snlah
Y :SSG\'Cd':‘l{ Pa Se kako veiikega. Za-
obl nemskih zmag so bili Slovenci v

ubnem polozaju. Nemei in nemsku-
oar.]'l S0 bili do zavednih Slovencev brez-
z Zirni  in  nasilni. Po jugoslovanski

Magi pa so Koroski Siovenci zopet svo-
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bodno zadihali. Bili so prosti nemskega
ustrahovanja in nasilja in so mogli brez
strahu zopet slovensko govoriti. Sramo-
ta, ki so jo ¢utili ob slovenskem porazu,
obup in strah pred bodo¢nostjo so se
umaknili ponosu, upu in veselju. Dobili
so tudi Ze desetletja zahtevane sloven-
ske Sole, sodnije in urade. Otroci, ki so
tedaj hedili v Solo, so se naudili lepe
knjizevne slovenséine. Nikomur veé se
ni bilo treba sramovati slovenskega je-
zika in pokoljenja. Velik del KoroScev
je tedaj z drugimi Slovenci Zivel v
skupni narodni drzavi. Tako je razum-
ljivo, da se je slovenska narodna zavest
dvignila in utrdila. Ze ta kratkotrajna
zasedba je pripomogla, da smo pod Dra-
vo dobili vec¢ino pri plebiscitu, ¢eprav
se je vrsil v dokaj neugodnih okoliséi-
nah za Slovence.“

»Mi more$ povedati o plebiscitu Se
kaj ve¢ podrobnosti, predno greva v
cerkev 7% se je gospod Pavel za Korogko
vedno bolj Zivo zanimal.

»Plebiseit! Plebiscit!” ni gospod Si-
mon vedel, kje bi zadel, da ne bi bilo
predolgo in ne bi ni¢ vaznega izpustil.
,» Plebiscit vsilijo Slovencem povsod tam,
kjer upajo, da ga bomo izgubili. V Be-
nec¢iji leta 1866 in na Koroskem leta
1920. Ko pa ga je Jugoslavija prosila
za Primorsko po prvi svetovni vojski, so
ga odklonili. Po zadnji vojski so ga pa
le hoteli vsiliti, a le za del Primorske.
Ko pa je Molotov zahteval plebiscit za
vso Primorsko, so Lahi predlog umak-
nili, ¢ed da je italijansko ljudstvo po-
Legnilo iz vzhodnih krajev Julijske Be-
necije.

Plebiscit je namre¢ — in to nasi
sosedje dobro,vedo — neke vrste ljud-
ska prireditev. Izpnade tako, kakor jo
priprevi. Koroski Nemei so se na ple-
biscit pripravljali Ze dolga stoletja. zla-
sti pa zadnjih 50 1o poprej. V dchi na-
rodnih taborov i~ biia Slovenska Io-
roSka »- zaslug. svojili velikih sinov
narodne prebujena in mccéno zavedna.
Na mogoc¢nih IjudcCh taborih je korosko
ljudstvo zantevalo zedinjenje z ostalimi
slovenskimi deZelami. V Zopracah pri
Vrbskem jezeru se je zbralo 10.000 lju-



di in zahtevalo zedinjeno Slovenijo. Tudi
Celovec je bil tedaj Se moéno slovenski.

Prav v tistem c¢asu pa so se Nemci
lotili naértnega raznarodovanja Sloven-
ske Koroske s pomocjo poneméevalne
fole, ki se je zaradi lepSega imenovala
utrakvisti¢éna. Slovenskih uciteljev je
bilo na Koroskem malo. Slovenséina se
je uporabljala kveéjemu kot sredstvo
za poucevanje nemscine. V rabi je bil
zastareli Preschernov ,,Slovensko-nem-
ski abecednik®. Na stotine nemskih in
nemskutarskih uéiteljev je leto za letom
ubijalo slovenskim Solarékom v glavo,
da je slovenski jezik grd, nemski pa
lep. ,,Du bist ein deutsches Kind, so
denke dran,“* so dopovedovali nasim
otrokom. Le v prvem razredu so spre-
govorili nemskutarski uéitelji kako slo-
vensko besedo, ker so znali otroei od
doma le slovensko. V drugem razredu
pa je otroke navadno Ze prevzel trd
Nemee, ki je imel za nacelo: ,In der
zweiten Klasse darf ich kein windisches
Wort mehr horen.“**' Na ta nacéin so
se ponemcevale cele obéine, ki so se
nekaj desetletij preje tej kriviei upirale
in zahtevale slovensko Solo.

Vsi slovenski volilei so hodili osem
let v tako mudéilnico, kjer so se ucili le
prezira do slovenske govorice in zani-
¢evanja slovenskega imena. Ce se je
kak otrok le spozabil in v prostem casu
zagre§il zloéin, da je spregovoril v ma-
terinem jeziku, ga je ucditelj oklofutal in
pretepel. Nié¢ bolje se ni godilo odraslim.
Saj so malo pred prvo svetovno vojsko
zupana obéine Blato, Miklavéicéa, zaprli,
ker je na celovski postaji zahteval vozni
listek v slovenskem jeziku. Na Zalost pa
Koroskem ni bilo dosti Miklavéicev, ker
so se moski v Gradeu, kjer so po vecini
sluzili vojaski rok, Se bolj-navzeli nem-
Skega duha.

Po vsem tem bi Jugoslavija paé ne
smela pristati na plebiscit ali pa naj
bi vsaj zahtevala, da se izvrsi veliko let

* Nems3ki otrok si; misli na to.

** V drugem razredu ne smem sli-
fati nobene vindiSarske (slovenske) be-
sede vec.

pozneje, kakor se je izvriil v Posarju,
da bi se med tem vsaj nekoliko popra-
vile posledice raznarodovanja.

»o0 nasi politiki sploh kaj storili za
pravicno ureditev severne meje 7 je ze
nekoliko zaspan vpraZal gospod Pavel.

wotorili so, kar so mogli. A vse nji-
hovo prizadevanje je bilo zvonjenje po
toci. Celo Skof Jegli¢ je Sel v Pariz, da
bi ondi pomagal reSiti, kar se je re&iti
dalo. Dokazovali so, da je doloditev ple-
biscita iz mnogih razlogov za Slovence
kriviéna. Dokazovanje ni bilo teZko. Saj
so, recimo, leta 1910 na ozemlju cone
A wuradno nasteli 50.000 Slovencev in
le 23.000 ondotnih prebivalcev, med nji-
mi veliko Slovencev, je priglasilo nem-
S¢ino za svoj obéevalni jezik. Vendar
plebiscita niso mogli prepreéiti. Zato so
rkusali doseéi zanj vsaj kar najbolj
ugodne pogoje. Za plebiscit v Sleziji so
doloéili, da si Poljaki in Nemeci razdele
sporno ozemlje v razmerju dobljenih
glasov. Podobno so tudi slovenski pred-
stavniki skuSali doseéi za Koroiko gla-
sovanje vo obéinah, a na Zalost spet
niso uspeli.*

»S0 se KoroSei sami tudi kaj zganili
v tako odlo¢ilnem trenutku svoje zgo-
dovine ?* je gospod Pavel hotel do kraja
vse vedeti o plebiscitu.

»Redki slovenski izobraZenci, zlasti
duhovniki, so po svojih modéeh storili,
kar so mogli, da bi se Se vse sreéno
izteklo,“

»In jim ni Skofija prepovedala, da
bi se ,,vtikali v politiko* ?*

»Skofija je bila daleé, onstran meje,
v Avstriji. V jugoslovanski coni je imel
oblast nad duhovniki slovenski generalni
vikar, ki seveda ni delal tezav. Po slo-
venski coni so tudi hodili 3tudentje s
Kranjskega in moledovali glasove ¥
prid Jugoslavije. Biti so morali seveds
oprezni, ker so bili v stalni nevarnosti,
da jih nemskutarji pretepejo. Ljudje so
jih na splono lepo sprejemali in jim
obljubljali svoje glasove. Na Zalost
marsikdo svoje obljube ni izpolnil, ker
se je nadejal v Avstriji boljSe bodo¢-
nosti zase in za svoje otroke. Nekaterim
volilcem so se zamerili primorski oroZ-

200



niki, ki so bili poslani na Korosko in
niso znali razlikovati med narodno za-

Vednimi Primoreci in nezavednimi Ko-
roSci. Spet druge pobeZne duse — tudi
zenske so imele volilno pravico — so

bile nejevoljne na Jugoslavijo zaradi
blesov, ki so jih Slovenci prirejali v
obilnem &tevilu. Vendar je po drugi
strani neka #enica ugotovila, da Jugo-
slavija le ne more biti tako slaba dria-
va, ker si je izbrala za napis sladke Je-
Zusovo ime. Zamenjala je namre¢ SHS
S ¢érkami THS.

‘4 Nadalje so se kmetje bali, da jih bo
Nova meja tik pred nosom odrezala od
Celovea in ne bodo imeli v blizini trga
za svoje pridelke. Vse to in povrhu iz-
borna nemgka propaganda je pripo-
Mmoglo k nafemu porazu.’

w30 Nemei tudi smeli delati propa-
gando v nadi coni?* se je zacudil go-
5pod Pavel.

»Smeli in so jo tudi delali, veliko
bolje kakor Slovenci. Stradili so verne
lﬂol‘o?;ce s pravoslavno Srbijo. V resnici
Je prisotnost srbskih éet na KoroSce ne-
Ugodno vplivala. Nadalje so Nemei stra-
Sili z vojagko sluzbo v malariéni Ma-
cedoniji pod srbskimi ¢astniki in hkrati
obljubljali, da v Avstriji ne bo treba k
Vojakom, kar ni vplivalo le na moske,
temved tudi na njihove matere in Zene.*

»Dvajset let pozneje so pa le morali
ha vojsko, je pripomnil gospod Pavel.
_ »Prav tako so obljubljali zapostav-
Jeni Spodnji Koroski javna dela, re-
¢imo, Zelezniiko zvezo z Labodsko do-
li'ﬂo_“

. »Do danes tudi & niso izpolnili
Ljube.«

»0dloéilna za marsikoga pa je bila
flovesna izjava koroske deZelne vlade,
ana v §t, Vidu na Glini 14 dni pred
Plebiscitom v imenu prebivalstva sever-
Nega dela dezele, da hoce slovenskim so-
dézelanom sedaj in vekomaj ¢éuvati nji-
10vo  jezikovno in kulturno posebnost
M da hoée posvetiti kulturnemu in go-
Spodarskemu razvoju Slovencev isto po-
“ornost, kakor nemikemu prebivalstvu.

t? izjavo so marsikoga preslepili.
Oncno so nekaj dni pred plebiscitom

ob-
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zbobnali na Gosposvetsko polje veliko
Jjudi in ondi obljubljali Slovencem vse
pravice in enakopravnost v politiki, go-
spodarstvu in kulturi. Kdo naj bi se
po vsem tem Se navduseval za Jugo-
slavijo, zlasti Se, ker Ljubljana zaradi
srbskega centralizma ni mogla razviti
dosti uspesne propagande.

Izredno veliko napako je v zadnjem
trenutku storila Jugoslavija, ki je za-
radi Slovencem nenaklonjenega ravna-
nja plebiscitne komisije — zlasti itali-
janski zastopnik je bil dosledno proti
ram — odpoklicala svoje cete s Koro-
Skega tik pred plebiscitom, namesto da
bi paslala v deZelo novih ¢et in poka-
zala odloéno voljo, da se v nobenem pri-
meru ne namerava umakniti. Umik ju-
goslovanskih c¢et je na slovenske volilce
vplival porazno.

Ce ti povem Ze to, da je prislo iz
Celovea in drugih krajev v cono A volit
okrog 2.000 ljudi, ki so se sicer rodili
v coni A, a so se med Nemeci nalezli
nemskega misljenja ali pa so bili otroci
nemskih uradniskih druzin; nadalje da
so ponemcena mesta in trgi dali za Av-
strijo nad 5.000 glasov; da je dokazano,
da so nemski placanci volili po veckrat
in da je bilo za Avstrijo oddanih le
nekaj nad 6.000 glasov veé kakor za
Jugoslavijo, bo& zlahka uvidel, da je
veéina podeZelja kljub vsem napakam
z jugoslovanske strani glasovala za Ju-
goslavijo, Pod Dravo smo dobili nad
300 glasov veéine. Od Stirih glasovalnih
okrajev, v katere je bila razdeljena cona
A, je dobila Jugoslavija veéino v dveh:
v rozeSkem in pliberskem okraju.
Kaksna kriviea torej, da so vse pode-
Zelje prikljucili k Avstriji!

Izid plebiscita je tudi najbolje po-
kazal, kako prav so imeli naSi zastop-
niki, ki so zahtevali, da vsaka obéina
zase odlo¢i svojo usodo. Jugoslavija je
dobila veéino v 18 obéinah in le ne-
demokratiéna in Slovencem vsiljena do-
loéba, da dobi vso cono drZava, za ka-
tero bo glasovala vedéina prebivaleev, je
kriva, da ljudska volja prebivalcev
juzno od Drave ni bila upoStevana.
DolZnost Jugoslavije je, da tej jasno



Vrba ob Vrbskem jezeru

izpriéani ljudski volji ¢éim prej pripo-
more do veljave.”

»50 po plebiscitu Nemei takoj pla-
nili po Slovencih 7%

»Takoj ne, ker niso mogli. Nase cete
so se namre¢ vrnile na Korogko, da so
zavarovale preplasene Slovence, a so se
na Zalost kmalu zopet za trajno umak-
nile. Tudi ¢lani plebiscitne komisije so
odsli. Le italijanskemu zastopniku ni
bilo treba domov hoditi, ker mu je Av-
strija za njegovo blagohotno razume-
vanje avstrijskih teZenj podarila na Ko-
roskem lepo vilo.

Zadnje, kar je storila Jugoslavija,
je bilo, da je po svojem zastopniku iz-
javila, da 15.000 Slovencev, ki so gla-
sovali za Jugoslavijo, ne bo nikoli po-
zabila. Zal se je Beograd pozneje pre-
sneto malo brigal za Koroske Slovence
in tudi Ljubljana ne dovolj. Tudi an-
gleski zastopnik je pred odhodom Slo-
vence potolazil, da se Se noben narod ni
docela osvobodil v eni sami vojski...“

nwZdaj vsaj vem, zakaj so nas- leta
1941 pahnili Anglezi ge v drugo vojsko
in nam sedaj ponujajo Korosko, Gorico
in ' Trst,”” je wzkliknil

gospod Pavel.
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»Kako so se torej Avstrijei vedli do
Koroskih Slovencev 7

»Sprva so prirejali neke vrste ve-
selice in na njih objemali Slovence ter
zahtevali od njih, da se veselijo izida
plebiscita. Kmalu pa so prisli s pravo
barvo na dan. Slovenski napisi so izgir
nili. V uradih je bilo zopet vse nemsko.
Slovence so zapostavljali, nekaj so jih
izgnali, spet druge pobili. 42 duhovni-
kov in nad 30 uéiteljev je zbezalo v Ju-
goslavijo. V Solah so priceli spet z vso
silo ponemdevati slovenske otroke, da
bi popravili Skodljivi vpliv jugosiovan-
ske zasedbe. Gospodarsko so deZelo za-
postavljali. Na kmetije, ki so §le na bo-
ben, so naseljevali nemske protestant-
ske druzine. Kakih 300 druZin je prislo
iz Vzhodne Prusije delat zdrahe v slo-
venske vasi in pripravljat pué¢ in An-
schluss. Z eno besedo: Nemci so se do-
sledno ravnali po nacelu: Wir sind ein
Herrenvolk* — toéno vse v smislu slo-
vesnih obljub, danih pred plebiscitom.”

»In se Avstrijei pri vsem tem za-

* Mi smo gospodski narod.



vedajo, da s0 za
tudi Slovenci?*

»oeveda sc zavedajo in s2 celo sme-
Jejo nasi neumnosti, ncodiofnosti in po-
litiéni nedelavnosii. V/ir “haben nur
durch euere Dummheit gosier 58
briznal neki nemski celoviki profesor
slovenskemu profesorju. Sam avstrijski
kancler preiat Seipel je ob 10. obletnici
D_lebiSCitu priznal, da se morajo Avstrij-
€L za uspch glasovanja zahvaliti glaso-
vom Koroiki zvestih Slovencev. Bistri-
Ski Zupnik pa ima knjigo: Die deutsche
Stidosigrenze (Nemska juina meja), kjer
Stoji zapvisano, da je za Avstrijo gla-
Sovalo 10.000 slovenskih volileev.*

»lma po tvojem mnenju plebiscit Ze

kako veljavo?“ je bilo Se zadnje, kar
Je hotel vedeti gospod Pavel.
. »Moralne veljave nobene! Je Ze ni
Imel dosti od vsega voéetka, ker nam -
bil vsiljen. Je zgubljal na veljavi, ko
Avstrija ni izpolnila obljub, zaradi ka-
terih so Slovenci glusovali zanjo. Je
zgubil sleherno veljavo leta 1938, ko se
Je Avstrija zdruzila z Neméijo. Tedaj
t_)l moral Hitler Slovence ponovio vpra-
sati, ali so za Neméijo ali ne, a on je
hot(;l resiti zadevo na njemu lasten
nadin: z izselitvijo 50.000 horoikih Slo-
Vencey,

Na Zalost pa ¢éutijo Korodki Slovenci
Dosledice plebiscita Se danes, ker je bila
Avstrija obnovljena v predvojnih mejah
In se sele sedaj priékajo o jugoslovan-
ski zahtevi po popravi juine meje. Ven-
dar je menda Ze prav, da je bilo tako.
Korogcem je bilo prihranjeno marsi-
tatero bridko razoéaranje, ki smo ga
ostali Slovenci doziveli v mladi Jugo-
slaviji. Avstrija pa je imela priloZnost
bokazati na Koroskih Slovencih, da je
——

alasovali

Avstrijo

** Mi smo zmagali (pri plebiscitu)
zgolj zaradi vaSe (slovenske) neum-
nosti,

bilo razbitje velike Avstrije napotrebno,
ker bi se mogle v njej vse narodnosti
dobro pocutiti. Nesporno je Avstrija to
preizkusnjo slabo prestala, kar se ji
prav sedaj otepa. Pogazila je uradne
obljube, dane slovenski manjiini, in za-
njo ni imela drugega, kakor prezir, za-
postavljanje in raznarodovanje.

Znacilen primer Zalitve narodne za-
vesti slovenske manjsine je tudi zvo-
njenje vo cerkvah na dan obletnice ple-
biscita, 10. oktobra, vsako leto. Je res
tezko razumljivo, da Se sedaj po toliko
letih, ko plebiscita noben trezen ¢lovek
ve¢ ne vzame resno v postev, cerkvena
oblast dovoli na ta dan zvonjenje z zvo-
novi, blagoslovljenimi za verske namene
in morda kupljenimi z denarjem  slo-
venskih vernikov, ki so glasovali za na-
rodno drzavo, Take grobe Zzalitve na-
rodnih éustev slovenskih vernikov bi si
Cerkev, ki je nadnarodna in naddrZavna,
na¢ ne smela dovolitil...*

Prav tedaj se je oglasil v zvoniku
zvon in vabil Slemeni¢ane k polnoénici,
oznanjujo¢ mir ljudem, ki si iskreno
zelijo kri¢anskega soZitja narodov.

Prisel je ¢as, da gospoda konéata
‘azgovor in se pripravita na polnoénico:

»Mi dovolis sedaj, da se za nekaj
minut zberem?“ je du3ebriznik prosil
svojega prijatelja.

Gospod Pavel ga je brz razumel.
Tudo on se je poglobil v svojo notra-
njost, na kar sta se gospoda drug pri
drugem spovedala in odsla v cerkev
molit jutranjice svete nodi.

Mrzel veter jima je vel naproti in
vgasnil petrolejko, ki sta jo nesla v
cerkev, da bi imela ve¢ lud¢i. Iz 3ole sta
¢ula prepevanje cerkvenega zbora, v da-
ljavi sta opazila svetilke ljudi, ki so po
zmrzlih zasneZenih poteh sredi noéi hi-
teli v boZji hram, da pocaste spomin
Kristusovega rojstva.

GREGOR HRIBAR

Sam ni vedel prav Nasredin, kaj ga je piéilo, da je Zel ponoéi na balkon.
In je zagledal na vrtu nekaj belega, ki se je premikalo. Brz je skoéil v sobo po
Pusko, nameril proti prikazni in sprozil. Ko je zjutraj ugotovil, da je bila tista
brikazen na vrtu njegova srajea, se je ves zadovoljen oddahnil: ,Hvala Bogu,
da nisem imel te srajce na sebi, sicer bi sebe ustrelil.”
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3 bovanchi svetniki

SV VOJTEH:
(23. aprila)

Vojteh je bil
iz slavnega
ceskega rodu
Slavnikoveev.
Rodil se je
na gradu Li-
bici okrog 1.
950—953 pe
Kr. V svoji
nezni mlado-
sti je zelo
zbolel, tako da je bil blizu smrti. Tu
so ga starSi vzeli, nesli v cerkev in
ga polozZili na oltar Matere bo%je. Go-
rece so prosili, da bi jim dete ozdra-
velo. Njih molitev je bila uslifana.

Ko je na domacem gradu dovrsil
prve nauke, so ga starsi poslali v
Devin. Nadskof devinski je hil tacas
sv. Adalbert, ki je bil pred leti na
wvojem povratku iz Rusije dalj ¢asa
gost Slavnikoveev na gradu Libici.

Adalbert je z veliko radostjo spre-
jel Vojteha. Prav po ofetovsko je
zanj skrbel ter mu dal pri birmi
svoje ime. Pod tem imenom je Voj-
teh znan vsem narodom.

Po smrti Detmarjevi je bil soclas-
no izvoljen za Skofa. Vojteh se je
branil, a se je na vse zadnje le vdal.
Dasi je Vojteh mlad postal skof, ven-
dar so ga di¢ile najlepfe ¢ednosti.
Bil je gore¢ za Cast bozjo, ufen, po-
boZen in nad vse ljubezniv in dobrot-
1jiv. K poditku je hodil obifajno zelo
pozno, navadno je molil do polnoci,
spel je na goli zemlji. Vse svoje do-

hodke je delil na Stiri dele: en del za
cerkvene potrebe, drugi za vzdrZeva-
nje duhovnikov, tretji del je odloéil
za reveze, Cetrti del je odlodil zase.
Vsak dan je imel po zgledu Jezuso-
vem pri svoji mizi dvanajst reveZev,
katerim je pri obedu stregel. 7 ve-
seljem je obiskaval bolnike in jetnike
ter sprejemal na dvoru sirote, vdove
in tujce, katerih prosnje je vselej rad
uslifal. Zelo je skrbel za vzgojo du-
hovnikov, da bi bili v vinogradu Go-
spedovem zgledni duhovniki. O pro-
stih urah je sam pouceval duhovnike.
Do samega sebe je bil jako strog, do
vsakega drugega je bil ljubezniv in
dobrotljiv.

Apostolska neutrudljiva delavnost
Skofa Vojteha pa ni obrodila zaZele-
nega sadu. CeSki narod je bil tedaj

-vdan mnogim napakam. Vojteha je

vse to silno bolelo. Odpravil se je na
poty v Rim, da tam papeZu potoZi
svoje muke in da mu, ako mogoce,
odvzame Skofovsko breme. PapeZ Ja-
nez XV. je svetega Skofa jako ljubez-
nivo sprejel in mu tudi prodnjo
usligal.

Nato je Vojteh vstopil v benedik-
tinski samostan. Na veliki Cetrtek .
990 je bil med benediktince sprejet
in dobil ime Gavdencij. Vojteh se
ie cutil v samostanu zelo srefnega,
GoreCe je molil in premigljeval, s
svojo spokornostjo, posluinostjo in
zatajevanjem je bil vsem menihom v
zgled.

Cehi so v Rimu prosili, da se Voi-
teh vrne. PapeZ je to dovelil s pogo-
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jem, da ga posluiajo. Tudi knez Bo-
leslav je zelel, da se vrne.

V mirnem ¢asu svojega pastirskega
delovanja je Vojteh potoval po svoji
sirni Skofiji po Moravskem, po Slo-
vaSkem in Poljskem. Hotel je tudi
na Ogrsko, zato je poslal peslanca k
ogrskemu kanu Gejzi, ki je bil moZ
sestri poljskega kneza Mecislava 1.
Prosil ga je, da bi smel oznanjevati
lué sv. vere Madjarom. Gejza je bil
tacas Ze kristjan, zato se je razve-
selil in #el z velikim spremstvom na-
proti Vojtehu in ga z veliko castjo
sprejel na svojem gradu Ostrogonu.
Semkaj je dal poklicati svoj divii po-
ganski narod madjarski. Vojteh ga je
uc¢il in krstil v velikem Stevilu.

Ko se je Vojteh vrnil z apostol-
skega potovanja, je doma nasel Za-
lostne razmere. Zato se je zopet od-
logil, da zapusti domovino in da odidé
vV Rim. V Rimu je zopet Zivel v samo-
stanu ter je bil vzor poboZnosti, spo-

kornosti in zatajevanja. Menihi so ga

spostovali kot svetnika. Bila je go-
Vorica, da ima dar c¢udeZev.

Knez Boleslav II. je hudo pogresal
Vojteha ter ga je prosil, da se vrne
na CeSko. Naposled je tudi papez
Vojtehu rekel, da se naj povrne k
£voji ¢redi. Sveti Skof se je podvrgel
Dapezevemu ukazu, izprosil si je Se
to milost: ,Ako bodo Cehi poslufali
moj glas, tedaj hofem z njimi Ziveti
In umreti, ako pa ne, pojdem k tu-
iim divjim narodom, ki Se tavaio v
Doganski temi. da jim bom oznanje-
val sveto vero.* :

Papez mu je to dovolil in ga obe-
nem napravil za nadskofa vseh onih
Narodov, ki jih bo izpreobrnil h Kkr-
Stanski veri.

Vojteh je zopet zapustil Rim in
Frenil na pot. Preden pa je stopil na
‘_]Pmaéa tla, je dobil grozno poroéilo.

VrSevei, nasprotniki njegovega rodu,.
so umorili stiri njegove brate, njih
Zene in otroke. Med Cehi, ki so tako
krute postopali proti njegovim sorod-
nikom se ni mogel nadejati nikakih
uspehov, zato se je odlo¢il iti na
Poijsko.

Vojteh je na Peoljskem jako bla-
vodejno deloval. Oznanjal je gorece
hesedo boZzjo. krstil i  poucil je
mnogo poganov. skrbel je zlasti za
poveli¢anje sluzbe boZje, zlasti s pe-
tjem ter baje sam zlozil krasno poi)-
cko Marijino pesem: ,BoZja porod-
nica’, ki se pristeva najlepsim pes-
mim poljskega naroda. Zato <&aste
Poljaki Vojteha kot apostole in pa-
tirona.

Vojteh je dalj ¢asa premisljeval,
ali naj bi Sel oznanjat sv. evangelij
slovanskim Luticem ali k poganskim
Prusom. Naposled se je odlocil k li-
tevskim Prusom. Leta 997 meseca
marca se je podal na apostolsko pot.
Toda poganski Prusi so ga umorili
dne 23. aprila 997.

Knez Boleslav Hrabri je kupil svet-
nikovo glavo in truplo od Prusov in
ga dal pokopati v samostanu Tre-
mosni. Pozneje okrog leta 1000 so
ga slovesno prenesli v cerkev Matere
hozje v Gnezdno.

Se ko je sv. Vojteh zivel, je slovel
kot svetnik med vsemi narodi, med
katerimi je deloval. Se veljo slavo
si je pridobil s svojo mucenisko
smrtjo. Ljudstvo ga je castilo kot
svetnika. Bog ga je po smrti prosla-
vil 8 ¢udezi.

Leta 1039 je dobil ¢eski knez Bra-
tislav mesto Gnezdno v svojo oblast
in se je takoj odlocil, da prepelie telo
sv. Vojteha v Prago v cerkev sv. Vi-
da. To se je zgodilo z veliko sloves-
nostjo 25. avgusta istega leta.

ANTON MERKUN, USA.
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ZAKLAD

Pravkar je vstopil v Zupnisée Suhec.
V éasu partizanskih borb je bil sel Pe-
ponu, ko se je ta klatil no gorah, sedaj
pa je imel sluzbo obéinskega sluge. Iz-
ro¢il je Zupniku don Kamilu veliko ku-
verto, v kateri je bilo pismo na roko
pisano z lepimi gotskimi érkami in pe-
¢at komunisti¢ne stranke.

Vsebina pa se je glasila:

,»Vabljeni ste na slovesnost dru-
zabnega znac¢aja, ki bo jutri ob
10 dopoldne na Trgu svobode.
Tajnik komunisticnega komiteja,
tovari§ Bottazzi Zupan Joze.*“

Don Kamilo je jezno pozledal Suhca
in mu dejal: s

»Povej tovarisu Peponu zupanu Jo-
zetu, da nimam prav ni¢ volje poslusati
Ze obicajnih izpadov proti reakeiji in
kapitalistom. Jih znam Ze na pamet!“

»To pot“ — mu je razlagal Suhec —
ne bo politiénih govorov. Slovesnost bo
domoljubna z druzabnim prizvokom. Ce
ne pridete, boste dokazali, da ne razu-
mete prav ni¢, kaj je to demokracija.*

Don Kamilo je zmajal z glavo.

»Dobro, ¢e so stvari res take, nisem
dejal nicesar.”

»Prav, je bil Suliee zadovoljen.
»Moj gospodar Zeli, da se slavnosti ude-
lezite v svecéani obleki in z vsemi du-
hovniskimi pripomocki.”

»Kaksnimi pripomocki 7

wPrinesite s seboj posodo za blago-
slovljeno vodo in ¢opié v njem! Bo tre-
ba blagosloviti marsikaj!“
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SAL GIOVANNI GUARESCHI, PREVAJA JOZE JURAK

Don Kamilo je zgubil oblast nad sa-
mim seboj. Zagrabil je knjigo in jo tre-
§¢il na kraj, kjer je imel Suhec svojo
glavo. Toda ni bil Suhec zaman za sla
v gorah. Se preden ga je knjiga zadela,
je Ze bil na cesti in poganjal kolo.

Don Kamilo je pobral knjigo, nato pa
Sel iskat olajSanja h Kristusu na krizu.

wJezus, je poniglavo dejal, ,ali res
ne smem zvedeti, kaj ti rdec¢i ticki za
jutri pripravljajo? Le kaj pomenijo
venei, ki visijo med lekarno in Boghe-
ttijevo hifo? Le kako lopov&fino bodo
spet zagodli 7¢

»Sin moj, ¢e bi Slo za lopovs¢ino,*
ga je miril Kristus, ,,bi jo storili na
skrivaj in te ne wvabili, da jih blago-
slovi§. Poéakaj do jutri in vse se bo po-
jasnilo.*

Ko je don Kamilo naslednje jutro
odhajal iz zupniiéa v spremstvu dveh
ministrantov, so mu trepetala kolena od
razburjenja. Kajti’ slutil je grdo izdajo

Cez eno uro se je vrnil, malodusen
in razburjen.

»Kaj se je vendarle zgodilo 7% ga je
vprasal Kristus z oltarja.

»Nekaj strahotnega,” je jecljal don
Kamilo. ,,Godba, Garibaldijeva himna,
Peponov govor in, ojej, postavitev te-
meljnega kamna bodode ,,Ljudske hiSe‘.
In, o groza, jaz sem moral biti tisti, ki
sem moral temeljni kamen blagosloviti.
Pepona je skoro razneslo od samega za-
dovoljstva. Lopov me je celo povabil,
naj spregovorim nekaj priloZnostnih be-
sedi. Kaj sem hotel drugega, kot da sem
ustregel 7 Kajti ¢eprav je slo dejansko



za strankino prireditev, jo je Pepon pri-
kazal ljudstvu kot prireditev v korist
ljudstvu,
. Don Kamilo je tekal po cerkvi sem
In tja in se nazadnje ustavil pred Kri-
Stusom.

»In ves, kaj bo hisa imela? Sobo za
zZabavo, knjiZnico, telovadnico, bar in
gledalisde. Zraven Sportni prostor in ke-
gljis¢e. Vse to za revno vsoto deset mi-
lijonov lir.*

»Ni drago, ¢e vzamemo v obzir se-
danje cene,“ je pripomnil Jezus.

Don Kamilo se je zruSil na stol.

»Gospod, zakaj si dovolil, de je prislo-

Lo ponizanje name? Deset let te Ze pro-
8im, da mi pokloni§ denar za majhno
knjiznico. Rad bi imel dvorano za raz-
vedrilo, kjer bi se otroci igrali, imeli
Zugalnico in vrtiljak in ¢e je mogode,
kopalni bazen. Deset let Ze delam na to,
Organiziral sem dvesto loterij, potrkal
na dva tisoé vrat, delal poklone uma-
zanim bogatafem, a vse zaman. Pa pride
ta izohtenec in nebo mu poslje deset
tiso¢ lir v trenutku.“

Kristus je odkimal.

»Motii se, don Kamilo, ni bilo nebo
tisto, ki mu je deZilo denar. Nagel ga
Je v zemlji. Je sad njegovih osebnih na-
Porov !¢

»Osebnih naporov!* Torej je on, don
K}lmilo, bolj neumen kot Pepon. Zupnik
Nl mogel biti ve¢ miren. Neprestano ga
Je grizla misel, kako je Pepon prisel do
demu-ja.

_Ali jih je dobil z napadom na banko
ali potom izsiljevanja _ljudi? Hitro je
FO misel zavrml. Kajti ko je Pepon pri-
el iz hribov, so bili v vasi Ze Anglezi,
I 8o pobrali Se to, kar je Nemcem
Ostalo,

Ali mu ga je morda poslal Stalin iz
Rusije? Zagel se je smejati sam pri sebi.
Le kateri od Rusov se le zanima za
¢loveka, kot je Pepon.

Don Kamilo Ze ni ved zdrial. Sel je
nad Kristusa in ga zacel rotiti: ,Go-
Spod, zakaj mi ne poved, kako je prigel

€pon do denarja?“
. »Don Kamilo, mu je Kristus smeh-
Jaje odgovarjal, ,pozabljag, da nisem
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policijski preiskovalni uradnik. Is¢i res-
nico v sebi. Da se pa malo raztreses,
naredi majhen sprehod po mestu.”

*

Naslednji dan je don Kamilo spet
stal pred Kristusom. Videlo se mu je, da
je moc¢no razburjen.

»Kaj se je zgodilo, don Kamilo?* je
bil Kristus radoveden.

wZa znoreti je vse skupaj,“ je sopi-
hajoé odgovarjal zZupnik. ,,Srecal sem
mrtvega ¢loveka na ulici. Pogledala sva
se iz obraza v obraz.“

»Don Kamilo, pomiri se! Ce si ga
videl v obraz, tisti élovek ni bil mrtev,
ampak ziv.“

»Nemogoce!“ je ugovarjal don Ka-
milo. ,,Moj mrtvi je zares mrtev, kajti
osebno sem ga nesel na pokopalisée.”

»Tako?“ se je zacudil Kristus, ,,po-
tem je pa stvar druga. Uredi si svoje
misli in napravi si pametne zakljucke!*

Tako je don Kamilo tudi storil.

Spomnil se je, da so tisti dan, ko so
prisli AngleZi v vas, prinesli s hribov
mladega fanta, ki ni bil iz vasi. Bil je
modéno ranjen na glavi. Pustili so ga v
pritli¢ju Dottijeve vile. Poleg prostora,
kjer je lezal ranjeni partizan, je Pepon
uredil svoj glavni Stab.

Don 'Kamilo je imel Se vse sveZe

pred oémi. AngleZi so bili zastrazili od
treh strani, kajti v blizini so bili Se
boji z Nemei, Anglezi pa kot znano
svojo kozo zelo visoko cenijo.

Tako

Don Kamilo in rde¢i Zupan Pepon sta
se spet spopadla v ostrih besedah



moéno je bila hiSa zavarovana, da bi
Se muha ne mogla uiti iz hiS’e, ¢e bi ji
to prislo na misel.

Dopoldne so prinesli mn_]enega par-
tizana v vilo. Zveéer pa je Pepon javil
don Kamilu, da je ranjencu zelo slabo
in naj ga pride previdet. Don Kamilo je
pohitel, kar je le mogel, toda ko je
prigel, ranjenec Ze ni dajal ve¢ znakov
zivljenja. Naslednji dan ga je Pepon s
tremi drugimi v krsti odnesel na po-
kopalisée. Preko krste je visela italijan-
ska zastava in oddelek angleskih vo-
jakov — oh kaksna pozornost! — je
mrtvemu tovarifu izkazal zadnjo &ast.

Na pokopaliséu je spregovoril don
Kamilo tako ganljivo, da je vse ljudstvo
pretakalo solze. Tudi Pepnon je moéno
kremzil obraz.

0O, da, kadar hoéem, znam govoriti,*
si je don Kamilo dajal priznanje ob
misli na pretekli dogodek. ,Toda kljub
vsemu, kar se je zgodilo, sem preprican,

"~ da je fant, ki sem ga danes sreéal, isti,
ki sem ga takrat pokopal.”

*

Se tisti dan je naSel don Kamilo
zvezo med mrtvim partizanom in sre-
¢anjem z istim mladeni¢em sredi vasi.

Drugo jutro je bil Ze na vse zgodaj
v Peponovi delavnici. Rdeéi’ Zupan je
pravkar leZal na hrbtu pod starim avto-
mobilom in mu pregledoval obisti.

wDober dan, tovari§ Zupan,” ga je
vljudno pozdravil don Kamilo. ,Prisel
sem ti povedat, da mi opis naérta
»Ljudske hife” Ze dve noéi ne da spati.”

»Kajne, lepa zamisel,” je zlobno po-
gledal Pepon izpod vozila.

ylzredna,” je don Kamilo potrdil.
»ludi jaz sem se odloéil storiti nekaj
podobnega. Postavil bom kopalni bazen,
igrisée, majhen oder za predstave. Te-
meljni kamen bom postavil prihodnjo
‘nedeljo. Zelo bom poéasiéen, ¢e kot Zu-
pan osebno prides na blagoslovitev.”

nlakaj pa ne?“ je bil Pepon takoj
navdusen. ,,Vljudnost za vljudnost.”

wPrav. Toda mimogrede povedano:
naért za svojo hiso bos moral malo spre-
meniti. Po mojem mnenju je preveliko.*

stva, je zacel mahati z rokami,

Pepon ga je zacudeno gledal.

»Da, Pepon,” je nadaljeval mirno don
Kamilo, ,takrat, ko smo pokopali ne-
sreCnega partizana, krsta najbrie nl
bila dobro zaprta, kajti jaz sem véera)
sre¢al njegovo truplo, ki je mirno kora-
kalo po vasi.*

Pepon je zaSkrtnil z zobmi.

»T1 nekaj namigujes!“

»Prav ni¢. Samo to vem, da je bila
tista krsta, katero sem jaz blagoslovil
in so ji Anglezi skazali éasti, polna dra-
gocenih predmetov, ki si jih ti nasSel V
Dottijevi vili, medtem ko je ranjeni par-
tizan ostal skrit pod streho.”

»Spet-stare lazi, je ogoréeno zavpil
Pepon. ,,Hoce$ spraviti v slabo lué od-
pornifko gibanje ?*

»Pusti na miru odpornisko gibanje,”
Jje miril don Kamilo. ,,Toda bolje je, da
si do mene iskren in mi nifesar ne
skrivas!“

; *

Popoldne istega dne je zagledal don
Kamilo- Zupana Pepona v spremstvu
treh moskih, istih ki so nosili krsto,
ki so se blizali Zupniscu.

Pepon je zacel kar maravnost. ,Vi
nimate kaj namigovati. Vse, kar smo
nasli, so bili ukradeni predmeti, ki so
jih nanesli Nemei v Dottijevo vilo. Ce
jih ne bi pobrali mi, bi jih odnesli An-
gleZzi. Edini nadin, reSiti jih, je bila
prevara s krsto. Kot vidite, je dobro
uspela. Prodali smo potem zaplenjene
predmete, ne da bi si pridrzali en sam
centim. Tu so potrdila! Tako smo zbrali
deset milijonov lir, ki jih bomo pora-
bili v korist ljudstva.*

Furja, eden od Peponovega sprem-
gel da
je to kar je Zupan povedal ¢ista resnicad
in da ¢e mu kdo ne bo verjel, on Ze veés
kako se s takimi ljudmi postopa.

»Tudi jaz vem to,“ je mirno odgo-
voril don Kamilo. Spustil iz rok ¢asopiss
ki ga je drZal pred seboj in prikazald
se je strojnica, nekdaj Peponova last.

Furja je pobledel in nehote stopl_1
korak nazaj, Pepon pa je zacdel krilift
z rokami.
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,,Don Kamilo, bolje bo, ¢e se ne pre-
piramo,”“ je poniZno spregovoril.

sTudi jaz mislim tako. Deset mili-
Jonov ste s prodajo nagrabljenih pred-
metov nabrali za ljudstvo. Prav je tako!
Toda ne bi bilo nrav, da gre vse samo
za ,Ljudsko hiso“. Predlagam zato: se-
dem za vas in tri za moje ustanove.”

Pepon se je sklonl k svojim sprem-
ljevaleem. Nekaj ¢asa so Sepetali med
seboj, nakar je Penon spregovoril: 7
ozirom na preklicano Zelezo, ki ga imate
v rokah, pristajamo na vas prediog.”

Naslednjo nedelje je Zupan Pepon
prisostvoval z vsemi oblastmi blagoslo-
vitvi temeljnega kamna bodocega otro-
skega vrta. Celo majhen govor je imel.
Toda ko sta bila za trenutek sama, je
Zepnil don Kamilu na uho:

»Menim, da bi temeljni kamen ve-
liko bolje sluzil svojemu namenu, ée bi

vam ga nekdo privezal na vrat in vas
potopil v Padove globine.**

E

Zveder se je don Kamilo predstavil
Kristusu in mu povedal celotno zgodbo
o rdefem zakladu. ,Kaj pravii na vse
to?* je konéno vprasal.

»Samo po sebi eden najbolj temnih

primerov izsiljevanja,” je odgovoril
Kristus. ,,Toda ¢e jih bos uporabil, kot
misli§, ti tvojega ravnanja ne bom
ocital.“

Don Kamilo se je globokp priklonil
in odsel k poc¢itku. Ponodi je sanjal, kako
je farni vrt poln otrok, ki se igrajo in
zabavajo na vrtiljaku in gugalnici. Celo
Svoboden Kamilo Lenin, zadnji Peponov
otrok je hil med njimi. To ga je napol-
njevalo Se s posebnim zadovoljstvom.

Oé srebenem g’aéideg’a zeuigfe

LETO 1943

V letu 1943 je naSa revija obhajala
svoj prvi jubilej: deset let izhajanja.
Slavnostna stevilka je izsla za mesec
september in sicer kar na 36 stranen
velikega formata. Na prvi strani plat-
nic je bila fotografija ,,Duhovnega Ziv-
ljenja“ kot je bilo v prvih petih letih.
Posamezna Stevilka je tedaj stala deset
centavov in list je izhajal tedensko.

Desetletnico revije so nasi rojaki
proslavili 12. septembra 1943 v Buenos
Airesu s posebno prireditvijo, o ¢emer
bomo poroéali malo kasneje.

Preko leta 1943 je revija prihajala
v roke bralecev redno vsak mesec. Ja-
nuarska Stevilka je bila stoosemdeseta,
decemberska stoenaindevetdeseta. Vse so
imele po dvajset strani razen jubilejne,
Septemberske. V celoti je imelo v letu
1943 DZ 256 strani.

Januarska Stevilka ima na platnicah
sliko jaslic in Kranjske gorve. V zvezi. z
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boZiéno skrivnostjo sta dva ¢lanka: en
slovenski in drugi v Span$éini.

Pod naslovom ,,Po Argentini sem in
tja* je g. Janez Hladnik opisal svojo
pot s dilsko-argentinske meje preko
Mendoze v Buenos Aires. Vmes je vple-
tel prav prijetno razmisljanje ,o0 ¢érni
suknji in bavbavu*. Iz njega se vidi, da
imajo v Argentini Ze od nekdaj ¢uden
strah in odpor do talarja in to navadno
bolj priseljenci kot domacini. Tudi mar-
sikateri, Slovenee je Ze tak, morda prav
tak, ki mu je duhovnik doma najbolj
pomagal. ..

Miha Nagli¢ je prevedel v span&éino
spis Frana Erjavea: ,,Sveta noé v Slo-
veniji‘‘. V Span&cini je tudi opis strahot,
ki jih je od leta 1941 moral prestati slo-
venski narod pod trojnim okupatorjem.
Pod naslovom ,Narod, ki nofe umreti*
govori zlasti o italijanskih nasilstvih v
takozvani Ljubljanski pokrajini.

Nadaljujejo se tudi v novem letniku



sestavki za starse, kako naj vzgajajo
svoje otroke.

Iz dekliskega koticka zvemo, da so
imela naSa dekleta sestanek, kjer sta
predavali dve argentinski mladenki. V
debato je nato Zivahno posegla gdé. Da-
rinka Cehovin.

Poroéevalec poro¢a o treh vec¢jih pri-
reditvah: 2. novembra 1942 so Slovenci
pohiteli v novozgrajeno cerkev Cudo-
delne svetinje v Buenos Airesu. Tam so
bili in peli pri sv. masi, potem pa je
s. Odila, doma iz Slovenjgradca za pevce
in igralce pripravila skupen asado. Po-
poldne so imeli Slovenei pete litanije,
pozdravil pa jih je lazarist p. Matija,
ki je po materi Slovenee in je imel naj-
ve¢ skrbi z gradnjo novega svetiscéa.

28. novembra 1942 je bila v dvorani
Principe Jorge proslava praznika Zedi-
njenja, na kateri je v Spanskem jeziku
govoril odpravnik poslov jugoslovanske-
ga poslaniitva dr. Dominikovié. Nasled-
nje jutro je bila nedelja in 3e cerkvena
proslava praznika.

Izseljensko nedeljo so pa Slovenci
proslavili 6. decembra v Villa Devoto.
Bila je ta vprireditev prva te vrste. Pri-
redila so jo vsa §tiri slovenska drustva,
ki so tedaj obstojala v Buenos Airesu:
G.P.D. S, Samopomo¢ Slovencev, Slo-
venska krajina (Prekmurei) in Sloven-
ski dom.

Januarska Stevilka naznanja obicaj-
no romanje v San Antonio de Padua,
toda posebnega vlaka to pot ni bilo, le
500 sedezev je bilo rezerviranih v vlaku.

Tudi v novem letniku se nadaljuje
vrsta élankov s socialnega podroéja pod
naslovom: Krséanska socialna nacela,
gdé. Darinka Cehovin pa je Se naprej
objavljala Spanski prevod Finzgarjeve-
ga romana ,Pod svobodnim soncem®.
Njena rodna sestra gdé. Vanda je pa
poskrbela za liéne ilustracije besedila.

Ze zadnji¢ smo izrazili za¢udenje, da
je ,,Duhovno Zivljenje“ komaj po dese-
tih letih izhajanja imelo toliko Spanskih
¢lankov. Pa beremo v septemberski Ste-
vilki leta 1943 tole pojasnilo:

»Med naroéniki so tudi taki, ki so
izrazili Zeljo, naj objavlja DZ tudi kaj
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v Spanskem. Temu namenu sluZi sedaj
redno kak spis o polezaju v domovini,
nadalje obsirnejii ¢lanek verske vsebine,
nato eno poglavje slovitega romana
»Pod svobodnim soncem*. Tudi stran za
mladenke pove kaj po kasteljansko in
slednji¢ ,,Una pagina de historia“ (Ena
stran iz naSe zgodovine), kadar je mo-
gote. — Ta 3panski del revije je v se-
danjem éasu potreben kot dobra propa-
ganda, ker po njem nas spoznavajo dru-
gi; je koristen tudi tistim naSim roja-
kom, ki so se nafemu jeziku Ze odtujili;
Jje pa umesten tudi zato, ker je tako na-
vodilo dala oblast in je tako DZ izven
vsake nevarnosti v primeru nastopov
proti tujejeziénim izdajanjem.“

Vesti od doma so zlasti iz podrodja,
ki so ga imeli zasedenega Italijani. Tako
beremo, da so Italijani porusili veé ko
100 slovenskih wvasi, ubili 7.000 in od-
peljali 35.000 Slovencev. 20:000 Sloven-
cev da se je pridruzilo éetniskim od-
delkom generala Draze Mihajloviéa ter
da prebivalstve vsepovsod bezi od doma
v gozdove.

Seznam krajev, ki so jih poZgali
Italijani, je natanéen in zanesljiv. Ob-
javljen je tudi protest Skofa dr. Srebr-
ni¢a proti italijanskemu delovanju okrog
Reke in Kastava.

Pod naslovom: ,,Umor dveh duhov-
nikov* poroc¢a januarska Stevilka DZ,
da so 17. junija zvecéer vdrli v Zupnisce
v St. Rupertu na Dolenjskem neki raz-

bojniki in odpeljali v gozd Zupnika
Franca Nahtigala in Antona Svara

(pravilno: Cvara), kjer so ju .ustrelili.
V Hinjah je morilna roka zadala smrt
kaplanu Henriku Novaku. V Preéni pri
Novem mestu so tudi razbojniki ubili
zupnika Jankota Komljanca. Zupnik
Hugo Lajler je umrl na posledicah po-
skodb, ki jih je dobil pomotoma ob na-
padu, ki je veljal nekemu izdajalcu. V
Koéevju so Italijani usfrelili dekana
Epicha, ki je bil sicer Nemee, a je ob-
sodil neélovesko postopanje italijanskih
oblasti in je dal odvezo obsojenim cet-
nikom.

Gori omenjeni umori duhovnikov so
se vsi izvrdili v prvi poloviei 1942, Ni



Letogniji prireditvi ,,Duh. Zivljenja* so dali nasi ctroci s petjem posebno rivlacen ¢ar
i

ham znano, zakaj ni nikjer reéeno, ko
50 bili morilei. Vsekakor beseda ,rezboj-
Tl'lk“ bralcem ni ravno dosti povedala.
I_\i'ekuj Stevilk za tem pa je ,,Duhovn
Zivljenje* Ze novedalo, da so bili
wrazbojniki® partizani.

Februarska stevillkka ima na naslovni
Strani motive iz Cordobe.

G. Janez Hladnik naznanja, da bo v
f_ebl'uurju obiskal rojake v Tandilu, do-
lini reke Rio Negro, v Bahii Blanei in
v Olavarrii.

V Santiagu de Chile sta bila 29!
Novembra posveéena v duhovnika dva
Prekmurska rojaka: Aleksander Horvat
In Stefan Soéak. Na Avellanedi pa je
Opravil 7. februarja sv. maSoe prekmur-
Sk!‘duhovnik Franjo Snurer, ki je tudi
Prisel iz Cila na obisk k svojemu bratu
vV Argentini.

Kako so Slovenei preziveli boZiéne
lvll“az_nike, prav tako zvemo iz februarske
Stevilke DZ. Na Paternalu je priglo k
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pelnoénici kakih 700 rojnkov. Veéinz pa
je dozivela boZié¢ le ob boljSe pogrnjeni
mizi, ob spominih nekdanjih zimskih bo-
Zi¢ev in v prazniénem razpoloZenju oko-
lice. Na Avellanedi je bila pa sv. maSa
na sam boZiéni praznik dopoldne. Ka-
pela je bila nabito polna, kajti na$i
Prekmurci so tudi v Argentini ostali
globoko verni.

Romanje k sv. Antonu je bilo tretje,
odkar Slovenci hitijo v svetisée v kraju
San Antonio de Padua. Z vlakom je po-
tovalo 295 oseb, okrog 100 pa jih je
prislo z drugimi vozili. Na sestanku za
dekleta je bilo 50 mladenk. Vsi udele-
7enci so se dostojno obnasali in zapu-
stili na domadéine lep vtis.

0Od doma je prisla novica, da so Itali-
jani v Kodevju dali zapreti g. Stanka
Skvaréo, ki je bil doma iz Vrhnike. Voj-
no sodiiée ga je obsodilo na smrt in je
bil nato v Ljubljani ustreljen. Gospod
Skvaréa Zivi sedaj v Lujanu in je hisni
kaplan pri maristih.



O smrti bana dr. Natlacena beremo,
da je priSel v njegovo stanovanje v du-
hovnika preobleden ¢etnik in ga ustrelil.
Bivsi 1jubljanski ban je zato, da bi ubla-
zil trpljenje slovenskega naroda, vedlirat
napravil kak neprijeten korak, ki so ga
drugi obsojali. Nekateri od osvobodilne
fronte, kateri narod pa¢ pomaga, so pa
docela zgubili razsodnost in v svoji ne-
previdnosti samo veéajo trpljenje na-
roda s tem, da pobijajo moZe, s katerimi
so  imeli kake svoje osebne racune
ali pa iz gole mrinje, kakor je bilo
ubitih Ze veé duhovnikov.

Kot vidimo, pokaZe to pot nafa re-
vija do osvobodilne fronte jasno sta-
liiCe, dasi ga skuSa Se izraziti s pohlev-
nimi besedami.

Ta

ze

Marceva Stevilka prina%a na prvi
strani sliko s éilsko-argentinske meje s
kipom Kristusa Odrefenika ter foto-
grafijo salezijanskega duhovnika Franja
Snurer, doma iz Cankove v Prelimurju v
druzbi svojih rojakov.

Pet slovenskih duhovnikov se je zbra-
lo 26. januarja 1943 pri sv. Rozi v.Bue-
nos Airesu. Sklenili so predloZiti roja-
kom posebno poslanico, ki je izila .ob-
javljena nato v mardevi Steviiki DZ. V
poslaniei govorijo o gerju, ki je zadelo
slovenski narod, o potrebi kri¢anske lju-
bezni in zvestobe veri.*Poslanico so pod-
pisali: Franjo Snurer iz Cankove v Prek-
murju, salezijanski duhovnik, ki deluje
v Sereni (sev. Cile); Vladimir Zmet,
rojen v Ljubljani, posveéen pa v Argen-
tini pred Stirimi ieti, t. j. leta 1989 .
Gabrijel Arko, franéiskan, iz Ribnice
doma, posveten v domovini pred sed-
mimi leti; n. Koloman Kisilak, doma iz
Kobilja (Prekmurje), posveéen v Rimu
pred 3 leti, duhovnik reda boZje Pre-
vidnosti; Janez Hladnik, slovenski iz-
seljenski duhovnik, posveden v'Ljubljani
pred 16 leti, doma iz Rovt na Notranj-
skem. Naknadno so prijavili svoj podpis
Se David Doktori¢ iz Montevidea, Uru-
guay; p. Ludvik Perni%ek iz Junin de los
Andes (Argentina) in cistercijanec p.
Gregor Recelj iz San Andresa, Veliki
Buenos Aires.

]
V)

Potom ,Duhovnega zivljenja“ je v
isti Stevilki nozvalo jugoslovansko po-
slaniStvo v Buenos Airesu vse jugosio-
vanske vojne obveznike od dvajsetega
do Stiridesetega leta, ki zive v Argen-
tini, Uruguayu in Paraguayu, da se pri-
javijo pismeno ali osebno tekom enega
meseca radi pregleda in odreditve za
vojno dolZnost. Podpisan je odpravnik
poslov svetnik dr. Filin Dominikovié.

"0 suhorskem Zupniku Janezu Roz-
tresenu, ki so ga zverinsko mudili in
umorili slovenski partizani beremo, da
je nodel 2. avgusta kot Zrtev zlodin-
skega navada. Pristasi ,osvobodilne
fronte” ali bolje reéeno razbojniki, ki
se posluZujejo polozaja in jim je osvo-
bojenje domevine zadnja skrb, so pebili
Ze veé najvrednejSih slovenskih moz in
celo vrsto duhovnikov. .

Prvié beremo v DZ, da obstoja raz-
lika med ¢etniki in takozv, partizani.
Partizane so organizirali komunisti. Tre-
nutno jih cenijo na 60.000. Nagy in Tito,
madzarska komunista, vodita nekatere
teh ¢et. Te Cete uZivajo podvoro Mo-
skve in jim Rusi verjetno pomagajo z
denarjem. Istoéasno so moskovski in
komunisti¢ni listi v nekaterih dezelah
priceli napadati generala Mihajlovica in
ga crniti.

Aprilska Stevilka je posvedena drugi
obletnici razpada Jugoslavije. Na na-
slovni strani prinaga sliko kralja Petra
in generala Mihajloviéa ter zemljevid
razkosane Jugoslavije.

»Resnica, zatrta v notranjosti Jugo-
slavije, je zacela pronicati in zacdela
razkrivati tezko verjetne razmere v tej
zemlji. V Jugoslaviji se nahajata dve
vojski, ki vsaka zase bijeta gverilske
boje proti zasedbenim ¢etam osiséa. Ob-
enem pa se bijeta tudi med seboj. Tista,
ki jo podpira Moskva, oéita drugi da je
naklonjena osis¢u in da ji ni zaupati.
Pa je bil ravno Draza Mihajlovié tisti,
ki se je takoj leta 1941 zatekel v gore
in zacel proti tlaéitelju junaki boj na
Zivljenje in smrt.”

G. Janez Hladnik popelje to pot svoje
bralee v Mar del Plato, kjer je bil zad-
nji¢ pred petimi leti, potem pa Ze na-



Prej v Miramar, ki je bil tedaj fe prav
heznatno cbmorsko naselje.

O part kih grozovitostih stoji
Zaplsanc: ,,Strasne so vesti, ki prib--

Jajo iz domovine o grozovitcstih, katere
PoCenjajo mnartizani, ki so ob nastopu
slovesno cbetali, da bodo vero o&to-
vali, sedaj na prav radi vere preganjajo
In whijajo. Omenja smrt Zupnika Jokoba
Omahna in Janeza Roztressna ter ka-
Plana Jozefa Kofalta. Tudi pove, da so
bartizani umorili skupno s kaolanom
Hem-ikrnn Novakom uciteljico Darinko
ebulj; v &mihelu pri Novem mesiu so
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Dva prizora iz pri-
reditve nase revije
na Pristavi v Mo-
ronu (Foto M.
Koemur)

ubili vzorno deckle Cilko ’ Sustersié, ki
je sla kljub nrenovedi na prvi petek v
cerkev, v Zgor. Ka§lju pa Zeno in nato
fe moza Feliksa Pogaénika, ki je bil
podZupan v Devici Mariji v Polju.*

Majska s&tevilka proslavlja praznik
vstajenja. Tudi napove blagoslov sveto-
gorske zastave za 16. maj na Avellanedi
in romanje v Lurd za 30. maja po-
poldne.

Pod naslovom ,,Grozeée sence nad
domovino* prinafa revija izérpno po-
ro¢ilo o partizanskem divjanju na slo-
venski zemlji. Vir poroécila je pismo, ki




ga je prejela Baragova zveza. Podatki
so tako grozotni, da se zde ljudem pri
reviji skoro pretirani: ,,Ne upamo se
trditi, da je vse tako res. Toda naSa po-
rocevalska dolZznost je, dati kolikor mo-
goce, sliko o poloZaju v domovini in zato
ne smemo utajiti stvari, katera nam
povzroc¢a neprijeten vtis. Opozarjamo pa,
da jc pisano poroéilo nekje na ozemlju,
ki so ga zasedli Italijani, da mora biti
zato v skladju z zahtevami oblastnika,
ki tlac¢i deZelo. Zato se ne éudimo, ¢e je
slikalo partizane in hostarje kot same
razbojnike. V kolikor so pa resni¢na hu-
dodelstva, katere zagreSajo nad lastnim
narodom lastni sinovi, so pa prav gotovo
ve¢ja hudobija, kakor je vedji zloéin,
¢e kdo umori svojega lastnega brata...*
Na koneu vsega porodila revija pripo-
minja: ,Najbrze je tale podoba le malo
preve¢ ¢rno naslikana! Vsekakor pa nam
daje primerno pojasnilo, zakaj je prislo
do nesporazuma med partizani in Mi-
hajloviéem, ki paé ne more mirno gle-
dati tega.”

V junijski Stevilki zvemo, da je raz-
cepljenost glede Mihajloviéa zadla tudi
ze v Juzno Ameriko. V Montevideu je
bil ,,vseslovanski kongres“, kjer so Mi-
hajloviéa proglasili za izdajalca. Za-
stopniki Slovencev, med njimi Tomaz
Kodelja iz Rio Negra (Argentina) so
protestirali proti takemu ravnanju in
s tem dokazali, da znajo ceniti njegove
zasluge.

Na naslovni strani julijske stevilke
se proslavljajo kar trije dogodki: vidov-
dan, praznik sv. Cirila in Metoda ter
praznik argentinske drzavne neodvis-
nosti 9. julij. V zvezi z Vidovim dnem je
‘bila 27. junija 1943 sv. masa v spodnji
cerkvi sv. Roze za Zrtve zadnje vojne
in za mir med narodi.

Na Avellanedi so prekmurski rojaki
13. junija slovesno poslavili sedmo ob-
letnico, odkar so priceli s svojo sluzbo
bozjo. Telovsko procesijo so imeli 27.
Jjunija pri fari sv. Neze na Paternalu.

Tudi je g. Janez Hladnik napovedal,
«da bo obiskal od 6. do 15. julija rojake
v Caku in Parana.

Na strani 130 poroca g. Hladnik, da

so mu v domovini partizani ubili brata
Franceta. Ni odobraval poéetja parti-
zanov. Predobro jih je poznal. Zato je
moral pasti. Novico o bratovi smrti je
poslal g. Hladniku iz Londona sedaj Ze
pok. mons. Franc Gabrovsek.

Shod v Novi Pompeji (Nueva Pom-
peya), Buenos Aires je bil napovedan za
24, oktobra. Slovenski rojaki so se ga
udeleZili z obema banderoma: Marije
Pomagaj iz Avellanede in svetogorske iz
Paternala.

Kakor letos srebrni jubilej, so nasi
rojaki slovesno obhajali tudi desetlet-
nico revije. Vreme je bilo sicer zelo sla-
bo, a je kljub temu prislo nad 600 ljudi.
Dobicka je bilo 500 pesov, tako da se je
dalo s tem kriti primanjkljaj in izredne
stroske zadnjih Stevilk.

*k

Med tem ko smo bili v Sloveniji sredi
vojnih grozot in se predvojne Jugosla-
vije spominjali le Se kot necesa, kar je
bilo in se ne vrne ve¢ v isti obliki, so
v Buenos Airesu 27. in 28. novembra
slovesno proslavljali petindvajestletnico
praznika zedinjenja. ,,Duhovno Zivljenje*
je posvetilo v decemberski Stevilki sre-
brnemu jubileju toplo pisan uvodnik. Na
koncu stoji zapisano: ,,V boj za svobodo
domovine so vpletli tudi socialni boj.
Nadvse tragiéna so poroéila, ki nam v
poslednjem ¢asu prihajajo od doma, toda
upajmo, da bo resnica, ki bo v nekaj
mesecih stopila pred nas, bolj tolazljiva,
kot so pa bridke slutnje, katere grozece
gledajo iz nezanesljivih sedanjih porogil
dveh taborov, ki se v domovini sedaj bo-
rita proti skupnemu sovrazniku.”

Ista Stevilka prinasa posmrtnico za
pok. kaplanom Vinkom Kastelicem,
mlaj$im bratom ustanovitelja ,,Duhov-
nega Zivljenja“ g. JoZeta Kastelica.
wZrtev za domovino je postal é. g. Vinko
Kastelic, kanlan v St. Jerneju na Do-
lenjskem. Lani v juliju je nadel pod na-
siljem partizanskega odreda v Gorjan-
cih. Doslej je znanih 17 imen duhovni-
kov ljubljanske skofije, ki so padli kot
zZrtve partizanov.”

Nekaj strani nato beremo pod naslo-
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vom: ,Nekatera Zalostna dejstva* na-
slednje:

»Naj navedemo nekoliko podatkov iz
delovanja slovenskih partizanov, ne z
namenom, da kompromitiramo vse nji-
hovo delo, ker mu dajemo priznanje, v
kolikor je patrijoticno, a ga moramo
obsojati, v kolikor so dobili v njem vo-
dilno besedo mnevredni ljudje, ki delajo
proti slovenskim koristim.“

»Pred letom dni so se zacele usta-
navljati no Sloveniji ,bele garde”. Nasi
ljudje so bili namreé brez brambe in iz-
postavljeni vsakemu nasilju. Vprico
zmede in negotovosti pred razbojniki so
se morali sami organizirati proti raznim
skupinam, med katerimi so bile prave
razbojnifke tolve, ¢evrav so si nadeli
ime patriotov.

»Ce se sedaj trdi, da ,sodelujejo s
sovrazniki“ tisti, kateri so dvignili pu-
Ske v silobranu, je to pa¢ krivi¢en oéitek.
Zaprosili so za nekaj obrambnega
orozja, ki so jim ga zasedbene oblasti
rade dale vesele¢ se ogabnega brato-
mornega boja, ki bo iz tega prisel. Toda
kmetom prav res ni ostalo ni¢ drugega
kakor braniti svoje zivljenje in svojo
domovino.*

»Vidimo torej, da je polozaj ¢udno
zapleten in ne dvomimo, da je med eni-
mi in med drugimi obéudovanja vrednih
junakov in idealistov; a kar je narod
peljalo v nesreco, so bili zloéinei, kateri
S0 se delali junake in med tem pobijali
najboljSe sinove slovenskega naroda.”

»Politiéni vodja partizanstva je Ri-
bar, znan mnogim rojakom, ker je Tria-
<an. Vojagki vodja je Tito (menda neki
?rozovié, zagrebski kova¢, soudelezen v
spanski revolueiji in izvezban v cetni-
kova;nju in komunistiécnem delovanju v
Moskvi, ki je bil iz Rusije poslan, da
dvigne partizanstvo. Ali je bila njemu
Naro¢ena tudi socialna komunistiéna re-
Volucija ali pa deluje v tem smislu lo
ha svojo pest, ne vemo).

»Ze eno lete je znano globljim opa-
Zovalecem, da je v éetniskem delovanju
nekaj narobe. Slednji¢ je prislo v jav-
nost in je vse jugoslovansko osvobodilno
gibanje spravilo v &dudno lud.”

»Prvi glasen pojav je bil uboj dr.
Natlac¢ena, kateremu je sledila cela vrsta
ubojev najboljsih slovenskih moZ. Zna-
no je, da je od rok partizanov padio
17 duhovnikov.*

»Tako vidimo v jugoslovanskem in slo-
venskem c¢etniStvu dve struji: partizan-
sko in patrijotsko.“

»Partizani mislijo le na oborozeno
akeijo in so z nepremisljenostjo zakri-
vili Ze na tiso¢e nepotrebnih Zrtev. Oni
sami so na zadali smrt Ze ¢ez 2.500
Slovencem, kateri niso odobravali nji-
hovih naéinov in njikove komunisti¢ne
ideologije.*

»Druga skupina prevdarneje misli na
to, kako narod ofuvati pred unifenjem
¢akajoé prave prilike za nastop, da ne bo
boj za narodno svobodo — njegov sa-

momor.*
L

S tem prepotrebnim pojasnilom je
»Duhovno zivljenje svojim bralcem brez
ovinkov povedalo, kakSna je resnica o
narodno-osvobodilnem gibanju v Slove-
niji. Storilo je veliko delo in si zagoto-
vilo pohvalo zgodovine, ki bo nekoé so-
dila vse omenjene dogodke brez strasti
in nepristransko. 2

Seveda va je prav s tem pojasnilom
»Duhovno Zivljenje* pri mnogih rojakih
postalo osovraZeno in so ga zadeli odpo-
vedovati.

Zaman je v istem élanku revija za-
pisala: ,Tukaj ni prav nié¢ treba, da se
tudi med nale vrste zanese sovrastvo,
zato smo o vsem tem malo pisali; paé pa
z bridkostjo ugotavljamo, da je za nas
narod medsebojni spor mnogo veéja ne-
sre¢a kot na tujéevo nasilje v dezeli.”

Ne samo v domovini, tudi tukaj so se
duhovi razdelili in ostali razdeljeni vse
do danes. Ni bilo tega krivo ,,Duhovno
zivljenje*, temveé nadi ljudje sami. Mno-
gi so raje sprejeli laz kot resnico, raje
se odlo¢ili za temo kot za lug.

Pojav, ki se nonavlja, odkar Zivi ¢lo-
veski rod no svoji krivdi oropan raja v
dolini solz.

Po letn. XI. ,,Duhovnega
Zivljenja‘* priredil J. Jk.
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DRUZABNA PRIREDITEV
HDUHOVNEGA ZIVLJENJA®

Ko je %e g. Janez Hladnik urejeval
revijo ,,Duhovno Zivljenje“, je bila vsa-
ko leto tudi na programu druZzabna pri-
reditev revije (veselica so jo imenovali).
Druzabna prireditev je imela dva na-
mena: nuditi nadim ljudem priliko za
zdravo druZabnost in podpreti financéno
stanje revije.

Po prihodu novih Slovencev se je ta
navada za nekaj let opustila, gotovo ne
v korist listu. Leta 1953 pa je znova
zazivela v novi obliki. Prejsnje prire-
ditve pod g. Janezom so bile vedno v
zaprtih prostorih in tako od vremena
neodvisne, Prireditve od leta 1953 dalje
so pa na prostem; prostor nudi prijetna
slovenska Pristava v Moronu.

Zal pa ta prostor nima zaStite proti
slabemu “vremenu. Zato so prireditelji
vsako leto v nemajhnem strahu, ali jim
bo vreme naklonjeno. Od njega zavisi
najveé¢ gmotni uspeh prireditve. Ne sme
biti ne premrzlo ne prevroce; tudi prejs-
nji dan ne sme deZevati in na dan pri-
reditve se ne sme na deZ pripravljati.

Pred dvema letoma je na napovedani
dan tako moéno dezevalo, da je. bilo
treba prireditev preloZiti na naslednjo
nedeljo. Bili so dvojni stroiki in tudi
drugo nedeljo se je Se opoldne vreme
bolj kislo drzalo.

Lani je na dan pred prireditvijo lilo
kot za stavo. Sam prireditveni dan je
bil mrzel in oblaki so bili nizko. Vse je
kazalo na dez. Kljub temu je prislo sti-
risto ljudi, ki so prireditev redili pred
gospodarskim neusjyjzhom. Dobicka je
bilo seveda le malo: 4000 pesov.

Letos smo naprosili organizacijo KA
in druge prijatelje revije, da so za
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lepo vreme molili. In so ga zmolili, kot

si boljsega nismo mogli Zeleti.

Znano je, da je januarja meseca do-
zivijal Buenos Aires strasne dneve vro-
¢ine. Dan za dnevom je toplomer kazal
med 35—39°. 29. januarja smo doZiveli
rekord, ki ga Buenos Aires v vsem Svo-
jem obstoju, odkar se toplota meri, ni
dozivel: 43,3° C.

Po tem rekordu se je pa vreme ne-
nadno spremenilo: vsak dan kak kratek
naliv, temperatura pa nizka: med 23 do
28" C. Februar do danes ko to piSemo
(20. februarja) Se ni imel prav jasnaza
dneva in Se ni dozivel 30" :

lzjema je bil dan prireditve!

Tisti dan je bilo nebo jasno kot ribje
oko in naravnost izzivalo naSe ljudi, da
gredo od doma. Popoldne je vroéina na-
rastla na 32, ravno toliko, da so ljudje
postali prav Zejni. In zveéer ob devetih,
ko je vsega zmanjkalo, je pa prisel
mrzel veter z nekaj kapljicami deZja, ki
je Pristavo spraznil kar mimogrede.

Menimo, da na Pristavi do sedaj Se
nikdar ni bilo zbranih tolike rojakov kot
prav na na$i prireditvi. Cenili smo jih
na 1200.

Poseben poudarek je dala prireditvi
tudi navzoénost g. Skofa dr. Gregorija
Rozmana. Ker ni preje dobil voznega
listka, se je moral voziti vso noé¢ iz kor-
dobskih gora, kjer je prezivel teden od-
diha v druzbi g. direktorja A. Oreharja,
v Buenos Aires, kamor je prisel v ne-
deljo, 10. februarja, dopoldne. Ko je od-
mageval, se je nekoliko odpoéil in po-
poldne ob petih je Ze bil med svojimi
rojaki na Pristavi. Tam ga je sprejel g.
poddirektor JoZe Jurak, ki je skrbel za
potek prireditve. Tisti, ki ga poznajo,
pravijo, da je veckrat pogledal proti
nebu, ¢e od katere strani spet ne gro-



zijo oblaki. Po dveh letih vremenskih
neuspehov je bil njegov strah kar upra-
vicen.

Prireditev je imela dva dela: prosla-
vitev srebrnega jubileja revije in dru-
zabni del, katerega osrednja tofka je bil
srecolov.

Vsaka proslava na prostem je malo
tvegana zadeva. Eni poslusajo, drugi na-
daljujejo s kramljanjem pri obloZenih
mizah.

Tudi mi smo se tega zavedali. Zal
nismo mogli pripraviti primernega odra,
da bi naSi otroei, ki so nastopili, prisli
do pravega izraza. Vse je zaviselo od
mikrofona. Dobro se je drzal vse do
konca uradnega dela prireditve. Ko pa
bi moral zadeti s prenaSanjem veselih
slovenskih ploi¢ — je pregorel. Saj to-
liko dostojen pa je bil, da tega ni storil
med govorom g. skofa.

Otroski nastop so pripravile gdé.
uciteljice: Mija MarkeZz (Morén), Anica
Semrov (Ramos Mejia) in Angela Klan-
Sek (San Justo).

Otroci iz, moronske Sole so se pred-
stavili z zborno deklamacijo, ki jo je
zelo posrefeno sestavil nas mladinski
in religiozni pesnik preé. g. Gregor
Mali. Pet otrok je v imenu vseh petih
kontinentov sveta, kamor prihaja nasa
revija pozdravilo ,,Duhovno Zivljenje* za
njegovo 25. letnico izhajanja. Poleg tega
je pa en otrok pozdravil v imenu ,,Boz-
jih stezic* in se zahvalil, da imajo otroci
prav pri ,,Duhovnem zivljenju* toliko
zaslombe in razumevanja.

Otroci iz Ramos Mejie so ljubko za-
peli nekaj slovenskih pesmi, iz San Ju-
sta so se pa postavili z rajalnim nasto-
pom.

Prav iz zacetka pa je vse presenetila
z deklamacijo Simon Gregoréiceve ,,Do-
movini“ deklica Marta Sonja Gregoréic,
héi staronaseljenega Slovenca, rojena ze
v Argentini. Njen nastop je bil tako si-
guren in izgovarjava tako lepa, da je
zadivila vse obéinstvo. In pri tem je
treba pomisliti, da deklica ne hodi v
slovensko Solo in da so jo vse doma na-

Tri slike z nase prireditve: vladiko, dr. Gregorija Roimana, je ob vhodu sprejel

urednik ,,Duhovnega Zivljenja*“ in

organizator

prireditve pre¢. g. poddirektor

JoZe Jurak; v sredini vidimo visokega gosta med govorom in nato med mladino.



uéili. Cast takim starSem! Naj bi nasli
posnemovalce tudi med novonaseljenci!

Zadnji je spregovoril prevzviSeni g.
gkof. Dejal je, da je naSa najveéja sla-
va v tem, da znamo vsi brati in pisati.
To visoko kulturno stopnjo dolgujemo
skofu Antonu Martinu Slomsku, ki je
duhovni ustanovitelj Mohorjeve druzbe,
ki je leto za letom posiljala med sloven-
ski narod dobre knjige. Ob njih so se
Slovenei navadili brati. Tudi v tujino so
ponesli ljubezen do slovenske knjige in
radi segajo po slovenskem branju. Zato
Jje vesel, ko vidi toliko ljudi zbranih na
prireditvi revije ,Duhovno Zivljenje“.
Ve, da so prisli z namenom, da jo gmot-
no podpré in ji omogoéijo nadaljno ne-
moteno izhajanje. In prav je tako! Toda
naj vsi slovenski starSi pazijo na eno
veliko stvar: da bodo tu rojeni otroci
znali gladko slovensko brati! Naj res
vedno preberejo svoje glasilo ,,Bozje
stezice*!

Po skofovem govoru, ki so ga na-
vzo¢i navduSeno sprejeli, se je nadalje-
val druzabni del. Srecolov je bil letos
izredno dobro zaseden — nad 600 do-
bitkov — in so bile vse srecke v eni uri
prodane. Pa jih ni bilo malo! Zlasti je
vlekel glavni dobitek: Sivalni stroj, vre-
den 5.000 pesov. In kot se to kaj rado
zgodi: Zelele so si ga zlasti Zene in go-
spodinje, dabil ga je pa samski fant
Pavle Malovrh iz San Justa. Sicer bo
tudi njemu priSel prav ob svojem d¢asu,
ko bo stopil pred oltar, za sedaj bo pa
brzkone Se malo podival.

Ker ni mikrofon veé deloval, nismo
mogli razglasiti izida nagradnega Zre-
banja. Vsi, ki so do sedmih zveéer pla-
¢ali celoletno naroénino ,,Duhovnega Ziv-
ljenja*, so imeli pravico do enega izmed
petnajstih dobitkov, ki so bili nato iz-
zrebani. Bilo je 3812 naroénikov, ki so
izpolnili postavljeni pogoj. Stevilke so
vlekli trije otroci: dva Pograjéeva in
Telidev fanlel:, predsednik komisije je
ra bil g. misijonar Lado Lendek CM.
Glavni dobitek (kuhinjska posoda) je
zadel g. Andrej Dolinar iz Floride (Vel.
Buenos Aires). To¢en seznam vseh pet-

Slovenskega duSnega pastirstva ,,Ozna-
nilo*. Izven Buenos Airesa so bile izZre-
bane slovenske Solske sestre iz Formoze
(Argentina) ter Sladi¢ Kristina, USA.

Izredno velika udelezba je organiza-
torje za malo ¢asa spravila v veliko za-
drego, ker je v danem trenutku posla
vsa pijaca, ki pa je bila hitro nadome-
g¢ena z novo. Veéer je bil prav prijeten
in druzabnost pri mizah zelo Zivahna.
Ob devetih zveder se je Pristava zacdela
prazniti, k ¢emer je nekaj pripomogla
tudi nevihta, ki se je napovedovala.
Toda prireditvi Ze ni mogla veé Skoditi.

Tako se je koné¢al dan, ki je prinesel
obilo zadovoljstva tako prirediteljem kot
vsem, ki so na prireditev prisli!

Upajmo, da bo prihodnje leto prav
tako!

Ob priliki srebrnega jubileja nase re-
vije je tednik ,,Svobodna Slovenija*, ki
izhaja v Buenos Airesu, 14. februarja
1957 prinesel nad vse toplo pisan uvod-
nik, iz katerega posnemamo ve¢ misli in
ugotovitev, ki bodo ohranile vrednost
tudi za bodoce éase.

Se pred tridesetimi leti so Slovenci
Argentino malo poznali. Dobro nam jo
je odkril Sele laski faSizem. S svojim
nasiljem je pognal tiso¢e nasih ljudi z
njihovih domov. Mnogi so nasli potem
svoj dom v Argentini. Kasneje so se
jim pridruzili Se mnogi iz Jugoslavije,
ki jih je gospodarska kriza nagnila, da
so sli po svetu.

Tako se je tekom let nabralo v Ar-
gentini preko dvajset tisoé¢ Slovencev.
Bili so pa versko in narodnostno prepu-
S¢eni zgolj sebi. Inteligentov med njimi
skoro ni bilo, prav tako so manjkali slo-
venski duhovniki.

Nasa domovina za izseljence ni nik-
dar kaj prida skrbela. Hvala Bogu, nasli
so se pa idealni posamezniki, ki so do-
umeli nevarnost, ki ie pretila nasi krvi
v tujini.

Prvi je prisel med Slovence g. du-
novni svetmik Anton blerkun. Nato jo
dospel g. David Doktori¢, ki sedaj Zivi
v Uruguayu. Nova doba za Slovence
se je pricela, ko se je odioc¢il za Argen-

najstih nagrajencev je prineslo glasilo tino mladi slovenski duhovnik JoZe Ka-
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stelie. Njemu se je porodila misel, da
ustanovi slovenski casonis, ki bo gojil
slovensko zavest in ohranjal ljudi po-
Stene in zveste veri svojih ofetov. Tako
je pred 25. leti izsia prva Stevilka ,Du-
hovnega Zivljenja“.

Za njim je list prevzel g. Jancz
Hladnik in mu dal svoj poseben peéat.
Dosegel je, da je list postal znan med
vsemi Slovenci v Argentini in Se preko
njenih meja. Ko so pa priéli novi nase-
ljenci, je g. Hladnik izro¢il skupini no-
vih modi, ki je list v mnogoéem preure-
dila, mu pridobila iz vrst novodoslih na-
seljencev novih sotrudnikov in naroé-
niknv, segla z niimi preko argontinskih
meja in mu dodala prepotrebno prilogo
»BoZje stezice* za nafe najmlajse.

Idealizem pok. g. JoZeta Kastelica
in g, Janeza Hladnika naj bo v pobudo
in zgled naslednikom, ki naj skuSajo
potom tiskane besede nuditi bralecem ¢im
ve¢ zdravih smernic za poSteno Zivljenje
sredi neStetih nevarnosti, ki obdajajo
slovenski Zivelj na tujem.

Poleg cCestitk in zahvale pa Se resen
poziv vsem postenim Slovencem: Svo-
bodni slovenski tisk je plod poZrtvoval-
nosti ne le tistih, ki ga izdajajo, ampak
tudi tistih, ki ga bero. Sleherni Slove-
nec mora dati svoj delez za ohranitev
slovenske besede na tujem.
da ¢asonis samo beremo, tudi narociti in
placati ga je treba. Brez dvoma je to
zu marsikoga velika Zrtev, a je ena naj-
notrebnejiih. Kako lepo priznanje Dbi
dali Slovenei ,,Duhovnemu zivljenju“ za
srebrni jubilej, ¢e bi. s skupnim delom
pomnozili, morda celo podvojili Stevilo
naroénikov! Nikar ne mislite, da je to
nemogode!

»wSvobodna Slovenija®, ki letos praz-
nuje petnajstletnico svojega obstoja, in
ki na svojem torigéu vrSi isto plemenito
nalogo, kakor ,Duhovno Zivljenje* na
versko-moralnem, izreka tem potom v
Imenu svojih sodelaveev, naroénikov in
bralcev svojemu deset let starejSemu
tovariu v sluzbi pravice in resnicc —
najishencjie Cestitke in mu Zeli boz-
Jega blagoslova pri njegovem delu za
narod,
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Ni dovolj, _

ARGENTINA

Izredno prisréno so sprejeli nasesa
skofa dr. Gregorija RoZmana slovenski
rojaki iz Mendoze. Dne 13. februarja je:
prispel z letalom v spremstvu g. direk-
torja Antona Oreharja. Na letalis¢u so
ga snrejeli slovenski du$ni pastir v Men-
dozi g. Joze Horn, ravnatelj g. Marko
Bajuk in predsednik krajevnega Dru-
itva Slovencev g. JoZe Bajda. Visoki
gost je potem vse dni stanoval pri oo.
mercedarcih, kjer Zivi tudi g. Horn.

Se isti vefer je bil slovesen sprejem
g. Skofa: najprej litanije in ,,Tebe Boga
hvalimo* v kapeli maristov, nato pa
prireditev v dvorani pod kapelo. Izre--
cenih je bilo veé vozdravov in pevski
zbor je zapel veé pesmi, na kar je spre-
govoril PrevzviSeni. Povdaril je misel,
da nas Bog ne bo zapustil, ¢e bomo Zrtve
preteklih let usmerili v tri cilje: da
ostanemo svobodni, zvesti veri in Slo-
veniji. Naj slovenski starsi skrbijo, da
bodo otroci znali slovensko brati in pi-
sati.

V cdetrtek 14. februarja je g. Skof
poromal s vevskim zborom k Materi
boZji na Challao, kjer je tudi daroval
sv. maSo. Spremljali so ga tudi slo-
venski duhovniki sanluiske skofije, ki
so radi prisli obiskat svojega nadpa-
stirjun. — Isti dan je Se g. Skof obiskal
mendoskega Skofa mons. Alfonza Marijo
Butteler.

V soboto, 16. februarja, so se zbrali
v kapeli pri fran¢iskankah sloven. otro-
ci, katerim je masSeval sam Prevzviseni.
Istotam je bila naslednje dopoldne 17.
februarja prvoobhajilna svedanost in
birma slovenskih otrok. Pridiga je iz-
zvenela v sledefe misli:

»Ohranimo vero, Zivimo po njej,
sprejemajmo milosti, ki nam iz nje pri-
tekajo, gojimo redno molitev! Ce bo
nase Zivljenje taksno, bo teklo mirno v
Bogu, kajti sidro nage ladje bo tedaj v
boZjem naroc¢ju, niti neklenske sile. ga
ne bodo iztrgale. Zatorej zaupajmo v
Boga! Tako si bomo lahko z gotovostin
vogcili: na svidenje v nadi pravi do-
movini!*



V nedeljo zveéer se je g. skof ude-
lezil svedane akademije njemu v d&ast
pripravljene. Ker je bilo tudi mnogo
gostov, ki niso Slovenci, je bila razlaga
toék v slovenséini in Spanséini. Fant in
dekle v narodni no§i sta PrevzviSenemu
izrocila duhovni Sopek, ki ga je bil vidno
vesel. Zastopnik mendoskega Skofa rev.
Fiorini je v pozdravu dejal, da besed
sicer ni razumel, da je pa doumel smi-
sel prireditve: hoteli so pocastiti svo-
Jjega Skofa in k temu jim od srea ce-
stita. Cestita pa tudi Skofu za tako do-
bre vernike, ki so zgled vsej Mendozi in
okolici.

G. skof dr. Gregorij RozZman se je
zahvalil za izkazano pozornost. V Span-
S¢ini je izrazil Zeljo, da bi nad Argen-
tino nikdar ne prisli ¢éasi, ki smo jih
morali mi dozZiveti.

V ponedeljek je masSeval slovenskim
dijakinjam in dijakom (15 po Stevilu)
in z njimi zajtrkoval, v torek, 19. fe-
bruarja va je v zgodnjih jutranjih urah
odpotoval v Cile.

Miramar je kraj ob atlantski obali,
kjer zivi manjsa skupina Slovencev, ki
se med seboj prav lepo vzamejo. V Ar-
gentini ima Miramar sloves obmorskega
kopaliiéa, kjer se zlasti druzine z otroci
lepo odpoédijejo. Tudi nadi Sloveneci ved-
no bolj radi ob pocitnicah zahajajo v
simpati¢ni Miramar. Mnogi si najamejo
stanovanje kar pri nasih ljudeh. Meseca
januarja se je mudil na poéitnicah v tem
kraju tudi g. katehet Stanko Skrbé. Po-
rabil je svoje bivanje tudi za to, da je
nudil rojakom iz Miramara in sloven-
skim letoviséarjem priliko za duhovno
obnovo In sv. spoved. Dne 27. januarja
so imeli Slovenci v zavodu sester sv.
maso s skupnim obhajilom, ki ga je
prejelo kar zadovoljivo Stevilo rojakov.
Po veliki noé¢i pa bo obiskal Slovence iz
Miramara Se g. poddirektor JoZe Jurak,
da jim da s tem priliko za izpolnitev
velikonoéne dolZnosti.

Nenavadno bogoskrunstvo je bilo iz-
vrseno v cerkvi sv. Roze Limanske
(predmestje La Plata), kjer deluje kot
zupnik preé. g. Milko Povse. Sredi dne-
wa se je neki Argentinec spravil na svet-
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nike v cerkvi, jih pomazal s tinto in po-
metal po tleh, iztrgal tabernakelj z ol-
tarja, tako da so se svete hostije v njem
raztresle in napravil tako za 16.000
pesov Skode. Dva moza, ki sta med tem
bogoskrunskim podetjem vstopila v cer-
kev, sta prepreéila, da divjaski napa-
dalec ni nadaljeval s svojim razdiralnim
delom. ObveSéena je bila tudi policija,
ki pa ni smatrala za potrebno, da na-
stopi. Kasneje je izdala za na umu
zdrave ljudi nemogode poroéilo, da je
napadalec umsko zaostal ¢lovek, ki je
sel mimo cerkve in zasliSal v notranjosti
sum, pa vstopil in videl, da se svetniki
premikajo. Hotel je napraviti red med
njimi in jih zacel zato metati na tla.
Resnica je bila seveda drugadéna. Napa-
dalec je popolnoma priseben ¢lovek. Ko
mu je g. Povse rekel: ,,Prijatelj, kako si
mogel to storiti?“ je neprijazno odgo-
voril: ,,Jaz nisem va$ prijatelj!“ Dejstvo
je, da so ga prejsnji dan pristasi po-
beglega diktatorja sijajno gostili in opi-
vali, da je tako prifel do potrebnega
poguma. Cerkvena oblast je odloéno pro-
testirala pri vladi radi brezbriZnosti po-
licije, ki ima svojo postojanko poleg
oneca&fene cerkve. Posledica je bila, da
je prislo do prestavitve v policijskem
mostvu, kar pa seveda fe dale¢ ne po-
pravi slabega vtisa, ki ga je ravnanje
policije pustilo na verne ljudi.

Iz dezele jezer (Bariloée). Meseca ja-
nuarja sta se mudila na poéitnicah v
Bariloéah pre¢. gg. Albin AvguStin in
Alojzij Legan. Svojo navzocnost sta iz-
rabila tudi za to, da sta nudila ondotnim
slovenskim rojakom priliko za duhovno
poglobitev in utrditev verskega Zivlje-
nja.

V nedeljo, dne 13. januarja, je bila
sv. masa — prvi¢ v tem divjeroman-
ticnem gorskem koticku pod mogoénim
Tronadorjem in sicer v jedilnem salonu
podjetnega g. Frenka Jermana, ki si je
skupno s svojo Zenko postavil to gorsko
postojanko za turiste. Kako lahko se
moli in masuje med Sumenjem mogoénih
gozdov, ¢udovitih slapov in ledenih pla-
zov, ki grmijo raz tronadorskih belih
sten.



Na dan sv. Antona Puféavnika, 17.
januarja, je bila v Zupni cerkvi v Bari-
loéah tretja obletnica smrti slovenskega
planinea in pisatelja Toncéka Pangerea.
Mladi, idealni fant je namre¢ ravno na
ta dan pred 3 leti omahnil v naroéje bele
smrti v gorovju Paine. Udelezili so se
sluzbe boZje ¢lani Slovenskega planin-
skega drustva s predsednikom dr. Ger-
zeticem na éelu, klub Andino in mnogi
nadi ljudje.

Dr. Vojko Arko pa je povedel v so-
boto, dne 19. januarja, ljubitelje gora
iz Bariloé in Buenos Airesa v zavetiice
»Pod skalco”, ki je res slovensko in
domace, sredi lepib gozdov ob Sumedéem
potoku.

Drugi dan je slovenska skupina
turistov prisostvovala otvoritvi nove
planinske ko¢e pri Tonékovem jezercu
v Katedralskih gorah. Otvoril je koco
starosta andinskega kluba ,,Bariloce*
85-letni Emilio Frey. Govoril je na slav-
nosti tudi dr. Arko in poudaril, da imajo
Slovenci glavno zaslugo, da stoji danes
to lepo in udobno zavetiSée v enem naj-
lepsih koti¢kov bariloskih gora. Saj so
ravno slovenski fantje bili prvi, ki so
v ljubezni- do gore in z velikimi osebnimi
zrtvami speljali stezo in utrli pot drugim
turistom.

Ker je bila nedelja, 20. januarja, Go-
spodov dan, zato je bila zveéer ob po-
vratku iz gora sluzba boZja v farni cer-
kvi v Bariloéah za vse turiste s sloven-
sko pridigo in moZnostjo za spoved.

V nedeljo, 27. januarja, je bila bla-
goslovljena nova hiSa g. Budineka, biv-
Sega Zupana iz Kranjske gore. V bodoée
bo lahko sprejemala pod svoj gosto-
ljubni krov veé letoviséarjev, saj ima v
ta namen pripravljenih 10 sob. Hvale-
vredno je to, da bodo Budinekovi vsako
leto sprejeli na hrano in stanovanje
enega revnega slovenskega Studenta.

CILE

PrevzviSeni g. Skof je prispel 19. fe-
bruarja v druzbi g. direktorja Antona
. Oreharja in dusnega pastirja mendogkih
Slovencev g. Jozeta Horna v é&ilsko pre-
stolnico okrog poldneva, kjer so ga

o
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Nova koéa pri Tonékovem jezeru v po-
gorju Catedral

sprejeli skoro vsi tam Ziveéi slovenski
duhovniki. Celo g. Janez Mohar iz dalj-
nega Cura Cautina je priel. Isti dan
je prevzv. g. fkofa sprejel apostolski
nuncij v Cilu. Stanoval je g. $kof ves ¢as
v salezijanskem zavodu Gratitud Na-
cional. V sredo, 20. februarja, je g. Ja-
nez Mohar povedel g. Skofa in njegova
spremljevalea v svojo Zupnijo Cura
Cautin, kjer se je mudil na poéitnican
tudi slovenski duhovnik g. France Ku-
pljenik in delujeta gg. Pogafar Andrej
in Okorn Francé. V Santiago se je g.
gkof vwrnil Se isti teden, t. j. v soboto 23.
februarja, kjer se je udelezil pozdrav-
nega vedera, prirejenega njemu v éast v
zavodu Gratitud. V nedeljo, 24. febru-
arja, pa je bila slovenska sluzba boZja
na stadionu in nato skupno kosilo. V po-



NOVE KNJIGE

FRANCE BALANTIC
IN ABSOLUTNOST

Slovenska kulturna akcija je izdala
v preteklem knjiZznem programu celotno
delo nafega velikega pesnika Francetu
Balanti¢a. Temu dejanju je mogoce iz-
reéi samo iskrene pohvilne besede. V
7epni obliki je krititno podal in uredil
njegove pesmi dr. Tine Debeljak, ki jih
je pred trinajstimi leti tudi zbral in
ohranil. Akademska slikarica Bara Re-
mee je z umetniskimi ilustracijami ori-
pomogla dobrien del k lepi izdaji.in k
uzitku poezije.

Morda smo Se preblizu vsemu — gro-
zotam, smrti, gorenju — da bi mogli
prav razumeti in vrednotiti pesem Fran-
ceta Balantiéa, ki je v nasi skupni tra-
P N o S o e S o o e

nedeljek, 25. februarja je g. Skof obi-
skal najprej g. dr. Antona Trdana v
Aculeo, nato g. Franéka Fekonja v San
Fernandu in g. Ludvika Tomazina v
Augquineu. Vozil jih je v svojem avtu g.
Ludvik Tomazin. V soboto, 2. marea, po-
poldne sta se g. $kof in g. Orehar vrnila
po zraéni poti v Buenos Aires, medtem
ko se je g. Horn Ze preje vrnil v Men-
dozo.

ANGLIJA

Bogu se je posvetila s slovesnimi za-
cbljubami s. Stefanija Mijatovié, Slo-
venka po rodu. V Anglijo je prisla leta
1948 kot navadna delavka, pa nato vsto-
pila ez nekaj let v strogi karmeliéan-
ski red v samostan v Zirkenhed. Doma
je iz Postojne. Na meji med Skotsko
in Anglijo v New Castlu pa zZivijo v
samostanu ,,Medical-Sisters* tri Sloven-
ke, ki se pripravljajo, da odidejo v mi-
sijone kot redovnice-zdravnice. So to
rodni sestri Janja in Terezija ZuZek, ki
imata mater z druZino v Argentini ter
Gabrijela Ehrlich iz Zabnic pod Sv. Vi-
garjami, sorodnica pok. velikega prija-
telja misijonov, od slovenskih komuni-
stov na cesti ustreljenega, dr. Lamberta
Ehrlicha.
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giki dal svoje Zivljenje. Zdaj se nam
zdi lahkotna kot ,,spev javorovih semen,
ki jih nosi veter ¢ez rosna polja“, zda;
spet teZka, temna in polna nasprotij.
Balanti¢ ni pesnik revolucije — to bi
bil morda, ¢e bi Zivel— a njegova pesem
je znaéilna za ono dobo. Balanti¢evo
osnovno razpoloZenje ni moglo biti po-
dobno Kosovelovemu, Kettejevemu ali
kateremu koli nasih pesnikov. On se je
znafel nenadoma,. ¢ez noé¢, pred vpra-
Sanji, ki so zahtevale od ¢loveka hitre in
popolne odloéitve, globljega pogleda na
zivljenje in naravo. Ob prebiranju nje-
govih pesmi ¢utimo skoraj z vsako stra-
njo nek crescendo doZivetij in vpogledov.
Pesem je bila za Balanti¢a, kot je
konéno za vsakega pesnika, ,obramb.“,
pobeg vpred nihilizmom, pred izgublja-
njem svoje osebnosti in svobode. V mla-
dostni iskrenosti in zagonu nam kaze
njegova Zgoca lirika dvoje: na eni stra-
ni lepoto, nriviaéno in obenem grozo ze-
meljskega in minljivega, na drugi pa, in
to Ze od vsega pocetka, transecendentno
resniénost in vrednost élovekovega Ziv-
ljenja. V enem in drugem gre za po-
polno doZivetje zemeljskega in nadze-
meljskega, ¢élovekovega in boZjega.
Vsako dobro pesnistvo tezi po du-
hovnosti, do katere je mogoce priti sa-
mo preko poznanja stvarnosti. Smisel
za lepoto narave in minljivega je bist-
veni del ustvarjanja. Po navadi pa je
to prvo pesnikovo doZivetje samo temel]
za drugo, idejno in metafiziéno. Neka-
teri doZivljajo zunanjo lepoto dalj casa
in izrazitej%e, medtem ko se drugi po
kratkem razgledu in uzitku vrzejo na-
1avnost ,,v sredino®, v bistvo stvari in
v globlje predele Zivljenja. Zunanjo le-
poto eni opazujejo, drugi uporabljajo.
Gotovo pa je, da imajo ti drugi veé
¢uta za klasiénost. Balanti¢ je iskal
oboje. Ni ¢ist romantik; prvo mu je
priprava za drugo, izrazna lepota za
priblizanje oni, ki je nedopovedljiva.
Tako pridemo do tega, da ni bila samo
Zelja po ljubezni, po izZivetju in izgo-
renju bistvo njegove pesmi, ampak ho-
tenje preizkusiti obe nasprotji, pribli-
7ati se resnici preko narave in nato do-



Cakati
mine,

Pri Balanti¢u najdemo to, kar po-
greSamo pri povpreénih in srednje moc-
nih pesnikih: moZnost ustvaritve in po-
Polno obvladanje svojega sveta. Ce mi-
slimo na moderne, je Murn ves v oseb-
nih obéutjih volja in skrivnosti kme-
tkega Zivljenja, Kette v ljubezni in v
metafizicnem 1razglabljanju, Kosovel v
tragiki svojega Krasa in ljudi. Balan-
ticev svet disi po soénosti zemlje v po-
mladi, no opojnosti evetoéih jablan in
ljubezni, po bogastvu jeseni in pastir-
skih ognjih. Planinski svet — poln
skrivnosti in boZje priostnosti. Iz let bi-
vanja v Italiji in pozneje se spominjam,
kako so mi prav te globoko dozivete in
stvarne podobe ohranjale jasno, Zivo
predstavo lepmote in domadnosti nase
zemlje. V razpolozZenjski liriki je podano
lahko veé, kot bi ¢lovek pridakoval. Ba-
lanti¢ nas postavi s svojimi doZivetji
letnih ¢asov, zemlje, neba, oblakov in
Zivljenja narave pred vrednosti, ki so
Popolne, absolutne. Zimska belina, vze-
mimo, je zanj ved¢ kot samo belina sne-
g2; ob vogledu nanjo zaduti bistvo
zime, umiranja, brezkonénosti. Preko
hje se mu javlja boZje. Ce reée: ,Pre-
boln Zivljenja je brstidek se razklal®,
misli s tem na éudovite moZnosti Ziv-
ljenja in na prisotnost osebnosti v naj-
manjsih stvareh. Ce smo koliékaj pri-
Pravljeni in voljni, nas pripeljejo nje-
gova pesniska dozivetja takoj pred
»Vstop® v stvar samo, v njeno prvotno,
Popolno vrednost in prabitnost. V be-
Sedah je videl Balanti¢ vrednost in pol-
nost, ki je v vsakdanjem Zivljenju ne
opazimo.

szadnji naliv  svetlobe®, ki ne

V vseh Balantidevih pesmih moremo
opaziti, da je na delu nek staticen,
»kontinentalni® element. Gradi trdné na
zemlji in ne zameta tega, kar je ¢love-
Ovega, pa najsi je Se tako iskrece,
Strastno in Zgode. Vse je usmerjeno v
en cilj. Ce je razdejal srcé nemir, je to
Potrebno in koristno za doseZenje ve-
€lega miru. Predanost zemlji je bliZa-
Me nebu. Priprava za doZivetje resnice
Je dolga, polna muk in blodenj, a dose-

Zenje resnice je tem bolj gotovo. Stavba
je mizka, kamenita, vendar trdna  in
zmozna kljubovati ¢asu. Ni tukaj mesto,
da bi se spusSéali v citate, ki se narav-
nost ponujajo, in v razclenjevanje po-
sameznih pesmi. Za Balantiéevimi ro-
mantiénimi in kiped¢imi mladostnimi sa-
njami je mogoce odkriti trdnejSe snovi:
poznanje ¢loveka in esebnosti, poveza-
nost z naravo in z zemljo, vhod v svet
duhovnosti in vrednot. Bolestnost njego-
vih ekstaz odpira globok pogled v ¢lo-
vekovo dusevnost. Same na sebi ne po-
menijo pri njem oblike sanj, izZivljanja,
obupa in smrti ni¢ — ne pogube, ne
resitve. Prvotna ideja Balanti¢evega dela
je izgubljanje, ki je pot do pridobitve,
razdejanje pot do grajenja, umiranje do
Zivljenja. V vsem obupu je zametek
konénega upanja.

Podobe in simboli sluZijo Balantiéu
za vizijo ¢loveka. Posabeznik je sredi-
§¢e; njegovi problemi so véasih obdelani
do popolnesti. Vzemimo greh: pesnik
ga ne posplosuje, kot so delali to lite-
rati socialne motivike, ampak ga pre-
vzame sam. Obéuti in doZivi ga sam.
Zato se ga lahko tudi znebi in vse nje-
govo zZivljenje je usmerjeno v to. Ogenj,
ki ga je Balanti¢ tako globoko doZivel,
pomeni prehod, umiranje in oéiiéenje za
moznost novega Zivljernja. Na vseh me-
stih bi lahko zamenjali ta simbol z be-
sedo ,,Zivljenje” ter dosegli morda prav
s tem pogled v Balanticevo miselnost.
Ni pisal o stvareh, ki ga niso globoko
zadele. Tudi je mladost v pesniitvu naj-
veckrat resna, malokdaj iS¢e povriinske
in bezZno, vedno stremi po absolutnem.
Ena izmed moZnih dejavnosti pri tem
pa je resnost in iskrenost.

Motto, ki wuvaja v skupino pesmi
nZalostni rog“ — | K tlom se bom obr-
nil...“ — kaZe znaéilno Zivljenjskost
Balanti¢evega poduhovljenja. To ni ka-
ko odmisljeno razglabljanje, vzraslo
morda iz tragike Zivljenja. Namen iskati
najvisje — Boga — vkljuduje predvsem
pomo¢ tega, kar mu je najbliZje, ze-
meljskega. Stavba je zgrajena na dejan-
skem doZivljanju. V drugem delu se
pokaZe Se z veéjo jasnostjo, da za Ba-
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lantiéa ni izbire med dvema mozZnosti-
ma. Pesnikova osebnost je na tej stop-
nji, v obdobju, ko se mu besede spre-
minjajo Ze v pravo molitev, popolnoma
spremenjena. Vrnitev je nemogoéa, mora
najti Boga. Zdi se, kot da bi opazoval
slino moé viharja, ki divja preko polj in
gozdov, vendar ne iz varnega zavetja.
Balanti¢ je na prostem, iS¢e vihar in
mora pasti, kakor pade zrel sad iz
drevesa.

Tezko bi bilo primerjati Balanti¢a s
kakim drugim pesnikom. Vizija boZjega
je na nekaterih mestih dantejevska.
Njegova pot je doloéena, ,prerokbe zo-
ré v dopolnjevanje“. Snov je doZiveta
navadno v romanti¢nem razpoloZenju, a
je za izredno lepimi podobami skrito
globoko razmisljanje. Pot in dvig v du-
hovnost nudi nesteto moZnosti za raz-
misljanje. In vendar lahko redemo, da
njegove pesmi ne bodo samo za ljubi-
telje pesniskih zbirk, za kritike ali za
druge pesnike.

Ce bi njegovo delo primerjali z mu-
ziko, se mi zdi, kakor kakZna simfo-
ni¢na pesnitev. Morda Straussova ,,.Smrt
in spremenjenje’, morda Debussyjeva
»wMorje“. V doZivljanju smrti se odkriva
Balanti¢u bistve éasa. Molk in slutnja
smrti mu dajeta moznost da se lahko
napoti proti transeendenci in konéni
svetlobi. Sprejemanje konénosti in smrti
je zanj pristna sedanjost. Balantiéevo
pesniiko delo je poglobitev v sedanjost
in razumevanje bistva ¢asa — umira-
nja. Trud za dosego konénega cilja je
edino vredno vodilo preko trenutkov,
njihova edina vsebina. Lepota, ljubezen,
nemir, obup in upanje so ,,znaki v éasu®,

i

ki kaZejo pesniku navzgor, proti Bogu .

in Osebnosti.

Smo v dobi, ko ima vsa umetnost
in predvsem literatura posebno nalogo
rekaj povedati. Pokazati pot do resnice.
Namen pesniStva ni samo lepota in
custveno ugodje, vendar resnica, ki naj
Jo pesem odkriva, mora biti z lepoto v

. pravem razmerju. Politiéno, socialno in
filozofsko pesnistvo ima lahko mnogo v
. sebi, vendar e ni vsebina umerjena,
ppesniska®, ne dosega svojega namena.
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Spojitev enega in drugega ni lahka. Vze-
mimo filozofijo: ta v pesmi ne dokazuje
ni¢esar. Lahko jo sprejmemo, ¢e nas
prepri¢a, lahko razpravljamo o njej ali
je ne sprejmemo. Znak dobre pesmi pa
Jje, da nas kljub temu gane in zanima.
Reéi moremo, da Balanti¢eva mistika
ne $koduje konéni enotnosti in lepoti.
Tudi ¢e je véasih preveé Zgola ali nepo-
sredno is¢o¢a globine absolutnega, ki se
pribliZamo lahko samo z najveéjo
aiskretnostjo in pripravljenostjo, je ven-
dar lepa in privlaéna.

Znaéilno za Balantiéevo pesem je,
da je osebna. Pri tem sta narava in du-
hovni svet podana najveckrat z veéjo
Zivostjo in svezino, kakor bi bila v na-
sprotnem primeru. Odnos do ene in dru-
ge skrajnosti — do narave in do duhov-
nosti — je oseben, borben. Poezija ne
pomeni namre¢ kake harmonije, ki naj
bi umirjala in blaZila po razZivetju v
svetu — ne, dobra poezija je rast, pro-
diranje do nekega eciljn. Vsaka rast pa
je trud, borba.

V nekem pogledu je vse Balantié¢evo
pesnistvo ,eksperimentalno (kar ne bi
mogli re¢i vedno — vzemimo primero iz
moderne — o Kettejevem ali Kosovelo-
vem). Oblikovno se je drial vezanosti
soneta. Vsa generacija prevratne, med-
vojne dobe je teZila k stroZzjim, bolj tra-
dicionalnim in doloéenim oblikam, kot
pa pesniki okrog tridesetih let ali- da-
nes, dobrih enajst let po vojni. Mi smo
imeli malo 1resne ,eksperimentalne*
poezije. Zupanc¢i¢ — morda najvaZnejsi
— je bolj iskal kot nasel. Bil je lahak,
lahkoten, razumljiv, in to ni znaéaj so-
dobne ,eksperimentalnosti®. Ta i%ée s
tezkimi, veckrat z obskurnimi podaja-
nji doZivetij, mistiko, globino, absolut-
nost. Lahko ga sprejmemo ali ne, na-
vadno pa — ¢&e je dobro in resno —
nam ugaja in nas privlaéi.

Sklepati moremo, da bi se Balantié
razvijal v smeri svobodnejiih oblik. Za
pesnika je vazno, da ima vero v svoje
delo na tem polju in da ga zna kriti¢no
presojati. Kadar se opira na tradieijo in
gradi iz nje, so pridobitve umerjene
ter odpirajo nove moznosti za vsebino.



MED DVEMA KROGOMA

Na najinem po Tvajem
svetu preidiva iz prvega kroga, ki je
telo, v drugi krog, svet duSe. A na
poti sreéave me obema krogoma nekuj
prostorov, ki ne pripadajo ne povsem
brvemu krogu, ne povsem drugemu.
Oglejva si te prostore, tudi ti utegnejo
biti zaradi prvega ¢lov kovega prestopka
neurejeni.

Na tem vmesnem svetu je napis:
Cutno zivljenje. Razdeljen je v glavnem
vV dva prostora s sledeé¢ima napisoma:
Cutno spoznanje in Cutno tezenje. Sto-
Piva in poglejva.

Cutno spoznanje. Ta prostor je pre-
frajen na dvoje: v prvi sobi bova pre-
Studirala zunanje ¢utno spoznanje, v
e e N S e S -~

potovanju

Poznejia sprostitev bi Balanti¢evo poe-
zijo ohogatila, posebno ée hi jo — kot
Mmoremo sklepati, da je nameraval ——
cplodil s starimi teksti sanskrtske knji-
Zevnosti.

Veékrat je odvisno od oblike, ali nas
Pesem pritegne ali ne, a tudi vsebina in
Notranja lepota sta tesno povezani z
njo. Klasiéna oblika soneta da &utiti
breko vsega Balantidevega dela opti-
Mizem, zdravje. Res je, da ne moremo
Prezreti njegove romanti¢ne bolestno-
sti, ki pa je bila bolj povriinska in pre-
h?dna kot pa bistvena. Duh teh zgod-
njih, pomladnih pesmi je— in to je tudi
Pravo zadrzanje ¢loveka pred absolut-
nostjo — resnost, borbenost in opti-
Mizem, 4

France Papez, Argentina
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darugi pa notranje. Sele nato bova vsto-
pila v drugi prostor.

Zunanje ¢éutno spoznanje. Po toéno
opredeljenih podro¢jih prideva takoj na
jasno, da gre tu za pet raziiénih poti. po
katerih prihajajo vtisi v ¢loveka. Gre za
pet éutov: vid, sluh, tip, vonj in okus.
Te zmoznosti dojemajo preko zunanjih
aparatov, ¢util. O¢ sprejemajo svetlobne
vtise in signale. Skozi uSesa prihaiajo
glasovi in utripi sveta. Tin je kakor
radar pri ¢loveku: v temi pomaga najti
pot, pa tudi v lu¢i daje vtise o oblikah.
Vonj in okus sta predstraza Zelodea, a
sta tudi vrata v svet uzitkov: vonjata in
okusata

stoletno kabnljico. Kakor ima
moderna ladja ali moderno letalo vse

mogoce aparate, da nlove varno in prav,
tako ima c¢lovek, ta stara bozja iznajdba
te mnaprave, obcutljive in natanéne do
skrajnesti.

Aparati na ladji se lahko pokvarijo:
katastrofa je tukaj. Tudi ¢éuti pri ¢lo-
veku lahko ne vrie svoje naloge, kakor
bi jo morali. In to ne le v tehniénem
smislu: oko lahko vidi slabo, uho ne
lovi zvoénih valov, kakor bi moralo. Ni
to najusodnejSe, kajti te motnje motijo
le delovanje neposredno visjega kroga:
hozjega zivlijenja v éloveku. Res je, da
ni mogoée z zaprtimi o¢mi skozi svet,
res je pa tudi, da ne smemo skozi svet
z za vse odprtimi oémi. Vse revije, vsi
filmi, vsi baleti... saj razume$? Take
neurejenosti bi utegnile biti usodne za
veénost. Tudi v sprejemnik, ki je uho,



Jahko pride vsake vrste motnja, ki ovira
vse vidie Zivljenje. Z eno besedo: ¢e naj
uresniéis veéni nadért o sebi, morad tudi
c¢ute podrediti vsemu visjemu Zivljenju.
I.e tako so urejeni, le tako brez motenj.

Notranje ¢utno-spoznanje — bereva
na drugi sobi prvega prostora. Kaj naj
Lo pa to? Prebivalko te sobe imenujejo
strokovnjaki ,metmnico v domu®. Zakaj,
bos takej videl.

Na njeni vizitki bereva ,Fantazija
ali domisljija®“. Ta torej prebiva tukaj.
Strokovnjak je o njej zapisal nekako
to-le: ,,FPantazijo ljudje bolj kritizirajo
kakor hvalijo. Potrebna je in ni je mo-
gote odmisliti. Ona se tega zaveda, zato
te izkorii¢a. Je moZnost, ki ohranja v
nasih moZganih sledi predmetov, ki nas
obdajajo. Ni le obcutljiva ploséa, na ka-
tero se vtiskajo podobe telesnega sveta;
je praveati muzej ali trgovina z bar-
vami in fotografijami, kjer so shranjeni
kliSeji. — Od c¢asa do ¢asa se kratkocasi
s tem, da mesa kliSeje in z njimi dela
posnetke, véasibh éudovite, véasih grozno
posastne; z njimi se igra, kot bi se
igrala onica, ki bi iz 25 érk hotela se-
stavljati besede. Res je, da poezija dol-
guje fantaziji svoje najvisje stvaritve,
a prav tako je treba njej pripisovati ne-
umne nesmisle blaznosti, halucinacije in
sanj. Zato jo je mogoce imenovati obe-
nem posastno bitje ali ¢udovito bitje.”

Taka je torej ta prebivalka. Je bozji
dar, zato sama po sebi ne more biti
usodna. Hocée pa v vse vdreti, gospo-
dovati nad drugimi zmoZnostmi. Upo-
rablja povecevalna in barvna stekla, da
nadene masko osebam in stvarem z var-
ljivimi oblikami in videzi.

Kaj je treba torej storiti z njo? Za-
preti je ni mogoce, ker vselej pride spet
na dan pri drugih vratih. Tudi frontalno
napasti jo, bi pomenilo ne uspeti. Edino
sredstvo je, da utrdi§ vi§ji zmozZnosti:
mu in voljo, s katerima jo nadzorujes.

Ce si bos izoblikoval lastno sodbo
in dosegel uravnoveSenje razuma, bo§ s
tem dosegel njegovo premoé nad fan-
tazijo. Predvsem pa bo§ moral utrditi
voljo. Ta bo éula nad njo in ne bo se
mogla predati ¢utom na skodo volje, kar
bi lahko bilo usodno. Pod gospodstvom
visjih zmoZnosti be njena sluzba nepre-
cenljiva.

Videla sva prvi prostor z napisom
Cutno spoznanje in s svojima dvema od-
delkoma: z Zunanjimi in Notranjimi
¢uti. Nad drugim prostorom je napi-
sano: Cutno teZenje. In spodaj v okle-
paju: Strasti. Stopiva tudi sem noter,
ceprav je vsaj prvi vtis nekoliko muc-
nejsi kakor prej.

Pred oémi je treba imeti, da se na-
vadno beseda ,strast® uporablja samo
v svojem slabem pomenu t. j. kot taka,
ki sluzi nafemu niZjemu svetu v padec.
A taka raba besede je povsem napaéna.
Strast sama v sebi ni ne dobra ne slaba.
Taka postane Sele po stvari, v katero
tezi. Strast je moZnost, ki tezi za neko
dobrino, ki smo jo po ¢utih spoznali, ali
na beZi pred zlom, ki smo ga spoznali
po c¢utih. Gre za neko misel in za neko
¢éustvo, ki rodi v organizmu silo, katera
potegne vse za seboj, e je prej visja
notranja sila ne ukroti. Po praviei pri-
merjajo strast hudourniku, ki lahko vse
potegne za seboj, ki pa, prav uravnan,
lahko daje preko turbin pogonsko silo
celim kompleksom.

Treba je torej ra¢unati s temi silami
v nas in Boga zahvaliti zanje. In kako
ravnati z njimi?

Nikakor ne gre ugasniti jih, ne uni-
¢iti. Clovekovo srce brez tega je mrzlo,
ugaslo. Zadostiti tem slepim silum bi
bilo iti naravnost v obup. Tudi ne gre
igrati se z njimi in hoditi do skrajnih
meja dovoljenega. Treba se je nauditi
voditi jih in uporabljati jih prav. Brez
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ti bi bilo svetnikov. Res je, do
bekla se lahko pogrezne ¢lovek po sira-
steh, a brez njih sc tudi ne dvigne do
Neba,

ne

Lacordaire pife tako-le: ,Reckel si
da imas ne kri, amnak ogenj
Svoji krvi. Toliko boljfe. Jaz sem tudi
slisal levje renéanje in &util njezovo
:‘_apo na svoji rami. Ubog tisti. ki ne
cuti te sile v svoji krvi. Clovek brez
strasti je ¢lovek brez zasluZenja.

mi, \'

To je torej tisti spedi vulkan v tebi.
Niu’a\'naj ga, uredi ga, uporabi njegovo
¢hergijo in stavim, da boS§ mmnogo do-
“egel v zivljenju. Naj bo tudi ta v sluzbi
7i8jih dveh krogov. Tudi po njem nuj
Bog konéno dobiva svojo slavo, saj samo
zato ga je ustvaril.

Tvoj negnanec.
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zakhjuéni gevor pe

ANGEL ALI ZVODNICA

Prijateljstvo, ki je po maravi in boZji
volji poschen zaklad v ¢lovekovem Ziv-
ljeniu, je moZno le med osebami istega
2ola, Na3a narava je tako k slabemu
nagniena, da nam je vsaka priloZnost
lahka nevarna, da postanemo hudobni
ali na slabofni. Zato je n. pr. prijatelj-
stvo med dekletom in fantom nemogoce
in vse hesedifenje o ¢istem in golem pri-
iateljstvu skriva le opraviéevanje za ne-
dovoljeno in zlasti za dekle tako nevar-
no znanje, ki tvori med dekletom in fan-
tecm oh nepravem éasu (prezgodaj) in
v napaéni ,svobodoljubnosti“ odnosov.

Vpliv Zene na ¢loveStvo je ogromen.
Znani Windhors* je nekoé¢ na katoliSkem
zhorovanjn izjavil: ,,Vpliv Zene v vse
svetovro dogajanje je izredno velik in

8




otipljiv. Cloveska zgodovina od Eve do
danes nas obvezuje priznati, da so imele
na razvoj dogodkov desto v Zivljenju
Zene mnogo vecji vpliv kot ponosni si-
novi Adamovi.”“ Evin padec je vse clo-
veitvo onesredil, Marijina zmaga pa
spet osredila in Franecozi imajo nrego-
vor: ,ISCite Zensko!“, ki ga rabijo ved-
no. kadar hoéejo razloziti kake vedje
spremembe Zivijenja ali celo pelitike.

Pogleimo danes za Zelezno zaveso!
Koliko hudega prihaja od rdeéih tovari-
Sie in kolike debrega na drugi strani
napravi v svetu ena sama plemenita
Fena n. pr. v misijonih zdravnica, uéi-
teljica, redovnica ali dema ena nasih
kremenitih slovenskih mater.

Ze v raju je Bog izjavil: ,,Ni dobro
Clovekn samemnu biti. Naredimo mu dru-
Zico po njegovi podobi.“ Od stvarjenia
Eve dalje je Zena moZeva pomofnica in
dopolnjuie njegovo delo predvsem v
druzini. Moz vlada svet in je glava dru-
Zine, pocelo stvarjenja in dejavnosti,
nraviénosti in strogosti. Zena pa kot ute-
lesena ljubezen, sonce in ogenj doma-
¢ije, osrecevalka moZeva in svojih otrok.
Ima c¢udovito privladnest in zmoZnost
vplivanja, je poZrtvovalna in more kot
blaga svetovalka bhiti moZu angel varuh.
Mnoge kreposti moZ so pogosto le odraz
vpliva njihove lepo vzgojene, éednostne
Zene. Pa tudi mnogo hudobije in stra-
sti v moSkih ni drugega kot posledica
slahega vpliva niévredne Zene, ki za-
vaja in pohujsuje.

Kaksna odgovornost za vsako dekle!
Biti angel ali satan! Velikanska, vecna,
neskonéna odgovornost! Koliko pleme-
nitih deklet neprestano dviga in posve-
cuje ter resuje dorascajoce fante, ki v
letih pubertetnega razvoja trpe hude
skusnjave. SkusSnja govori po njith sa-
mih, ki so ¢istost ohranili ali si jo pri-
dobili 8 samim srefevanjem teh deklet,

ne da bi jih peblize poznali. Eden piSe:
+Hudo sem zasel. A srec¢al sem pleme-
nito, skromno dekle, ki ji ie iz oéi sijala
nedolinest. Ob misli na njeno plemeni-
tost me je postalo sram samega sehe
in z lahkoto sem se odslej premagoval.”
,»Cesto me je resil pogled na sliks, ki
mi jo.  je izrocilo posteno dekle,* piSe
drugi, ,in mi je dejalo: Ce bos gresil,
nisi vreden, da sliko pegledas.® In zonet
drugi: ,,0dkar sem spoznal ono dekle,
mi je postala s svejim ohnaSanjem in
zadrZanjem pravi angel varuh.“ Ti fan-
tie nise bili pobliZe znani s temi dekleti.
Cudovito je vplival na niithovo dusevnost
sam pogled na angelske deklitke duse,

spokojni izraz nedolZnosti na licth in
o¢eh. Nedotaknjeno srce, izZarevajoé

spokojni mir, srefe, lensto je dalo tem
fantom spoznati, kar je v dekletu hoije-
ga in kar je Goethe izjavil v besedi:
»Yecno Zensko, kar dvigne moskega du-
£0.* Ono velno &isto, ne umazano, milo
in dobrotno, kar izZarevz iz bliZzine de-
viskih dekliskih dus.

Poglejmo Se drugo stran. Obupni
vpliv slabih deklet. Tako nekdo piSe:
,.Kako pokvarjena so mnoga dekleta iz
danasnje boljSe druzbe. Nemogoée je
spostovati jih. Cim prides v njihovo bli-
Zino, si v nevarnosti, da gresis. Ze naéin
niih sedenja, neumnega koketiranja, ne-
spodobnega obladenja, vsiljivega obna-
Eanja pohujsSujejo. Ni¢ ne dajo na svojo
¢ast, deklisko dostojanstvo. Kot da se
valjajo vedno po blatu.“

Moralna vrednota moskega zavisi od
tega, v koliko spoStuje Zeno. A njegovo
spoStovanje Zene izvira nujno iz njene-
ga zadrzanja. Ce je ona uteleSena za-
peljivka, satan, ki na vse nacine lovi v
svoje mreze moSke, popelje kmalu oba v
blato in pekel. Ce pa je ona poosebljen
angel, bodo nujno ob njenem pojavu
mnogi ofiSéeni in posveéeni.

KAREL WOLBANG CM
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SLOVENLJA

Medtem Lo sta za letosnji boZi¢ do-
volila rde¢a prvaka Gomulka in Kadar
poljskemu ter madzarskemu narodu
braznovanje Gospodovega 1rojstva, je
smatral Tito v Jugoslaviji za potrebno,
da so otroci morali iti na boZiéni dan
Vv Solo in odrasli v urade ter tovarne.
Po bozi¢nih praznikih so jugoslovanski
miliéniki zadeli s poizvedovanjem, kdo
Je bil pri polnoénici in kdo ne. Zlasti so
se spravili na starse, ki so vzeli s seboj
k polnofnicam svoje otroke. Oéitajo jim,
da so prekoracili zakon, ki prepoveduje
otrokom odstranitev od doma v no¢nih
urah, Seveda velja to samo za verske
Prireditve. Ce gre za ,ljudsko rajanje®
(lep3a beseda za ples), takrat otroci
lahko ponocujejo vso no&, ne da bi jih
videlo oko postave. Tako Tito brez sra-
mu pred vsem svetom razkazuje svoje
Sovrastvo do vsega, kar je verskega. Ze-
0 rad sicer trdi, da v njegovi drzavi
ljudstvo odloduje o svoji usodi. Toda ko
J¢ v zadnjem ljudskem Stetju 87% pre-
Divaleev izjavilo, da verujejo, ga to ljud-
sko glasovanje ni nrav nié¢ prepriéalo, da
harod hode Ziveti po svojih verskih na-
celih. Tito slej ko nreje vatraja na
tl"ditvi, da je vera ,srednjeveiko mrac-
Njastvo”. Dejansko pa s svojim ravna-
Njem dokazuje, da je sam eden najbolj
Yerazitih mraénjakov 20. stoletja.

X L' pisma. . Na§ veliki mojster Pleénik
Je imel krasen pogreb. Dva Skofa, nas
N mariborski sta ga pokopala. Nag kof
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(ljubljanski) je imel ob grobu krasen
govor in Se drugi so govorili. Ponovili so
njegove zadnje besede: ,,.Delo, postenje
in posvecenje.

PRIMORSKE VESTI

Goriski  nadskof sedemdesetletnik.
Dne 29. januarja je mons. Hijacint Am-
brosi, nadskof in metropolit goriski, ob-
hajal svoj sedemdeseti rojstni dan in
peto obletnico prevzema pastirovanja v
nasi nadskofiji. Tudi slovenski duhov-
niki in verniki so poslali prevzv. g. nad-
Skofu prisréne cestitke. NajlepSo mani-
festacijo pa so g. nadskofu pripravili
goridki otroei, ki so na Sveénico prepla-
vili gorisko stolnico. Bilo jih je nad
tiso¢ in g. nadskof se je ganjen zahvalil
za tako prisréen izraz ljubezni in po-
zneje v drustvenih prostorih Skofijskega
podpornega druStva obdaril vse otroke.

Praznik krséanskega bratstva v
Trstu in Gorici. Svetovna molitvena
osmina je nasla tudi letos v Gorici in
v Trstu toplo razumevanje. V Goriei so
se slovenski verniki vsako jutro zbirali
v stolnici, kjer je imel ¢é. g. stolni vikar
ar. Humar Kazimir lepe govore posve-
c¢ene loéenim bratom. Se poseben po-
udarek pa je tej molitveni osmini dal
prihod ¢&. g. Stanka JaneZi¢a in dr. Pavla
Krajnika iz Rima. Castita gospoda sta
nam pripravila v petek, 18. januarja,
zvecer lepo in nadvse zanimivo preda-
vanje v Marijinem domu. ¢. g. Stanko
JaneZi¢ nas je s c¢udovito bhesedo pove-



zal z vzhodnimi brati, katerim se po ob-
ljubah fatimske Gospe vedno bolj bliza
qan odredenja. V drugem delu smo sli-
Zali predavanje é. g. dr. Krajnika o ve-
likem ruskem pisatelju Dostojevskem,
zlasti Se o njegovem odnesu do socia-
lizma. V nedeljo, 20. januarja, pa smo v
cerkvi sv. Ignacija na Travniku priso-
stvovali sv. masi v bizantinsko-slovan-
skem obredu. Koralno petje je lepo in
ubrano izvajal moski kvartet pod vod-
stvom prof. Mirka Fileja. Istega dne po-
poldne pa so imeli maso v vzhodnem
obredu v Trstu v kapuecinski cerkvi na
Montuzzi. Prisostvovalo ji je veliko ste-
vilo slovenskih vernikov. V Trstu sta
imela gospoda tudi veé lepih govorov,
ki so zelo navdu$ili trzaske slovenske
vernike.

Nedelja za katoliski tisk, dne 27. ja-
nuarja, je letos nasla bogat odmev na
‘Goriskem in Trzaskem. Goriski verniki
S0 se letos Se bolj kakor lani odzvali va-
bilu svojih dusnih pastirjev ter molili in
darovali za katoliski tisk. Popoldne je
bila v cerkvi sv. Ignacija na Travniku
pridigana ura molitve za katoliski tisk,
katere se je udelezilo zelo veliko sloven-
skih vernikov. Sledil je v dvorani Brez-
madezne kulturni veéer s sreéolovom.
G. dr. Sah iz Trsta je imel zanimivo pre-
<davanje o tisku in o nevarnosti slabega
tiska. Podobne kulturne vedere posve-
ene katoliSkemu tisku so imeli tudi po
-okoliskih vaseh in na Trzaskem. Povsod
Je bilo opazati veliko zanimanje za ka-
toliski tisk in razumevanje za njegove
potrebe. Z nabirko je uprava KG lahko
poravnala dolgove v tiskarni, ki niso
bili ravno neznatni.

Obsodba kriviénega zakona. Duhov-
;ska zveza GoriSke in TrZaske, kakor
tudi vsa katoliska in brosvetna drustva
:so se zdruZila in enotno obsodila kri-
viéni zakon prosvetnega ministrstva za
slovenske Sole na Goriskem in Trza-
Skem. Na Trzaskem so slovenske Sole
priznane, na Goriskem pa bodo odslej
vkljuéene v tedaje in uéenee, ki bo hotel
posecéati slovensko Solo, bo moral pri-
mesti poleg obicajne prosnje tudi potr-

POMLAD V ISTRI

O moja lstra, ni te ve¢ spoznatil

V zelen plaié se Zit in trav odela,

v evetovih &eSenj, jablan, hrusk
vzevetela

za cvetom sad obetas nam bogati.

Vinograd z grifev spuiéa se v dolino
in ocarljivo breskev vmes zardeva,
pod oljkami nekje delkle prepeva,
galeb tam kroZzi nad moerja gladino...

Istran sem. Vem: za to pomladjo v cvetu
7ehtela vsa omotiéna bo¥ v susdi,
je¢ala v burji, zemlja mojih dedov. ..

A vedi, da nihée in ni¢ na svetu
zvestobe mi do tebe ve¢ ne zrusi,
ne mraz, ne ogenj, ne pohlep — sosedov.

MW

dilo, da je res Slovenec in da obvlada
slovenséino. Ta kriviéni zakon je zelo
razburil slovensko javnost na Primor-
skem in v Rim je romalo Ze neSteto re-
solucij, da bi prepreéili uveljavljenje
kriviénega zakona. KakSen bo odgovor,
pa si lahko mislimo. Ko so pred leti
otrokom optantov prepovedali hoditi v
slovenske Zole, se je tudi dvignil enotni
val protesta, a zalegel ni ni¢, otroci slo-
venskih starfev so morali v italijansko
Zolo, in danes so skoro vsi Ze italijan-
skega misljenja.

Bazovica. Izreden uspeh sta dosegla
v Bazovici troveéerna teéaja za fante in
dekleta. Fantje in dekleta cele fare so se
odzvali povabilu skoro stoodstotno. Te-
¢aj za fante je vodil prof. Ivan Theuer-
schuh in govoril zbranim o moéi volje, o
znadaju in o odnosu med fanti in de-
kleti. Dekletom pa so govorili ¢é. g. Jam-
nik, prof. Mesesnel iz Rojana in prof.
Theuerschuh o odnosu dekleta do Boga,
o pripravi na zakonski stan in o odnosu
dekleta do fanta. Upajmo, da bo ta lepa
zamisel veéernih teéajev nasla tudi po
drugih vaseh posnemanje.
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Domaca

Za bomo znova in

znova zajemali iz zgodb domaéih umetnikov.

knjizvnica:

»Ni dovolj, da o domu samo bajamo. Ce nam je dom res pri sreu, potem

Z lepo knjigo

bo§ imel dom v knjizni omari. Kadar se ti bo stoZilo po njem, bos segel po knjigi

in izmed listov bo dahnilo vse, kar te na dom priklepa:
vse bo stopilo pred te.“

koti¢ki, ki si jih ljubil,

tvoji znanci, njive,

Karel Mauser v ,,Ameriski Domovini*

Dva primera bi najorej povedal. Res-
ni¢na sta in oba éloveka, ki ju tu ome-
Njam, Se zivita. Oba sta beguneca, iz-
seljenca, le da se je prvi dogodek vriil
Se v Ljubljani, pred na%im odhodon:,
drugi pa Ze v Buenos Airesu.

Gospodar Lokar je bil velik prijatelj
knjig. Sluzbo je “imel take vrste, da so
bile v njegovi delavnici zloZene cele
<akladovmce knjig, ki so mu lajsale delo.
Ce je rabil novo ]\njlgo je samo rekel
delodajaleu in jo je dobil. Vendar mu
to ni zadostovalo. Gospod Lokar je hotel
imetj knjige tudi doma, na svojem sta-
Novanju. Ze v tisoce je segalo Stevilo iz-
Vodov in Lokarju je §lo vedno na smek,
kadar se je ozrl na svoje knjiZzne police.
Naj je priZel Ze tako zgodaj iz unionsko

leti in naj je bil Ze tako spanea po-
treben, tudi ob vetih zjutraj e Sel m:
Prej tja v domaco knsz.mco in potegni
€no pa drugo iz vrste in jo vsaj pohozal,
¢e je bil Ze tolikanj brljav, da ni moge!
Vanjo pokukati. Potem se je primerilo,
da podplat pri éevlju Ze ni bil veé samo
Tuztrgan, ampak je Ze odstopil in je
Dalec skozi c¢evelj pogledal kot vri Vo-
dopivéevem Kovadevem Ztudentu. Gospa

Lokarica je bila umna gospodinja in
je imela vedno nekaj dinarjev v noga-
viei zavozljanih. Dala mu jih je, ikolikor
Jje bilo potrebno za dobre nove cevije in
gospod se je napotil v trgovino ,,Peko*,
ki jih je prodajala pod geslom ,,Svoji
L svojim“. (Lokar in ,Pekov* lastnik
Peter Kozina sta bila oba Gorenjea.)
Ker pa je peljala Lokarjeva pot mime
KatoliSke knjigarne, je pogledal v iz-
lozbo in potem Se v trgovino. Vse polno
novih knjig je imela Katoliska — prav
za prav Jugoslovanska — knjigarna in
Lokar jih je kunil, kolikor jih je mogel
za Zenin denar. Domov je prifel z golim
palcem pa s polno podpazduho novih
knjig in ves vesel jo rekel Lokarici:
»Poglej, kaj sem prinesel; saj S ne
rabim cevijev, berem Llhi\o tudi z gelim
palcem.” Lokarieca mu je napravila ofri-
gana jetreca in se je veselila moZeve
sre¢e. Danes je gospod Lokar povsed
priljubljen. Ce vstopi v predavalnico ali
gostilnico, mu #Ze ob prihodu ploskajo.
Njegove kosti bodo strohnele. njezovo
ime bo pa Se vedno slavno v slovenskem
in tujem svetu.

Gospod Krokar je pa drugaéne vrste
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¢lovek. Kaj je pocenjal doma, dosti ne
vemo. Slab ravno ni mogel biti, sicer bi
ne prigel z nami v izseljenstvo. Zdaj si
je postavil hiZo, ne hiSo, ampal. vilo ali
kakor pravijo tukaj: ¢alet.- Ima tudi
kopalnico, doma se je hodil k vedniakn
umivat. So pa v Buenos Airesu poZr-
tvovalni mladeni¢i razliénih letnikov, ki
1 svojih prostih dneh po kapitalu in ba-
rijih slovenske knjige prodajajo. Xnji-
ge razliénih zalozb, za kar ne debijo
niti ficenka nagrade, celo kolekiiv pla-
¢ajo iz svojega. Prodajajo iz golega ide-
alizma, zato da Kkoristijo dobri stvari.
Zadnji¢ je prigel prodajalee h gospodu
Krokarju in mu ponudil kak3uno knjigo
v nakup. Imel jih je veé vrst v svoji
torbi in je gospodu Krokarju razlozil,
kaksne so in da si lahko izber2. Gosnod
Krokar je vtaknil roke v Zepa svojih
hla¢, se Siroki razkoraéil in dejal rekoé:
»Rajdi si kupim flaso Snopea za dvaj-
set pesov, kot bi jih dal =za petsto
knjig.” Gosnod Krokar se je v svoji Ziv-
ljenjski modrosti sam smejal in najbrz
je Sel Se sosedom povedat, kako se je
odrezal., Sosedje ga sicer ne posluiajo
‘adi, ker je preveé teden. Za njegovim
pogrebom bodo morda §li zaradi lepZe-
2a, potem se bodo pa oddahnili, ker je
konéno v bariju izbruhnil Ijubi mir.

Gospod Krokar je pozabil na domace
izro¢ilo. Pozabil je na tiste ¢ase, ko sta
babica in ded za pejo pripovedovala
stare storije. Pozabil je, da je njegova
mati spravljala Mohorjeve knjige na po-
lico nad vrati v Stibele in da so jih do-
maci vedno znova jemali raz polico in
brali. Da, vsaka slovenska hisa, Se tako
preprosta, je imela manjso ali celo vecjo
domadéo knjiznico. To je spadalo v hizo
tako kot miza ali pe¢. Ce so otroci kake
knjigo raztrgali, so bili tepeni. Na po-
lici so bile pozneje poleg Mohorjevih
tudi Se druge knjige, pesmarice, gospo-
darski priroéniki, povesti in romani, po-
topisi in zgodovine. Ker so ljudje vse
to brali in ker so se iz branja mnogokaj
zapomnili, zato smo Slovenei sloveli, da
smo kulturen narod. Zaradi Zganja nas
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ni nihée blagroval, da ga pijemo. Zaradi
nase izobrazbe so nas pa celo zavidali

Knjige doma so bile za nasih éasov
po vecini dobre. Nasli so se sicer tudi
taksni, ki so pisali, prevajali in zalagali
slabe, neumne lnjige kot ,,Najnovejse
staroegipcanske sanjske bukve*, romane
wZaljubljeni kapucin, Grofica — bera-
¢ica, Strah na sokolskem gradu, Pape-
Zinja IFausta* in Se nekaj podobnih. Mi-
slili so, da bodo neumni Kranjei, vrli
Stajerci in tuzni Korotanei kar planili
po takih knjigah. Pa niso in niti piseci
niti zalozniki niso obogateli. Tej vrsti
knjig pravimo Sund ali lepSe po slo-
vensko: plaza. Nasi ljudje so rajsi ku-
povali dobre knjige in jih uvriali v svoje
knjizne police.

To zdravo tradieijo izdajanj dobrih
knjig smo novi izseljenci nadaljevali v
taboriséih in jo nadaljujemo v svojih
»hovih domovinah*. Imeli smo Ze lepe
manifestacije nasih zalozb v Argentini:
razstavo tiska v Moronu, knjiZne sejme
pred cerkvami, kjer so slovenske sluzbe
bozje, knjizni paviljon SKA na zadnii
prireditvi DS na Moronu, élanek Zdrav-
ka Novaka v lanskem Zborniku in bi-
bliografski list istega knjigoljuba v
USA. Po teh wnregledih lahko mirne
duge trdimo, da novi begunci pa izse-
ljenci Se niso napisali in zaloZili nobc-
nega Sunda, ampak samo dobre knjige.
Umetnigka cena teh knjig je lahko veéja
ali manjsa in kritiki to lahko svobodno
ugotavljajo; toda moben kritik, naj je
pisal z umetniskega ali moralnega raz-
gleda, Se o nobeni teh knjig ni mogel
napisati, da je slaba.

Pa Ze naleti§ v stanovanjih nasih
ljudi véasih na Kkopico zelo pisanih knjig
s Sarastimi ovitki, ki so jih kupili na
raznih kioskih v mestu ali v premestjih,
pisanih v Spanskem, véasih celo angle-
tkem jeziku. Mladina pa kar med Sol-
ske knjige in zvezke skriva slikanice,
v katerih mrgoli revolverskih strelov,
ugrabljenih gospodiéen in érnih ropar-
iev. Ni vsaka na kiosku kupljena knjiga
plaza, velika veéina njih pa je plaza,



Pa Se kaksna! Tudi tiste roparske bu-
kvice so plaza za odrasle in za otroke,
hajsi véasih niso moralno kvarne. Te
vrste knjig in broSur obiskovalec sloven-
skega stanovanja ne more biti vesel.

Pa tudi tja ¢lovek nerad stopi, kjer
sploh nobenih knjig v stanovanju ni. Ne-
kateri izmed nasih so si Ze tako opomo-
zli, da imajo kar gosposko opremljena
bivaligéa. Politirano pohistve se sveti,
da je veselje, lestenci visijo raz strop,
Postelje so prekrite z atlasnimi pogri-
njali, preproge so na tleh in sveZe roZe
fe bohotijo v vazah, ki so jih zadeli na
Srecolovu. KnjiZne omare ali vsaj knjiz-
Ne police s slovenskimi knjigami pa ne
Najdes. Zelo Stevilna te vrste stanovanja
res niso, nekaj jih pa je le in 3¢ celo
Preveé jih je.

Knjizna zbirka v vsaki higi je nujno
Potrebna. Potrebna je seveda samo zbir-
ka dobrih knjig. Slaba stvar ni nikoli
Potrebna. Slovenske knjige pa so dobre.
Slovenske knjige so tudi lepe ali vsaj
&rde niso, kot so grde tiste plaze s kri-
cedimi slikami na ovitkih. Ze veékrat
Smo bili pride pohvalnih izjav, ki so jih
lzrfzkli izobrazeni tujci o opremi nasih

njig. Se pred kratkim nam je tukajinji
slikar Névoa pred vedjo skupino poslu-
Saleev iskreno ¢astital k zunanji lepoti
slovenske knjige. Nafa knjiga je torej
ckras vsakega stanovanja in Ze zato
Spada vanj na vidno mesto. Vsi nasi
Umetniki se posveéajo z ljubeznijo opre-
mi slovenskih knjig in revij; vsi, oni, ki
50 bolj ali manj moderni. Vsak izmed
“Jl_h poloZi vanje svoje najboljie znanje.
Ali mislite, da bo pravi umetnik sel opre-
Mit vsebinsko slabo knjigo? Nikoli ne!

Slisimo ugovore, da je izseljenitka
‘MjiZna proizvodnja vendar prerevna, da
! zadovoljevala naSe potrebe po lnji-
g“_hv_ in da je zato ma mestu kupovanje
YWjejeziénih knjig. Za zelo Studiranega
tloveka in za taksnega bralea, ki zelo
Veliko bere, je to res. Toda i udenjuk i
»dihur, ki noé in dan Zre knjige*“ — kot
‘¢ zapisal Preferen — mora vendar naj-
Prej prebrati to, kar so napisali  Slo-
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venci. Tako $ele bo nasel kot slovenski
znanstvenik, kot slovenski bralee, pravi
odnos do tuje ucenosti in tuje literature.
In bo zlasti oni vneti bralec ob branju
dobrih domacih knjig znal pri branju
tujih knjig lociti zrno od plevela.

Dobra Lnjiga pa ni samo za enkrat-
no branje. Dobra knjiga zapusti v ¢lo-
veku dobrode’ne spomine. Cetudi vso ne
prebered ponovno, se ti bo vendar za-
hotelo, da bo§ hotel ta ali oni odstavek,
to ali ono nesem, spet prebrati, si osve-
#iti spomin na besedilo, ki te je Ze ne-
koé¢ priklenilo k razmisljanju, ki te je
ze neko¢ v srcu osrec¢ilo. Zato moras
imeti knjigo — prijateljico vedno pri
roki, da jo vsaj poboZa$ kot gespod Lo-
kar, ¢e Ze ne utegnes pokukati vanjo. In
zato jo mora$ imeti v svoji knjizniei. In
ko ti bo tuja udenost begala misli, vze-
mi iz svoje knjiznice USenicnika ali
Odarja ali Komarja; ko te bo begala
tuja pesem, vzemi iz svoje knjiznice De-
beljaka ali Balanti¢a; ko te bo razburjal
ne vem kateri tuji pripovedovalee, sezi
po Kociprovih novelah ali Mauserjevih
romanih! Ne izposojaj si knjig za en-
kratno branje, kupi jih in uvrsti jih v
skladovnieco v svoji delovni sobi.

Za povpreénega’ marljivega bralea
in tudi za povpreénega izobrazenca je
pa v izseljenstvu listov, revij in knjig Ze
kar dovolj. Nekateri, ki so v svojih po-
klicih moéno zaposleni, celo tarnajo, da
ne morejo vsega prebrati, kar izide. Ce
so umni, branje vendar kupujejo, ker
bodo prisli dnevi, ko bo manj dela in si
tudi za leta zasluZenega pokoja nabi-
rajo knjizni material, svoj knjiZni za-
klad. Ce nas ¢lovek prebere vse, kar Slo-
venci zaloZijo, lahko reéemo, da je ob-
veiten o vseh vaznih stvareh na ver-
skem, kulturnem, politicnem in gospo-
darskem nodro¢ju in da lahko uziva le-
poslovne lepoto v vseh njenih smereh in
odtenkih.

Slovenska knjiga ni samo dobra, am-
pak je tudi stvarna. Pred kratkim je
pridlo z doma sporoéilo, da se nasi lju-
dje v domovini, ki pridejo v posest iz-



seljenskih knjig, ¢udijo objektivnosti,
resnosti, resnicoljubnosti naSega slov-
stva. Ta stvarnost da je najvecja odlika
slovenske literature, ki izhaja na tujem
in v nrimeri s tendenéno literaturo, kot
jo izdajajo doma, kjer ponarejajo nara-
vo, zgodovino in socialne razmere, je iz-
seljenska literatura tista sodobna vred-
nota, ki bo prenesla kritiko bodoéih ro-
dov. Nekaj nodobnega, kot oni doma,
smo dozivljali v Argentini pod Pero-
nom, ko so v neitetih brosurah in knji-
gah hvalisali njegove trhle nauke, kar

je vse pocepalo v pozabo kot muha eno-

dnevnica.

In moramo ugotoviti, da ne omenjamo
drugih visoko kulturnih drzav, da je
zlasti v Argentini v zadnjih letih poleg
navedene plaze izslo na tisoée dobrih
knjig, ki so nadle tudi ogromno Steviio
braleev in kupcev, saj izhajajo v zelo
visokih nakladah. Tudi tukaj so dvojne
vrste bralei: bralei dobrih in bralei sla-
bih knjig. Ce pa smo prisli Slovenci
semkaj kot kulturni ljudje, potem se
morame pridruZiti braleem in kupoval-
cem dobrih knjig in budno paziti, da nas
drugi v tem ne prehitijo!

Kupovanje knjig je tudi modro go-
spodarsko dejanje. Knjige in revije v
izseljenstvu se tiskajo v majhnih nakla-
dah, ZaloZbe skrbno tehtajo pesose, da
ne zaidejo v finanéne teZave. Ne morejo
tiskati svojih publikacij za zalogo dol-
gih let, ker morajo imeti priro¢na sred-
stva za natisk novih izdanj. Tako po-
stane Ze éez nekaj let vsaka izseljenska
knjiga redkost in zadobi na ceni. Kako

fele bo poskoéila njihova vrednost cex
desetleje, da ne govorim o ¢asu, ko hodo
— kar trdno verujemo — nasle neovi-
rano pot v domovino!

Se bolj vaZna je pa druga resnica.
Hoéemo ohraniti svoj rod. Vsebina na-
¢ih revij, knjig in ¢asopisov je izraz mi-
selnosti naSe emigracije, njenega narod-
nega izrocila. Je ogledalo nase dusev-
nosti in njeno povelicanje. Zato je izse-
ljenska literatura najdragocenejsa dedi-
S¢ina, ki jo morejo starsi zapustiti svo-
iim otrokom, tistim, ki doraséajo in ti-
stim, ki bodo Sele zagledali lu¢ tujega
sveta. In ¢e bodo videli otroci ljubezen
starSev do domace knjiZnice, se bodo oh
rjej zbirali in iz nje jemali najdragoce-
nejse spomine svojih roditeljev.

Véasih pravi kdo, da mu je ta ali
ona knjiga pretezka, da se preve¢ muci,
¢e naj jo razume. Naj jo vendar Kkupi.
Njegov otrok bo morda proznejsih misli
in bo blagroval starse, da so mu pripra-
vili visje vrednote. .

V starem zakonu je bila beseda
wknjiga® skoraj istovetna z biblijo, boz-
jim izrod¢ilom. Do nedavna je bila isto-
vetna vsaj s pojmom kulture, prosvete.
Ce se je v zadnjem ¢asu vrinil v knjigo
tudi zlodej, je nroti tej zablodi naj-
uspesnejse sredstvo, ¢e kupujemo in be-
remo knjige, ki so bozZje in kulturne,
kar zlodej nikoli ni.

Zato bomo rajsi posnemali gospoda
Lokarja, ¢eprav ne do. strganih cevljev.
Gospodu Krokarju naj pa kar tekne
steklenica Spirita; koristila mu ne beo
ne na tem ne na onem svetu. M. M.
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Delo papeza Pija XIL. v letu 195€.
Bilanca dela svetega ofeta v letu 1456
Je bila izredno bogata. Ker je bil paped
Vse leto zdrav, ni nikeli kriil svojega
delovnega reda, kljub temu, da je Ze
Spolnil 80 let.

Imel je 132 govorov o perec¢ih so-
Giobnih vpraganjih. Toliko govorov fe ni
imel nikoli, odkar je papez. Govoril je
vV sedmih jezikih. V franco&éini je imel
47 govorov, v italijan&¢ini 36, v Span-
&ini 25 5, v nems¢ini 10, v anglezéini 10,
V portugalidini 2 in v latinf¢ini dva.
lzda] je 4 ol\rozmco in 8 apostolskih
Pisem, c,ne_]el ve¢ ko milijon vernikov
Vsega sveta in 12 odliénih oseb. Ko_je

dan

nosebni poslanic
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od 7. do 15. marea lani obhajal svojo
osemdesctletnico, je sprejel 51 izrednih
zastopstev. Poverilnice za sluzbo pri
Sveti stolieci mu je predlozilo 13 novin
poslanikov in 5 ministrov. Dne 7. okto-
bra je proglasil za blaZenega papeia
Inocencija XI. Vazna je tudi njegova

dobrodeinost. Kadar je kake kraje v
Italiji ali drugih deZelah =zadela vedja
nesre¢a, jim je papez vedno nakazal

znatno podporo.

Zivljenje Cerkve pod sedanjim pape~
Zem. V 18. letih papeZevanja Pija XII.
je Cerkev zelo napredovala. Ustanovlje~
nih je bilo v tem ¢asu 158 novih nad-
skofij in Skofij, 41 skofij in 1 apostol-
ski eksarhat. V &kofije je bilo povi-
Sanih 48 apostolskih vikariatov; 3
cksarhati, 155 vikariatov in 26 apostol-
skih nrefektur in 1 svojepravni misijon..
Ustanovljenih je bilo trideset opa-
tij in prelatur nullius in 5 apostolskih
administratur, 5 eksarhatov, 128 vika-
riatov, 93 apostolskih prefektur in 1
svojepravni misijon.

Zbor kardinalov Steje 60 élanov. Cer-
kev ima 10 pravih in 5 naslovnih patri-
arhatov, 307 metropolitskih in 42 nad-
gkofijskih sedezev, 1232 pravih &kofij,
883 naslovnih metropolii, nadskofij in
Skofij, 49 prelatur in opatij nullius, 12
apostolskih administratur, 19 ]\10‘,110\'
vzhodnega obreda z redno osebno juris-
dikeijo, 206 apostolskih vikariatov, 122
apostolskih prefektur in 7 svojepravnih
misijonskih okroZij.

Papeskega pevskega
mrt-
kega

Novi ravnatelj
zhora. Sveti ofe je imenoval za d
nega ravnatelja in voditelja Pape:

v

cerkvenega zbora mons. Dominica Bar-
tolueei.

Berlin ima novega 8kofa. Sveti ode-
je doloé¢il za Skofa v Berlinu mens. Ju-

lija Dospfnerja, Skofa v Wiirzburgu.
Novi predsednik Papeskega odbora
za kri¢ansko umetnost. Sveti ofe je ime-
noval za predsednika Papefkega odbora.
za kri¢ansko umetnost v Italiji mons..
Janeza Fallani. Mons. Fallani je bil
rojen 15. novembra 1910 v Rimu. Po bo-
goq]m nem studiju v rimskem semeniiéw
je bil 8. decembra 193.} posvecen v du-



hovnika. Nato ‘je $Se napravil doktorat iz
modroslovja in knjiZevnosti. Od leta
1946 je delal tudi v Vatikanskem drzav-
nem tajniStvu. Napisal je veé razprav
o knjizevnosti in umetnosti, ki razode-
vajo njegovo izredno globoko izobrazbo.
Doslej je bil podpredsednik omenjenega
papeskaga odbora.

Prepoved cerkvenih oblasti. Mero-
dajne cerkvene oblasti so prepovedale
duhovnikoma Janezu Querer in Jozefu
Mihaelu Dufresne ustanavljati kakrsen
koli red.

Kongregaeija sv. oficija v Rimu je
Ze 17. januarja 1951 izdala odlok, s ka-
terim je duhovnika Mihaela Collin, ki
se je tudi imenoval pater Mihael neiz-
merne Ljubezni, ko je bil v kongregaciji
duhovnikov presvetega Jczusovega Srea,
ponizala v laiski stan. Z istim odlokom
je razpustila ustanovo apostolov neiz-
merne Ljubezni, ki jo je ta duhovnik
hotel ustanoviti brez merodajnega odo-
brenja cerkvene oblasti.

Ker je duhovnik Collin izrabljal 1za-
upanje cerkvenih predstojnikov in ne-
katerih Zenskih redov in maseval tudi 3e
potem, ko je bil preveden v laiski stan,
opozarja najvisja sveta kongregacija
oficija skofe, svetno in redovno duhov-
S¢ino in vse tiste, ki jim je poverjena
skrb za cerkve in kapele, da je zgoraj
ﬁmenjeni zdaj laik po vsah pravnih uéin-
ih.

Delo Kongregacije za svete obrede.
Kongregacija za svete obrede je imela
13. novembra 1956 svoj pripravljalni se-
stanek. Kardinali, prelati, uradniki in
bogoslovni svetovalci so razpravljali, ée
se je res junasko odlikoval v krepostih
¢astiti bozji sluzabnik Jeremija de la
Valaquia, laiski profesor reda manjsih
bratov — kapucinov. Obravnavali so tu-
di spise boZje sluzabnice Margarete
Rays.

Dne 11. decembra 1956 pa je imela
Kongregacija za svete obrede svoj redni
sestanek. Kardinali in prelati uradniki
so razprav'jali o uvodnih zadevah po-
stopka za proglasitev blaZenim. Predla-
gan je bil namred za ta postopek boZji
sluzabnik Ceferin Namuncura, mladee

236

Salezijanskega oratorija. Pretresali so
tudi poroé¢ila, ki so jih dali bogoslovni
ocenjevalei o spisih bozjih sluZabnikov,
Jozefa Torras y Bages, $kofa v Vichu
in Viktorja Scheppers, duhovnika in
ustanovitelja bratov nase Gospe usmi-
ljenja in sester z istim naslovom.

Ceferin Namuncura je bil rojen v
Chimpay na ozemlju Rio Negro 26. av-
gusta 1886. Njegov oce je bil veliki po-
glavar Manuel Namuncura, ki ga je
pridobil za katoliSko Cerkev duhovnik,
pozneje kardinal Cuagliero, veliki apostol
Patagonije. Ko je imel Ceferin 12 let,
je vstopil v salezijanski zavod Pija IX.
v Buenos Airesu. Leta 1904 ga je mons.
Cagliero vzel s seboj v Italijo. Nekaj
éasa je potem prebival v Turinu, potem
pa je Sel v Frascati, da je tam nada-
ljeval salezijansko vzgojo in izobrazho.
V svojem kratkem Zivljenju je posne-
mal svetega Dominika Savio. Vestno je
studiral in se vztrajno prizadeval za rast
v krepostih. Redni postopki za njegovo
svetost so se vriili v Rimu od 2. maja
1944 do 6. oktobra 1948, v Turinu od
16. februarja 1945 do 12. februarja 1946,
v Viedmi od 14. maja do 10. julija 1947.

Jozef Torras y Bages, 8kof v Vichu,
je bil rojen 12. septembra 1846 v Les
postal doktor modroslovja in knjizev-
nosti, leta 1871 pa je bil posveéen v du-
hovnika. Nato je bil profesor bogoslovja
v Vichu, Barceloni in Valenciji, obenem
pa se posvecal verskemu in socialnemu
delu. Leta 1899 je bil posveéen za skofa
v Vichu. Kljub temu, da je imel trd,
vro¢ekrven znacéaj in strogo zunanjost,
je znal biti ljubezniv do vseh, posebno
do duhovnikov. Odlikoval se je v zve-
stobi do Apostolske stolice in v gore-
¢em pospeSevanju krScéanskega zivljenja
med ljudstvom. Umrl je 7. februarja
19186,

Duhovnik Viktor Scheppers, ustano-
vitelj bratov naSe Gospe usmiljenja, se
je rodil v Malinas 2. aprila 1802. Dne
13. aprila 1832 je bil posveden v duhov-
nika; 13. maja 1833 pa je v svoji hisi v
Malinas odprl prvo Solo za revne otroke,
nato za kmedcke delavee in obrtnike. Pri



obiskih jetnikov je priSel na misel, da
bi ustanovil posebno Solo za otroke jet-
nikov. Leta 1835 je Ze postavil temelj
za to folo. Kmalu potem je ustanovil

tudi sestre nafe Gospe usmiljenja. V
Zivijenju je wrestal mnogo bolezni in
nasprotovanj, ki jih je z veliko potr-

pezljivostjo prenasal in z veliko poniz-
nostjo in gorecnostjo delal za duse.
Umrl je 7. marca 1877.
Predpripravljalni sestanek Kongre-
gacije za svete obrede. Kongregacija za
svete obrede je imela 8. januarja svoj
predpripravljalni sestanek. Udelezili so
se ga: kardinal Piazza, prelati uradniki
In bogoslovni svetovalei, ki so razprav-
ljali, ¢e sc¢ je bozja sluzabnica Alojzija
Borgiotti, soustanoviteljica Mater Je-
zusa iz Nazareta, res junasko odlikovala
v krepostih. — Alojzija Borgiotti je bila
rojena 2. februarja 1802 v Turinu in tam
tudi umrla 23. februarja 1873. Zivela
‘e vedno v domadci hisi, kjer je najprej
zvrievala domadéa dela, potem pa stre-
gla bolnikom. Leta 1865 je stopila v no-
voustanovljeno druzbo Mater Jezusa iz
Nazareta, ki jo je malo prej ustanovil
boZji sluzabnik Marko Anton Durando,
1z druzbe-duhovnikov misijonarjev. Kma-

23

Kristusov namest-
nik na zemlji pa-
pez Pij XIL, ki je
2. marca spolnil
81 let Zivljenja in
12, marca Lkonéal
18. leto viadanja
sv. Cerkve v naj-
vzvisenejsem tre-
nutku sv. daritve:
pri spremcnenjy

lu po vstopu je bila imenovana za giay-
no predstojnico z izjemo, da ni nosila
redovne obleke in ne Zivela v samostanu.
Na &kofiji v Turinu se je izvriil prvi
postopek o giasu njene svetosti. Posto-
pek za proglasitev blaZenim pa je Kon-
gregacija za sv. obrede Ze zacela 11.
aprila 1916.

Vatikan. Sv. kongregacija je imela
dne 12. januarja sejo in obravnavala
proces za proglasitev s. Elizabete Ane
Seton za blaZeno. Ako se bo proces
uspesno zakljuéil, bo s. Seton prva v
Ameriki rojena oseba, ki bo povzdig-
njena na éast oltarja. Sicer so Zdruzene
drZzave dobile prvo svetnico leta 1946,
ko je bila kanonizirana s. Cabrini, ven-
dar se je ona rodila v Italiji. S. Seton
se je rodila v New Yorku leta 1774 in
je tam umrla leta 1821. Ko je bila Se
dekle, je prestopila v katoliSko vero.
Bila je mati peterih otrok, potem pa je
ustanovila poseben red sester dobrodel-
nosti in postavila temelje za organiza-
cijo katoliSkega Solstva v ZdruzZenih
drzavah. "

Vatikan. Drzavno tajniStvo je ime-
novalo za nuncija v Egiptu mons. Silvija
Oddija, ki je bil dosedaj apostolski-de-



legat v Palestini in Jernzalemu. Mons.
Oddi je bil odpravnik poslov vatikan-
skega poslanistva v Beogradu, ko je Ju-
goslavija prekinila diplomatske stike z
Vatikanom. Mons. Oddi je komaj 46 let
star.

PO KATOLISKEM SVETU

Zlata masa bivsega apostolskega nun-
<ija v Argentini. Novembra 1956 je imel
biv&i apostolski nunecij v Argentini,
mons. Jozef Fieta, naslovni nadskof, zdaj
apostolski nuncij v Italiji, svojo zlato
maso. Papez mu je 21. oktobra 1956 pi-
sal posebno pismo, v katerem mu za ju-
bilej prisr¢no cestita in poveli¢uje nje-
govo delo. Jubilant je bil najprej tajnik
skofa Ernesta Piovella, katerega je pod-
piral tudi v dusnopastirskem delu v sko-
fiji Alghero, potem v metropoliji Ori-
stan, slednji¢ v znameniti cerkvi v Ca-
gliari. Leta 1922 je stonil v sluzbo pri
Sveti stoliei, ki ga je najprej poslala za
sodelavea pri’ Apostelski internunciaturi
v Osrednji Ameriki; po Stirih letih ga je
povzdignila v nadskofa in ga imenovala
za apostolskega internuncija. Nato mu
je poverila Apostolsko nunciaturo v re-
publiki Haiti, Svetega Dominika in v
Argentini, kjer je mnogo let zastopal
svetega oceta. Zaradi izrednih zaslug in
del, ki jih je izvrsil v tujih dezelah za

blagor Cerkve, ga je sveti oée poklical |

v vefno mesto in ga imenoval za apo-
stolrkega nuncija v Italiji v srediSdéu
katoliske vere poleg prestola sv. Petra.
Papez caklju¢uje svoje pismo z bese-
dami:  uto se upraviéeno ponafamo s
teboj, custiti bral zaradi duhovniske in
“rofovske sluzbe, ki jo Zze toliko éasa
L1 tako uspeSno izvrSuje§, in prosimo
Boga, naj te ljubeznivo osréuje z mi-
lostjo in tolaZzbo od zgcra! Zagotovilo
te milosti in tolazbe in dok: : na3e po-
sebne naklonjencsti naj bo apostolski
hlagoslov, ki ga iz /sega srea podelju-
jemo tebi, éastiti brat, tvojim sorodm-
kom in sodelaveem."

Poljska. Na novega leta dan je kar-
dinal Vidinski pridigal v cerkvi Brez-
madezne v Varsuvi. Tokrat is prvi¢ go-
voril o tem, kako in kje je bii zuprt. Ko-
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munisti so ga aretirali leta 1953 in ga
spustili na svobodo kmalu po poznanj-
skih dogodkih v oktobru 1956. Kardinal
je navajal:

wZahvaliti se vam moram za molitve,
s katerimi ste me spremljali vse moje
jetnidtvo. Zato zasluzite poroéilo o tem,
kaj sem prestal. Kot moji otroci boste
slisali vse, kar vam bom kratko po-
vedal.

Iz svojega doma so me odpeljali dno
25. septembra 1953. Odvedli so me v
Rywald Krolevski, ki je v vzhodni Pru-
siji. Tam sem bil dva tedna. V noéi na
12. oktober so me odpeljali v Warmis,
k1 je tudi v vzhodni Prusiji Tam sem
ostal kot jetnik do 6. oktobra 1954. Vd
tam so me z letalom odpeljali na drugo
stran Poljske, v Slezijo in sicer v Prud-
nik Skaski. Tam sem ostal do 27. okto-
bra 1956. Nato so me odvedli v Koman-
cze v vzhodni Poljski blizu ruske meje.
Tam sem ostal, dokler mi niso prishi po-
vedat, da naj se vrnem v VarSavo. To
je kratek zivljenjepis teh let. Tudi ni
potrebno, da bi Se kaj o tem povedal.
Vem, moji ljubljeni otroci, da ste molili
zame, kajti vse vase molitve so mi na-
klonile popolen mir in zdravje. Niti en
dan nisem bil bolan. Vse to ni bilo za-
stonj. Moja Zalostna izkuSnja je povzro-
éila, da je vsa VarSava molila in ako se
je to zgodilo, potem se je splaéalo biti
toliko ¢asa zaprt. To pa ne pomeni, da
naj Varsava ve¢ ne moli, ker je njen
pastir resen. Sedaj moramo moliti Se
mnogo bolj, jaz z vami in vi z menoj.“

— Vsi poljski listi, tudi komunisti¢na
Tribuna Ludu, so objavili izvleéke iz
papeZevega boZi¢nega nagovora. Listi so
zlasti objavili tisti odstavek, v katerem
je sveti ofe povedal, da naj bo izklju-
¢ena vsaka drzava iz ONU, ki ne bi
dovolila njenim opazovalcem priti na
njeno ozemlje. Novoletno poslanico kar-
dinnla Visinskega so tudi objavili vsi

listi. Kardinal ViSinski je povedal:
«Ne samo =1 to leto, ampak za ved-
no .. .. da bi vsi sinovi Poljske storili

vse za velidino Peljske in to z vsemi
sredstvi prave modrosti in postene volje



pri delu. Upam, da bo na$ svoboden na-
rod premagal vse tezave, ki bodo na-
zadnje samo fe utrdile njegovo edinost.*

— V Poznanju je spet zaéel izhajati
katoligki ilustrirani.tednik Przewodnik
Katoli¢ki. List je nehal izhajati ol iz-
bruhu vojne leta 1939.

— Uradno je bilo objavljeno v Rimu,
da je umrl ukrajinski &kof vzhodnega
obreda mons. Niceta Budka, ki je po-
mozni Skof v Lvovu. Sovjeti so ga od-
vedli na prisilno delo v koncentracijsko
taboriide Kataganda v Sibiriji, kjer je
dne 6. oktobra 1949 umrl. V Kanadi je
bil nad 16 let in je imel kanadski potni
list. Kanadska vlada si je mnogo pri-
zadevala, da bi ga resila, toda zaman.

— TIzgleda, da se za katolisko Cerkev
pogoji boljSajo. Ob bozi¢u 1955 je od 40
Skofov na Poljskem, bilo v zaporih dvo-
je, konfiniranih pa 11. Ob bozi¢u 1956 pa
so bili vsi spet na svojih sedeZili, razen
fkofa Kazemaneka iz Kielcev. Na Sil-
vestrovo pa je varSavski radio objavil,
da je bil tudi skof Kaczmanek izpuséen
iz zaporov, enako tudi dva duhovnika in
redovnica, ki so bili obsojeni hkrati s
Skofom Kaczmanekom.

Poljska. Med poljsko vlado in cer-
kvenimi predstojniki je bil podpisan
dogovor, ki obsega Sest tock in je stopil
v veljavo dne 15. decembra 1956. Spo-
razum je bil doseZen v naslednjem:

1. mesSana komisija predlaga, da se
ukine drzavni zakon z dne 9. februarja
1953 in ki govori o pravieah vlade pri
imenovanju $kofov in duhovnikov. Ker
se je kardinal ViSinski najbolj upiral
ravno temu zakonu, je moral iti v zapor.
Nova doloéila o tem Se niso izdelana,
vendar bo vlada dobila pravico glasu
pri izbiri ordinarijev in njihovi name-
stitvi, vendar tako, da pri tem ne bodo
krieni predpisi kanona.

2. vlada se zaveze dovoliti prosto-
voljni verski pouk in to v osnovnih in
srednjih &olah in to za otroke, katerih
starsi bodo izrazili to Zeljo. Dasi verski
pouk ne bo ozvezen, bo SZolsko osebje
moralo dajati na razpolago prostore in
ure v vrniku. Udéitelje za verouk bo ime-
novala cerkvena oblast, nastavila Solska

oblast, drZzava pa jih bo placevala. Knji-
ge za verouk bodo odobrile cerkvene in
drZzavne oblasti. Potek verskega pouka
bo urejala cerkvena oblast s sodelova-
njem drzavnih oblasti.

3. podpisan je sporazum o verski in
duhovni skrbi v bolnisnicah in hiral-
nicah.

4, prav tako je bil doseZen spora-
zum o sluzbi kuratov v jetnisnicah in
v ostalih zavodih za pripornike.

5. vlada je pristala na to, da se vrne-
jo na svoja mesta redovnice, izgnane iz
biviih nemskih pokrajin v zahodni Polj-
ski. Vse, ki niso poljskega rodu, morejo
Foljsko zapustiti, ako to Zele. Duhov-
niki, izgnani iz svojih fara na istem
podroéju, se lahko vrnejo.

6. petero Skofov, imenovanih na se-
deze Skofij na biviem nemikem ozem-
lju, lahko prevzame svoja mesta.

Nekatere dolo¢be sporazumn, zlasti
toc¢ki 5. in 6. sta se izvedli, predno je bil
sporazum podpisan.

Italija. Italijanska Katoliska akeija
Steje sedaj 3,251.000 ¢lanov, to je mili-
jon veé kot pa je lansko leto imela ko-
munisti¢na stranka élanov  (2.300.000).
Med é¢lani jih najve¢ pripada mladini in
sicer 2,800.000 ¢lanov, zenska KA ima
630.000 élanie, mosSka KA pa 300.000.
VseuéiliSka mladina Steje 19.000, med
uditelji je 8.000 élanov. Italijanska KA
ima nad 100 Studijskih sredi§é. Najnizji
odstotek po Stevilu prebivalstva je v
Rimu, kjer je 2.5% prebivalcev vpisanih
med ¢lane KA, najvisji pa v Vicenzi in
sicer 15%.

Francija. Pariski kardinal Feltin je
sklical v januarju v Pariz prvo sino-
dalno konferenco, odkar je pariski nad-
Skof. Taka konferenca mora biti vsakih
deset let, nads3kol Feltin pa je prevzel
vodstvo nadgkofije v letu 1949. Leto dni
poprej je bilo imenovanih petero komi-
sij, ki so pripravile gradivo za sinodo.
Posebna tofka sporeda je bila tudi raz-
prava, kako v Franciji uvesti sodobnejsi
naéin obleke za duhovnike, kadar so iz-
ven cerkve. Predpisana bi naj bila érna
cbleka, no&nja sotane bi bila obvezna
samo za cerkvena opravila.
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Ob mebmem.Jublle_]u revije (J. Jk.) .... 20 35 Hilingdv, za- halljo 20D0° .
MedoSlovencitpossvetin s e n i e 216 drugod v protivrednosti dolarja.
Nove knjige: France Balanti¢ in abso- %
lutnost (Francé PapeZ) ........... 222
Med dvema kl‘ogoma 296 Tiska tiskarna Salguero,
3 E R e i L gl dy o AT e S i T Salguero 1056, Buenos Aires
Angel ali zvodnica (Karel Wolbang CM) 227
Fradotnovine s e sl ot d e ) 229 =} TARIFA
. s : BZo* REDUCIDA
Dangaca-lonjiznica (RIS Me) rom v ot o 231 ﬁg Z s cHaws TR
RofiEd ettt Sp s e S i o e 235 | 8% &a Concesion
b No. 2560

-.IlllllllllllliltllIlllll!llIIIIIIIIIlllll-I-IIl-Illlllllllllllllllllllnlllll.llll-llu.II.llll!lllllilllllll.llllllll!l;

Revijo morete naro¢iti in plaéati pri naslednjih poverjenikih:

Argentina: Dusnopastirska pisarna,
Ramon Fale6n 4158, Buenos Aires
in poverjeniki ,,Cebelice®,

Brazilija: Vinko Mirt, Caixa Postal
7058, Sao Paulo, Brasil,

Trst: Marijina druzba, Via Risorta
3, Trieste, Italia. :
Italija: Zora PiS¢ane, Riva Piazzu-

tta 18, Gorizia,
Avstrija: Anton Miklavéi¢, Spittal

U.S. A.: Slovenska pisarna, 6116 a/Drau, D. P. Camp, Kirnten,
Glass Ave, Cleveland 3, Ohio. Avstralija: rev. Bernard AmbroZié,

Kanada: Ivan Marn, 83 Victor Ave, 66 Gordon Str, Paddington
.Toronto, Ontario. (Sydney)
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